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Amber Grid

PROJEKTAVIMO PASLAUGU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. 728391
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS

AB ,,Amber Grid“, atstovaujama, veikianciy pagal generalinio direktoriaus jsakymg (toliau - Pirkéjas),
ir
UAB , Ardynas”, atstovaujama direktoriaus Nerijaus Rudeleviciaus, veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

remdamiesi  ,,(VPP-3758) MAGISTRALINIO DUJOTIEKIO  ATKARPOS (ELEKTRENU RAJ.) REKONSTRUKCIJOS
PROJEKTAVIMO PASLAUGOS” (pirkimo CVP IS Nr. 728391) pirkimo (toliau — Pirkimas), vykdyto skelbiamy deryby badu
(tarptautinis pirkimas), sglygomis, Tiekéjo pateiktu Pasitlymu ir Pirkimo rezultatais, sudaré Sig Projektavimo paslaugy
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis). Pirkéjas ir Tiekeéjas kartu toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai —

Salimi.
1.1. Tiekéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui Pirkimo dokumentuose nurodytas Magistralinio dujotiekio
atsakos j Elektrény dujy skirstymo stotj (DN500) atkarpos rekonstravimo techninio projekto ir teritorijy
planavimo dokumento (specialiojo plano) (toliau — Projektas) parengimo, statybg leidZiancio
dokumento (toliau — SLD) gavimo paslaugas (toliau Sios paslaugos kartu — Projekto parengimo
1. Sutarties paslaugos) ir Projekto vykdymo priezitros paslaugas (toliau — Projekto vykdymo prieZitiros paslaugos),
dalykas atitinkancias Pirkimo dokumenty, jskaitant Techninés specifikacijos ir kity Technine specifikacijg
sudaranciy dokumenty, Sutarties, teisés akty reikalavimus (toliau - Paslaugos), o Pirkéjas jsipareigoja
priimti suteiktas Paslaugas ir uZ jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.
1.2. Pirkimo pavadinimas: (VPP-3758) MAGISTRALINIO DUJOTIEKIO ATKARPOS (ELEKTRENUY RAJ.)
REKONSTRUKCIJOS PROJEKTAVIMO PASLAUGOS.
1.3. Pirkimo bldas ir numeris: skelbiamos derybos, Nr. 728391.
2.1. Sutarties kainos apskai¢iavimo budas: fiksuotas jkainis su perzitra.
2.2. Kainos perzidros sglygos, numatytos Bendryjy Sutarties sglygy 2.1.7 -2.1.8 p. — taikoma Projekto
prieziuros paslaugy teikimui.
2.3. Sutardiai taikomas —,Architektiros ir inZinerijos veikla; techninis tikrinimas ir analizé” (M71) kainy
indeksas.
2.4. Sutarties sudarymo dieng , Architektdros ir inZinerijos veikla; techninis tikrinimas ir analizé” (M71)
kainy indeksas yra 110,8748, 2024 m. 2 ketvirtis.
2.5. Kaina
2. Sutarties (prac.zlinésj SUt?rj{i?S 243 800,00 Eur be PVM
verté) bei sudétiniy U0 Eur be
Kaina, Paslaugy daliy | 51 198,000 PVM
mokéjimo kainos yra | 294 998,00 Eur su PVM
tvarka, Kainos ir | pateiktos Tiekéjo
Paslaugy galutiniame
apimties pasitlyme.
keitimas 2.6. Pirkéjas apmoka Tiekéjui uz suteiktas Paslaugas (ar jy dalj) ne véliau kaip per 30 dieny/-as nuo
tinkamai pateiktos sgskaitos faktlros gavimo dienos.
2.7.1. Teisé keisti Paslaugy apimtj pagal Bendryjy Sutarties sglygy 2.1.3 punkto
nuostatas:
2.7.Darby apimties | 2.7.1.1. Pirkéjas turi teise atsisakyti dalies Paslaugy, taciau bendra atsisakyty
keitimas Sutarties | Paslaugy verté negali virsyti 10 procenty pradinés Kainos;
galiojimo metu 2.7.1.2. Pirkéjas turi teise didinti Paslaugy apimtj jsigyjant papildomy Paslaugy
kiekj (jskaitant panasiy paslaug), taciau bendra papildomai jsigytiny paslaugy
verté negali virsyti 10 procenty pradinés Kainos.




2.8. Apmokéjimo
tvarka

2.8.1. Uz faktiskai ir kokybiskai suteiktas Projekto parengimo paslaugas Pirkéjas
moka Pardavéjui 1 (vieng) kartg pilnai suteikus Projekto parengimo paslaugas,
vadovaudamasis Saliy pasiradytu Aktu (-ais) ir jo (-y) pagrindu i$radyta PVM
sgskaita faktdra.

2.8.2. Jei Tiekéjas rengé Techninj projektg, tokiu atveju uz Projekto vykdymo
prieziliros paslaugas (atliekamas statybos rangos darby 2025 - 2026 metais)
mokama 2 (du) kartus, tokiomis dalimis nuo Projekto vykdymo prieziros
paslaugos vertés:

2.8.2.1. 50 (penkiasdesimt) procenty — po darbo projekto (visy jo daliy), kurj
rengia statybos darby Rangovas, parengimo bei patvirtinimo;

2.8.2.2. 50 (penkiasdesimt) procenty - gavus statybos uzbaigimo akta.

2.8.3. Jei Tiekéjas rengé Techninj darbo projekty, tokiu atveju uZ Projekto
vykdymo prieZiGros paslaugas (atliekamas statybos rangos darby 2025 — 2026
metais) mokama 1 (vieng) kartg pilnai suteikus Projekto vykdymo prieZitros
paslaugas, vadovaudamasis Saliy pasiradytu Aktu (-ais) ir jo (-y) pagrindu idrasyta
PVM sgaskaita faktara.

3. Sutarties
vykdymas

3.1. Paslaugy
teikimo grafikas
(toliau — Grafikas):

3.1.1. Taikoma. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui tarp Saliy suderintg ir pasirasyta
Grafikg ne véliau kaip 15 dienas (-y) nuo Sutarties pasiraSymo.

3.1.2. Bendruyjy Sutarties sglygy 3.1.3 punkte numatyta atsakomybé uz vélavimag
pateikti Pirkéjui tarp Saliy suderinta ir pasiradyta Grafika: taikoma.

3.2. Galutinis (-iai)
Paslaugy atlikimo
terminas (-ai):

3.2.1. ne véliau kaip numatyta Grafike, bet ne véliau kaip per 21 mén. nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos, is jy:
3.2.1.1. Projekto parengimo paslaugos - per 7 mén. nuo Sutarties

jsigaliojimo dienos. Esant poreikiui parengti teritorijy planavimo
dokumenta per 7 mén. nuo teritorijy planavimo dokumento patvirtinimo
pagal teisés akty nustatytg tvarka.
3.2.1.2. Esant poreikiui, teritorijy planavimo dokumento parengimo
paslaugos — per 12 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
3.2.1.3. SLD gavimo paslaugos - per 2 mén. nuo Projekto patvirtinimo
dienos.
3.2.1.4. Projekto vykdymo prieziliros paslaugas - teikiamos statybos darby
vykdymo metu 2025 — 2026 m., bet ne véliau kaip per 36 ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.2.2. Paslaugy tiekimo trukmé gali bati pratesiama Bendryjy Sutarties salygy

1.4.4 -1.4.5 punktuose nustatyta tvarka: taikoma.

3.3. Paslaugy
priémimas

3.3.1. Suteikty Specialiyjy Sutarties salygy 3.2.1.1 - 3.2.1.3 punktuose nurodyty
Paslaugy priémimo-perdavimo aktas pasirasomas tik esant Zemiau nurodytoms
sglygoms:

3.3.1.1. Tiekéjas parengé Projekts ir iStaisé Pirkéjo, projekto ekspertizés vadovo,
Projektg tikrinanciy institucijy, asmeny, su kuriais turi bati suderintas Projektas,
nurodytus trikumus, jei tokiy buvo nustatyta;

3.3.1.2. Pagal Projekta yra gautas SLD ir Tiekéjas pasirasytg jj perdavé Pirkéjui;
3.3.1.3. Tiekéjas priémimo - perdavimo aktu perdavé Pirkéjui Projekta, tokios
apimties ir komplektacijos, kokia yra nustatyta teisés aktuose ir (ar) Pirkimo
Salygose ir (ar) Sutarties sglygose.

3.3.2. Suteikty Specialiyjy Sutarties salygy 3.2.1.4 punkte nurodyty Paslaugy
priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas, kai:

3.3.2.1. Tiekéjas statybos darby metu atliko reikiamus pakeitimus, jei tokiy buvo,
Projekte;

3.3.2.2. Pagal pataisytg Projekta gautas statybos uzbaigimo aktas (jeigu taikoma);
3.3.2.3. Tiekéjas priémimo - perdavimo aktu perdavé Pirkéjui Projektg su Zyma
,Taip pastatyta”, tokios apimties ir komplektacijos, kokia yra nustatyta teisés
aktuose ir (ar) Pirkimo salygose ir (ar) Sutarties sglygose.




4. Draudimai.

4.1. Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomasis draudimas: taikomas tokios sglygomis:.

4.1.1. Projektas (-ai), dél kurio Tiekéjas (subtiekéjas) turi bati apsidraudes civiline atsakomybe, —

Techninis projektas, nurodytas Specialiyjy Sutarties sglygy 1.1 p.
4.2. Tiekéjas jsipareigoja uZztikrinti, kad statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomasis
draudimas apdrausty Tiekéjo civiline atsakomybe vienu is Siy bady:

4.2.1. atsizvelgiant j statinio projektuotojo statiniy projektavimo darby mastg per metus — ne
mazesnei nei 289 600 Eur sumai, jskaitant ir neturtine zalg, su ne didesne nei 2 900 Eur
besglygine iSskaita vienam draudiminiam jvykiui;

4.2.2. sudarytu atskirai Siai Sutarciai ne mazesnei nei 43 400 Eur sumai, jskaitant ir neturtine Zalg,
su ne didesne nei 2 900 Eur besalygine iSskaita vienam draudiminiam jvykiui;

5. Sutarties
ivykdymo
uztikrinimas.

5.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (Garantija): taikoma tokiomis sglygomis:
5.1.1. Projekto parengimo paslaugos uztikrinimo dydis: 5 proc. nuo Kainos (be PVM).
5.1.2. Projekto vykdymo prieZitros paslaugos uztikrinimo dydis: 5 proc. nuo Kainos (be PVM).

6. Subtiekimas

6.1. Tiesioginio atsiskaitymo galimybé su subtiekéjais yra numatyta, trisalés sutarties projektas
pridedamas.

7. Sutarties
isigaliojimo,
galiojimo ir
pratesimo
salygos,
egzemplioriy
skaicius ir kalba

7.1. Papildomos Sutarties jsigaliojimo sglygos: be Bendrojoje dalyje numatyty jsigaliojimo salygy
taikomos toliau nurodytos sglygos:
(i) Tiekéjas pateikia Pirkéjui Sios Sutarties sglygas atitinkantj Projekto parengimo paslaugos
uztikrinima;

7.2. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba (-omis).

8. Reikalavimai netaikomi.
dél nacionalinio
saugumo
interesy
9. Kilmeés taikomi.
reikalavimai
10.1 Pakeisti Bendryjy Sutarties sglygy 1.4.5 p. ir iSdéstyti jj taip:

,1.4.5. Tiekéjas, prasydamas galutinio(-iy) Paslaugy suteikimo termino(-y) pratesimo, privalo
pagrjsti atitinkamy salygy egzistavima ir jy jtakg Paslaugy teikimo terminams, taip pat tai, kad Sios
salygos susiklosté dél nuo Rangovo nepriklausanciy bei jo nekontroliuojamy prieZasciy. Galutinis (-iai)
Paslaugy suteikimo terminas(-ai) gali bati pratestas(-i) ne ilgiau nei tokiam laikui, kiek egzistuoja
Bendryjy salygy 1.4.4 punkte nurodytos aplinkybés ir (ar) jy salygoti padariniai. Tiekéjas privalo déti
maksimalias pastangas, kad Bendruyjy salygy 1.4.4 punkte nurodytos aplinkybés trukty kuo trumpiau ir
(ar) jy jtaka Paslaugy teikimo terminams bty kuo mazesné (raginti kitus asmenis atlikti veiksmus, imtis

10. Kit_os galimy protingy priemoniy ieSkant alternatyviy priemoniy (pvz., kei¢iant Paslaugy teikimo seka) ir t.t.),

:utarttlfs o jy sukeliami padariniai bty kuo maziau nepalankis Pirkéjo atzvilgiu. Pirkéjui paprasius, Tiekéjas

vostatos privalo pateikti Siy veiksmy atlikimg patvirtinancius jrodymus. Tiekéjui jrodymy nepateikus, Pirkéjas

turi teise nesutikti pratesti Paslaugy teikimo termino (-y) ar jj (juos) atitinkamai sutrumpinti. Dél
galutinio(-iy) Paslaugy suteikimo termino(-y) pratesimo Salys sudaro susitarimg rastu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis. ki Saliy susitarimo dél Grafike jtvirtinto(-y) galutinio(-iy) Paslaugy
suteikimo termino(-y) pratesimo, batina sudaryti naujos laidos Grafika, kuris yra tvirtinamas abiejy
Saliy atsakingy u? Sutarties vykdyma asmeny parasais.”
10.2. Paaiskéjus poreikiui atlikti teritorijy planavimo dokumento parengimo paslaugas, Specialiyjy
Sutarties salygy 3.2.1.1. ir 3.2.1.3. numatyti terminai gali bati pratesti teritorijy planavimo dokumento
parengimo paslaugy suteikimo trukme.
11.1. Pirkimo dokumentai, jskaitant Technine specifikacijg, jy patikslinimai ir paaiskinimai, skelbiami
adresu pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/login.asp?B=PPO&target=&timeout=.

11. Priedai 11.2. Bendrosios sutarties salygos.

11.3. Tiekéjo pasitlymas (galutinis pasitlymas), jo patikslinimai ir paaiskinimai.
11.4. Techniné specifikacija.



https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/login.asp?B=PPO&target=&timeout=

11.5. Trisalés sutarties projektas.

12. Atsakingi 12.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus
asmenys uz asmenis:

Sutarties
vykdyma ir
UZsakovo
kontaktai
Statybos

12.2. Uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg Pirkéjo paskirtas atsakingas asmuo: Pirkimy projekty
uzbaigimo

vadovas Marius Banys.
dokumentams

ir Darby 12.3. Pasirasyti Aktai turi bati pristatyti Pirkéjui j Projekty valdymo skyriy adresu Laisveés pr. 10, Vilnius.
perdavimo-
priémimo
aktams pateikti

PIEKEAS TIEKEJAS

Duomenys apie asmenj kaupiami: AB ,Amber Grid“ Duomenys apie asmenj kaupiami: UAB , Ardynas”
Adresas: Laisvés pr. 10, 04215Vilnius Adresas: Gedimino g. 47, 44242 Kaunas

Jnonés kodas: 303090867 Jmonés kodas: 133884372

PVM kodas: LT100007844014 PVM kodas: LT338843716

Saskaitos Nr. LT71 7044 0600 0790 5969 Saskaitos Nr.LTO9 7290 0000 0046 7983

Bankas: AB SEB bankas Bankas: AS “Citadele banka“

Banko kodas: 70440 Banko kodas: 72900

Tel. Nr. +370 5 236 0855 Tel. Nr. +370 37 323209

El. p.: info@ambergrid.lt El. p.: ardynas@ardynas.lt

Nerijus Rudelevicius
Direktorius


mailto:V.Ravoitis@ambergrid.lt
mailto:e.lepeska@ardynas.lt
mailto:info@ambergrid.lt
mailto:ardynas@ardynas.lt

SUT-28 1.0 2023-04-20

Amber Grid

PROJEKTAVIMO PASLAUGU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. PAGRINDINES NUOSTATOS
1.1. Savokos
1.1.1.  Jeinenurodyta kitaip, Sutartyje, taip pat Sutarties

Saliy susiradinéjime, didZigja raide raSomos sgvokos turi
Zemiau nurodytas reikSmes:

a) Paslaugy perdavimo - priémimo aktai / Aktai:
(i) Tarpinis perdavimo aktas — Tiekéjui
suteikus dalj Paslaugy (kai Sutartyje

numatytas Paslaugy perdavimas -

priémimas ir mokéjimas uz jas dalimis), Saliy

pasiraSomas  Paslaugy perdavimo -
priémimo aktas, patvirtintas Saliy paragais;
(i) Galutinis

suteikus

perdavimo aktas - Tiekéjui

(uzbaigus)  visas  Sutartyje
numatytas Paslaugas, Saliy pasiraomas
Paslaugy perdavimo - priémimo aktas,
patvirtintas Saliy parasais;

b) Garantija — Sutarties jvykdyma uztikrinantis

dokumentas — banko garantija arba draudimo bendrovés

laidavimo rastas (kai tai leidZiama pagal Sutarties

salygas);
c) Grafikas — Paslaugy teikimo grafikas, kurj
Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis turi parengti
Tiekéjas;
d) Grupé - UAB ,EPSO-G“ kontroliuojama jmoniy

grupé, kurig sudaro UAB ,EPSO-G“ ir UAB ,EPSO-G”

tiesiogiai ir netiesiogiai kontroliuojamos dukterinés
jmonés;
e) Kilmeés reikalavimai — Pirkimo dokumentuose,

Sutarties prieduose ir (ar) galiojanciuose teisés aktuose
nustatyti reikalavimai, taikomi tiekéjo , subtiekéjo ar dkio
kuriy pajégumais yra remiamasi,

subjekty, ar juos

kontroliuojanciy asmeny, taip pat paslaugy kilmés
atzvilgiu.

f) Pasitilymas -
pasidlymas arba galutinis pasillymas, kaip jis apibréztas

Tiekéjo Pirkimui pateiktas

Pirkimo dokumentuose. Pasillymas yra neatskiriama
Sutarties dalis;

g) Paslaugos -
Projekto vykdymo prieziliros paslauga (jeigu taikoma) ir

Projekto parengimo paslauga,

kitos paslaugos, jskaitant tokias kitas susijusias paslaugas,
kurios aiSkiai nenurodytos Sutartyje, taciau yra batinos

tinkamam Paslaugy atlikimui, ir kurias Tiekéjas jsipareigoja
suteikti Pirkéjui. Paslaugy apimtys ir teikimo sglygos yra

iSdéstytos Pirkimo sglygose, Sutartyje, jskaitant jos
prieduose;
h) Patikra — Nacionalinio saugumo jstatyme

nustatyta tvarka atliekama Sutarties ir (ar) Tikrinamy
asmeny patikra, kurig atliekant Tiekéjas (visi Tiekéja
sudarantys Gkio subjekty vadovai) ir (ar) subtiekéjai, jy
darbuotojai privalo pateikti tokiai patikrai atlikti
reikalingus dokumentus ir informacijg;

i) Pirkéjas — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje
nurodytas Paslaugas is Tiekéjo;

i) Pirkimas — Paslaugy pirkimas, kurj atlikus buvo
sudaryta Sutartis

k) Pirkimo dokumentai - visi Pirkimo metu
potencialiems tiekéjams Pirkéjo pateikti dokumentai ir
duomenys, apibldinantys perkamas Paslaugas ir Pirkimo
sglygas: P] nustatyta tvarka paskelbtas skelbimas apie
Pirkima, Pirkimo sglygos, Techniné specifikacija, Sutarties
projektas, kiti su Pirkimu susije dokumentai ir Siy
dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), Pirkéjo pateikti
potencialiems tiekéjams Pirkimo metu;

l) Pirkimy

pirkimuy,

jstatymas — Lietuvos Respublikos

atliekamy  vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymas;

m) Projektas — Techninéje specifikacijoje ir (ar)
statinio statybos

Specialiosiose sglygose numatytas

projektas, kurj, teikdamas Paslaugas, turi parengti
Tiekéjas. Siekiant aiSkumo ir kai yra taikoma, Projektas
apima (vertinant kaip vientisg dokumenta) ir melioracijos
statiniy projekta su melioracijos statiniy projektui
bldingomis dalimis arba atskirais sprendiniais. Projekto
rengimo etapai gali bati:

(i) Techninis projektas — STR Projektavimas
nustatyta tvarka parengtas ir patvirtintas
statinio techninis projektas (pirmasis ir
pagrindinis etapas), kurio sprendiniai véliau
detalizuojami Darbo projekte;

(ii) Darbo projektas — statinio darbo projektas,
Techninio kuriame

projekto tasa,

detalizuojami Techninio projekto



sprendiniai ir pagal kurj atliekami statybos
darbai.
nenustatyta

Sutarties dokumentuose
Darbo
parengimo paslaugos j Sios Sutarties apimtj

Jeigu

kitaip, projekto
nejeina;

(iii) Techninis darbo projektas — vienu etapu

darbo

projektas, pagal kurj atliekami statybos

darbai;

n) Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame

rengiamas  statinio  techninis

pateikiami Pirkéjo reikalavimai Projekto parengimui ir
Paslaugy teikimui (Sios Sutarties priedas);

o) Rangovas — asmuo, su kuriuo Pirkéjas sudareé
statybos darby rangos sutartj, atliekantis statinio statybos
rangos darbus pagal Tiekéjo parengtg Projekta;

p) SLD — pagal Tiekéjo parengta Projektg Tiekéjo
suprojektuoto (-y) statinio (-iy) statybg leidZiantis
dokumentas, kurio gavima Pirkéjo vardu Sutartyje ir teisés
aktuose nustatyta tvarka organizuoja Tiekéjas;

q) Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta ir (ar)
Sutartyje numatyta tvarka nustatyta Sutarties kaina, kurig
sudaro visy Paslaugy kaina be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM) ir PVM (jeigu taikoma), uz kurig Tiekéjas
jsipareigoja suteikti visas Paslaugas ir iStaisyti visus
Paslaugy defektus, kaip tai numatyta teisés aktuose ir (ar)
nustatytus per Sutartyje nustatytus terminus garantinius.
r) Sutartis — Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta sutartis:
Bendrosios Sutarties salygos ir Specialiosios Sutarties
sglygos (kartu su visais pakeitimais, papildymais ir
priedais), pagal kurig Salys jsipareigoja laikytis Sutarties
salygy;

s) Sutikimas — Pirkéjo iSduotas rastiSkas sutikimas
dirbti veikianciuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos

objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje;

t) Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abi kartu, o Salis — bet
kuri is jy;
u) Tiekéjas — Projekto rengéjas ir Sutarties Salis, kuri

parduoda Paslaugas Pirkeéjui;
V) Tikrinami
sudaranciy tkio subjektai) ir (ar) subtiekéjy darbuotojai,

asmenys — Tiekéjo (visy Tikéja
kuriems dél jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo yra
suteikta teisé be palydos patekti prie Pirkéjo valdomy
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar
turto ar jg ketinama suteikti, ir kurie turi bati tikrinami
vadovaujantis Nacionalinio saugumo jstatyme nurodytais
kriterijais ir tvarka;

z) VieSyjy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos

vieSyjy pirkimy jstatymas;

1.2. Sutarties dalykas
1.2.1
savo darbo isteklius ir priemones, sugebéjimus, patirtj ir

Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja, pasitelkdamas
Zinias, suteikti visas Sutartyje numatytas Paslaugas,
iStaisyti jy defektus bei atlyginti Pirkéjui visus dél Paslaugy
defekty patirtus nuostolius, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas ir uZ jas sumokeéti
Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

1.2.2
visy Sutarciai jvykdyti reikalingy leidimy jskaitant SLD,

) Tiekéjo teikiamy Paslaugy apimtj taip pat jeina

suderinimy ir pritarimy, gavimas, kurie nebuvo pateikti
Pirkimo metu ir kuriy Pirkéjas néra jsipareigojes pateikti
pagal Sutartj. Jei Sie leidimai, suderinimai ir pritarimai
pagal teisés akty reikalavimus iSduodami (atliekami)
Pirkéjo vardu, Pirkéjas per 5 darbo dienas nuo Tiekéjo
prasymo gavimo iSduoda reikiamus jgaliojimus.

1.2.3
visy joje nurodyty salygy, taip pat aktualios redakcijos

Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja laikytis

Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy
Europos Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny
teisés akty reikalavimuy.

1.2.4
Sutarties sglygoms bei jy suteikimo terminai bei kokybés

Paslaugy kokybeé, atitikimas teisés aktuose ir (ar)
garantijos laikymasis yra esminés Sios Sutarties sglygos.
1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1.
klausimus sprendZia per Sutartyje nurodytus Saliy

Salys, su Sios Sutarties vykdymu susijusius

paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingy
asmeny vyksta Sutartyje nurodytais jy kontaktais.

1.3.2.
atsakingi

Sia Sutartimi Salys uztikrina, kad jy paskirti

asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus
Sutarciai vykdyti. Be atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny
priimti  sprendimai, prieStaraujantys Sutarciai, yra
negaliojantys ir Salims nesukuria naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3.

Sutartyje nurodytg atsakingg asmenj Kkitu,

Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai pakeisti
apie tai
nedelsiant pateikdama radytinj pranesima kitai Saliai.

1.4. Paslaugy trukmé, jy eiga, Grafikas

1.4.1. Paslaugy teikimo pradzia — Tiekéjas pradeda
teikti (-iai)
Paslaugy suteikimo terminas (-ai) — taip kaip numatyta

Paslaugas jsigaliojus Sutarciai, galutinis
Grafike (kai taikoma), bet ne véliau kaip iki Specialiosiose
Sutarties sglygose nurodyto (-y) termino (-y).

1.4.2.

pagal Saliy suderinta Grafikg ir Grafikas néra pridétas kaip

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma

Sutarties priedas, Tiekéjas Grafikg jsipareigoja parengti ir
pateikti Pirkéjui derinimui per 10 (deSimt) dieny nuo
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Sutarties sudarymo, bet ne véliau nei iki Paslaugy teikimo

pradZios, nebent Specialiosiose Sutarties sglygose

numatyta kitaip.
1.4.3.
atsakingy asmeny. Grafike turi atsispindéti pagrindiniai

Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy

planuojami Sutarties vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir
tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bati nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atlikti
Pirkéjas tam, kad Sutartis baty jvykdyta tinkamai ir laiku.
Pirkéjas pateiktg Grafikg jsipareigoja patvirtinti arba
pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 (penkias)
dienas nuo Sio Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas
grazinamas Tiekéjui pataisymui, Tiekéjas jsipareigoja
pataisytg Grafikg pakartotiniam derinimui pateikti per 5
(penkias) dienas nuo pastaby gavimo dienos. Tiekéjui
nepataisius Grafiko pagal visas Pirkéjo
kad Tiekéjas
pakartotiniam derinimui Siame punkte nustatytu terminu
ir jam gali bati taikoma Sutartyje nustatyta atsakomybé.

1.4.4.

(-i) galutinis (-iai) Paslaugy suteikimo terminas (-ai) gali bati

nepagrjstai

pastabas, laikoma, nepateiké Grafiko

Specialiosiose sglygose ir (ar) Grafike nurodytas

pratesiamas (-i) esant Sioms aplinkybémes:
1.4.4.1.
trukdantys tinkamai ir laiku wvykdyti Tiekéjo

Pirkéjo veiksmai ar neveikimas,
jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant Pirkéjo
vélavimg deleguoti specialistus, atsakingus uZ
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma,
Sutikimo ar kity Paslaugy vykdymui batiny
iSdavimg yra atsakingas

sutikimy, uz kuriy

Pirkéjas, neiSdavimas, kity Pirkéjo Sutartimi

prisimty  jsipareigojimy nevykdyma ar
netinkama vykdymg;
1.4.4.2. Pakeisti

ketinama juos keisti ne dél Tiekéjo kaltés ir (ar)

Projekto  sprendiniai ar
nuo Tiekéjo nepriklausandiy priezasciy;

1.4.4.3. Pakeista Paslaugy apimtis ar ketinama
ja keisti;

1.4.4.4. bet kuriy valstybés ar savivaldybés
institucijai, jstaigai ar organizacijai, ar kitam
subjektui teisés aktais priskirty funkcijy
nevykdymas per nustatytg (ar protingg) terming;
1.4.4.5.

kuriy Sios Sutarties pasiraSymo metu nebuvo

teikiant Paslaugas paaiskeéja aplinkybés,

galima pagrjstai numatyti, pvz.: treciyjy asmeny
veiksmai ar neveikimas; su Sutarties vykdymu
susijusiy teisés akty nuostaty pasikeitimas;
Zemés savininky, kuriy sklypuose pagal Projektg
ir (ar) Sig Sutartj turés bati atliekami statybos
darbai (ar bet kokia jy dalis), delsimas ar

nesutikimas  nustatyti  servitutg ir (ar)
specialigsias Zemés naudojimo salygas, ar suteikti
kita teise wvykdyti statybos darbus tokiems
savininkams priklausanciuose Zemés sklypuose,
ir kitos nuo treciyjy asmeny priklausancios
aplinkybés, kuriy Tiekéjas negali pasalinti émesis
protingy ir pagrjsty priemoniy;

1.4.4.6.

pradéti ir (ar) uZbaigti teikti Paslaugas per

uzsitesusios Pirkimo procediiros, dél ko

Sutartyje nustatytg terming tapo nejmanoma

arba pernelyg sudétinga (pvz., Sutartis pasirasSyta

véliau nei buvo nurodyta Pirkéjo (Perkanciojo

subjekto) pranesime dél sutarties su pirkimo

laimétoju  sudarymo; remiantis  Pirkimo
procediry vykdymo metu pateiktais duomenimis
tiekéjas (Tiekéjas) pagrjstai planavo Paslaugas
teikti pradéti anksciau, ir pan.).

1.4.5.

suteikimo

Tiekéjas, prasydamas galutinio (-iy) Paslaugy
termino (-y) pratesimo, privalo pagrjsti
atitinkamy salygy egzistavimg ir jy jtaka Paslaugy teikimo
terminams. Galutinis (-iai) Paslaugy suteikimo terminas (-
ai) gali bati pratestas (-i) tik tokiam laikui, kol egzistuoja
Bendryjy salygy 1.4.4 punkte nurodytos aplinkybés. Dél
galutinio (-iy) Paslaugy termino (-y) pratesimo Salys
sudaro susitarimg rastu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis. Iki Saliy susitarimo dél Grafike jtvirtinto (-y) galutinio
(-iy) Paslaugy suteikimo termino (-y) pratesimo, bdtina
sudaryti naujos laidos Grafikg, kuris yra tvirtinamas abiejy
Saliy Sutartyje nurodyty atsakingy asmeny parasais.

1.4.6.

Grafiko, Pirkéjui paprasius, Tiekéjas per 5 (penkias) dienas

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto

rastu jsipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir pateikti
Pirkéjui suderinimui atsilikimo pasalinimo grafika.

1.4.7.
ir sekti Sutarties vykdyma siekiant kaip jmanoma greiciau

Atsilikimo pasalinimo grafikas skirtas organizuoti

pasalinti vélavimg, ir Sio atsilikimo pasalinimo grafiko
parengimas ir pateikimas Pirkéjui jokiais atvejais nereiskia
Sutartyje ir (ar) Grafike nurodyty terminy pakeitimo ir
neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés uz Siy terminy
nesilaikyma.

1.5. Sutarties vykdymas
1.5.1.
sgskaita, kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai, taip, kad

Sutartj Tiekéjas jsipareigoja vykdyti savo rizika ir

tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius
visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus
ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgldzius ir
Zinias.
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1.5.2.
teikiamos Paslaugos. Pirkéjo prasymu, Tiekéjas pateikia

Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip
visg informacijg ir dokumentacijg, kurios gali reikéti, norint

parodyti Sutarties vykdymo progresg, rezultatus ir
Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi.
1.5.3.

trikumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, bei

Tiekéjas jsipareigoja nedelsdamas pasalinti visus

informuoti Pirkéjg apie visas aplinkybes, turincias arba
galinCias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.
Terminas trikumams pasalinti nesudaro pagrindo
Sutarties termino pratesimui ir nepanaikina Pirkéjo teisés
taikyti atsakomybe Tiekéjui uz netinkamai ir ne laiku
jvykdyta Sutart;.

1.5.4. kitos

jsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3

Kiekviena Salis j Salies paklausima
(tris) darbo dienas nuo jo gavimo dienos, jei paCiame
paklausime nenurodyta vélesné data. Salys atsakyma gali
pateikti per ilgesnj terming, jei toks terminas objektyviai
ir Salis apie tai informuoja kitg Salj,
nurodydama priezastis.

1.5.5.

atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti

reikalingas,

Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant, taciau visais

Pirkéjui (ir atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama)

apie visus aplinkos apsaugos ar Zmoniy saugos
reikalavimus paZeidZiancius incidentus, jvykusius teikiant
Paslaugas.

1.5.6.

uzsakymus, tokie uzsakymai bus teikiami ir tvirtinami rastu

Jeigu Paslaugos teikiamos pagal atskirus Pirkéjo

ir (ar) elektroniniu pastu arba skubos atvejais telefonu,
véliau tokj uzsakyma patvirtinus rastu ir (ar) elektroniniu
pastu. Jeigu Techninéje specifikacijoje nenumatyta kitaip,
teikiant uzsakymus Salys suderins uZsakomy Paslaugy
kitas
reikalingas saglygas. UZzsakymai bus laikomi suderintais, kai

apimtis, Paslaugy suteikimo terminus ir (ar)

abi Salys juos patvirtins.

1.5.7.

Tiekéjas Pirkéjui suteiks visas jame nurodytas Paslaugas.

1.5.8.

kad turi bati gautas Sutikimas, tai:
1.5.8.1.
Tiekéjo

Atskiras uZsakymas bus laikomas jvykdytu, kai

Jei Specialiosiose Sutarties sglygose nurodyta,

iki Paslaugy teikimo pradzios Tiekéjas,

darbuotojai (jskaitant subtiekéjus,
subtiekéjy darbuotojus) iS Pirkéjo turi gauti
rastiSka Sutikima;

1.5.8.2. Sutikimo gavimui suteikti Paslaugas
ir (ar) jy
apsaugos zonose Tiekéjas jsipareigoja pateikti

Pirkéjo objektuose (jrenginiuose)

visus tokiam  Sutikimui gauti reikalingus

dokumentus (pateikiamy dokumenty sarasas -
https://www.ambergrid.lt/saugumas/darbai-

perdavimo-sistemos-objektuose/sutikimo-dirbti-
suteikimo-tvarka/582);
1.5.8.3. Pirkéjo iSduotas Sutikimas turi galioti

visg Paslaugy teikimo nurodytuose objektuose ir
(ar) teritorijose laikotarpj.
1.5.9.
kad Pirkimui taikomi Nacionaliniam saugumui svarbiy

Jei Specialiosiose sutarties sglygose nurodyta,

objekty apsaugos jstatymo reikalavimai, tai:
1.5.9.1. Sutartis visg jos galiojimg turi atitikti
nacionalinio saugumo interesus, t. y., Tiekéjas,
subtiekéjai, Tiekéjo ar subtiekéjy tiekiamos
Paslaugos (ar bet kokia jy dalis) turi nekelti
nacionaliniam Tiekéjas
salygas,
jskaitant bendradarbiauti bei teikti visg reikalinga

grésmes saugumui.

privalo sudaryti visas reikalingas

informacijg bei dokumentus, reikalingus Patikrai

pagal Nacionalinio saugumo jstatymo
reikalavimus atlikti.
1.5.9.2. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad visg

Sutarties galiojimo laikotarpj pats Tiekéjas,

subtiekéjai ir Tikrinami asmenys nekelty grésmés
pagal
Nacionalinio saugumo jstatymo reikalavimus ir

nacionaliniam interesui taikomus

reikalavimus.
paaiskéja,

asmuo ar

atitikty Kilmeés Jeigu Sutarties

vykdymo metu kad kuris nors

Tikrinamas subtiekéjas  tapo
neatitinkanciu Siy reikalavimy, Tiekéjas privalo i$
karto sustabdyti tokio asmens bet kokius
jgaliojimus, susijusius su Sutartimi ir (ar) jos
vykdymu, ir nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10
dieny, pasialyti Pirkéjui kandidatg pakeisti tokj
netinkamg Tikrinamg asmenj ar subtiekéja.
Sitlydamas naujg Tikrinamg asmenj ar kandidatg
netinkamam Tikrinamam asmeniui ar subtiekéjui
pakeisti, Tiekéjas privalo pateikti dokumentus
(uztikrinti jy pateikimg), atlikti

sitlomo asmens Patikrg bei patvirtinancius tokio

reikalingus

asmens atitikima kitiems Sutarties
reikalavimams. Tiekéjas turi teise Siame punkte
nustatyta tvarka (iSskyrus reikalavimg nedelsiant
sustabdyti jgaliojimus) ir laikydamasis kity Sios
Sutarties reikalavimy (jei taikoma) Tikrinamus
asmenis ir subtiekéjus pakeisti, arba pasitelkti
naujy Tikrinamy asmeny ir subtiekéjy ir dél kity
priezasCiy. Keisdamas esamus ar pasitelkdamas
naujus Tikrinamus asmenis ar subtiekéjus,

Tiekéjas privalo jsivertinti, kad Pirkéjo

sprendimui dél kei¢iamo ar naujai pasitelkiamo

asmens  atitikties  Nacionalinio  saugumo
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interesams gali prireikti 30-40 dieny, ir Tiekéjas

prisiima visg su tuo susijusig rizikg, jskaitant, bet

neapsiribojant, Sutarties vykdymo vélavimo.
1.5.10. Sio
Sutarties vykdymu su dideliais trikumais.

skyriaus nuostaty paZeidimai laikomi

1.6. Kvalifikacija
1.6.1.
sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turés visas

Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo

licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe
pazymeéjimus, taip pat visg kitg reikiamg kvalifikacijg ir
kompetencijg Sutartyje numatytiems jsipareigojimams
vykdyti.
1.6.2.

galiojimo laikotarpj, nepriklausomai nuo to, ar Tiekéjo

Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad visg Sutarties

kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla Pirkimo
vykdymo metu nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas, jo darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti
subtiekéjai, jy darbuotojai atitikty Pirkimo dokumentuose,
Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus ir turéty teise teikti Paslaugas, Paslaugas
teikty
kvalifikacijg ir (ar) teise teikti Paslaugas patvirtinancius

kvalifikuoti, turintys reikiamus galiojancius

Pasililyme
kitais
specialistais ne Zzemesnés kvalifikacijos (jskaitant patirtj)

dokumentus, specialistai ir kiti asmenys.

nurodytus specialistus Tiekéjas gali pakeisti
nei nustatyta Pirkimo dokumentuose ir (ar) reikalaujama
specialistus tik gaves

iSankstinj Pirkéjo sutikimg tokiam pakeitimui. Tuo atveju,

galiojanCiuose teisés aktuose,

jeigu ketinamo pakeisti specialisto atzvilgiu buvo taikyti
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijai ir Tiekéjui
buvo skirti balai — toks specialistas gali biti pakeistas kitu
specialistu tik del objektyviy priezasciy (specialisto mirtis,
liga, darbo santykiy su Tiekéju ar jo subtiekéju nutraukimas
ir pan.) ir tik j tokj specialistg, kurio kvalifikacija (jskaitant
patirtj) yra ne blogesné nei ketinamo pakeisti specialisto.
Pirkéjas turi teise netenkinti Tiekéjo prasymo pakeisti
esamg Paraiskoje ir (ar) PasiGlyme nurodytg specialistg ar
pasitelkti naujg specialistg bet kuriuo atveju, jeigu
nustatoma, kad ketinamas pasitelkti specialistas:
1.6.2.1. neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar
teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar)
neturi teisés wvykdyti atitinkamag veiklg, o
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy
taikymo ketinamo pasitelkti  specialisto
specialistg
ketinama keisti ne dél objektyviy priezasciy ir

specialistg,

atzvilgiu atveju papildomai -

(ar) | tokj kurio kvalifikacija

(jskaitant patirtj) yra blogesné nei ketinamo
pakeisti specialisto;
1.6.2.2. nustatoma, kad
specialistas

ketinamas  pasitelkti

neatitinka dél  nacionalinio
saugumo interesy taikomy reikalavimy (jeigu
taikoma), ar neatitinka Kilmés reikalavimuy;
1.6.2.3. ketinamo pasitelkti specialisto atzvilgiu negali
bati iSduotas Sutikimas (jeigu taikoma).
Pirkéjui reikalaujant, Tiekéjas privalo pateikti
dokumentus, patvirtinancius, kad ketinamas
pasitelkti specialistas turi reikiama kvalifikacijg
teise vykdyti atitinkamg veiklg,
Patikrai  atlikti,

Sutikimui iSduoti, taip pat kitus dokumentus,

ir (ar)

reikalingus reikalingus
kuriy pagrjstai reikalauja Pirkéjas.

1.6.3.

pakeisti ar pasitelkti naujg specialistg, turi rastu informuoti

Sutarties galiojimo metu, Tiekéjas, norédamas

Pirkéjg ir gauti Pirkéjo rastiska sutikimg. Naujai paskirtas

specialistas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nurodytg
kvalifikacijg ir patirtj. Tuo atveju, jeigu ketinamo pakeisti
specialisto atzvilgiu buvo taikyti ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijai ir Tiekéjui buvo skirti balai — toks
specialistas gali bati pakeistas kitu specialistu tik dél
darbo

santykiy su Tiekéju ar jo subtiekéju nutraukimas ir pan.) ir

objektyviy priezasCiy (specialisto mirtis, liga,

tik j tokj specialista, kurio kvalifikacija (jskaitant patirtj) yra
ne blogesné nei Pasillyme nurodytojo ketinamo pakeisti
specialisto. Pirkéjui nustacius Sios nuostatos pazeidimg uz
netinkamg specialisto kvalifikacijg, Tiekéjas jsipareigoja
neatitinkantj reikalavimy specialistg per 10 (deSimt) darbo
dieny pakeisti j reikalavimus atitinkantj specialistg nuo
tokio Pirkéjo pareikalavimo. NeiStaisius nustatyto
pazeidimo, arba nustacius Sios nuostatos pazeidima 2 (du)
kartus, Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés kaip
pazeidus Sutartj iS esmés (esminis Sutarties paZeidimas).
Kai keiciami Tiekéjo Pirkimo metu nurodyti asmenys, kurie
vykdys Sutartj, Tiekéjas turi gauti Pirkéjo rastiska sutikima.
Sutikimg Pirkéjas duoda tik po to, kai Tiekéjas pateikia Siy
asmeny kvalifikacijg ir patirtj pagrindziancius dokumentus.
1.6.4.

bet kokiy savo jsipareigojimuy,

Jeigu Tiekéjas nesilaiko arba netinkamai laikosi
susijusiy su Pirkimo
dokumentuose nustatytais ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijais dél kuriy buvo paskelbtas Pirkimo
laimétoju, Tiekéjas Pirkéjui rastu pareikalavus jsipareigoja
per 5 (penkias) darbo dienas (nebent Sis terminas
objektyviai yra per trumpas ir Pirkéjas sutinka terming
pratesti) nuo pareikalavimo gavimo dienos iStaisyti Pirkéjo

nurodytus pazeidimus. NeiStaisius nustatyto pazeidimo,
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arba nustacius Sios nuostatos pazeidimg 2 (du) kartus,
Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés kaip paZeidus
Sutartj i$ esmés (esminis Sutarties pazeidimas).

1.6.5.
pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu.

Siame skyriuje nurodyty salygy pakartotinis

1.7. Subtiekimas
1.7.1. Jei
subtiekéjus,

Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia

prieS sudarydamas Sutartj, Tiekéjas

jsipareigoja Pirkéjui pranesti jam Zinomy pasitelkty
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, jeigu jie nebuvo nurodyti Pirkimo Pasitlyme
(placigja prasme). Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties
sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjai turéty reikiama
kvalifikacijg ir patirtj bei neturéty pasalinimo pagrindy
(jeigu taikoma), atitikty nacionalinio saugumo interesus
(jeigu
jsipareigoja informuoti Pirkéja apie Sios informacijos

taikoma) ar Kilmés reikalavimus. Tiekéjas
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie

naujus subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti véliau.
Tiekéjas Pirkéjg apie naujai pasitelkiamus ir (ar) keiciamus
subtiekeéjus informuoja per 5 (penkias) darbo dienas iki jy
pasitelkimo ir (ar) keitimo pradzios.

1.7.2.

Pirkimo sglygose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams

Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémeé

pagrjsti, Tiekéjas gali keisti savo nuoZidra, apie tai rastu
informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas turi teise patikrinti, ar
néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma). Jeigu
subtiekéjo padétis atitinka bent vieng Pirkimo salygose
nustatytg pasalinimo pagrindg, Pirkéjas reikalauja pakeisti
§j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

1.7.3.
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams pagrijsti,

Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas rémeési

Tiekéjas gali keisti tik i§ anksto pateikes UZsakovui
motyvuota, kad egzistuoja objektyvios priezastys, prasyma
ir gaves rasytinj Pirkéjo sutikimg, prie$ tai Pirkéjui
patikrinus ir jsitikinus, kad Sis subtiekéjas turi reikiama
kvalifikacijg ir (ar) patirtj, taip pat, kad néra Pirkimo
sglygose nustatyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu
taikoma), o jeigu buvo taikyti ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijai ir Tiekéjui buvo skirti balai — ir Tiekéjo
pateiktame Pirkime pasiGlyme nurodytg (j kurig buvo
atsizvelgta vertinant pasitlyma) kvalifikacijq ir (ar) patirt;.
1.7.4. Jeigu padidinti
nurodytg Paslaugy, pavestiny vykdyti subtiekéjams, dalj,

Tiekéjas ketina Pasitlyme
Tiekéjas turi pateikti:
1.7.4.1. dokumentus,

egzistuoja objektyvios

pagrindziancius, kad

prieZastys: pasikeitus

teisés akty reikalavimams; dél valstybés ir
savivaldybés institucijy jstaigy ar organizacijy, ar
kity subjekty privalomy reikalavimy, pateikty
(atsiradusiy) Paslaugy teikimo ir (ar) jy pridavimo
metu; Tiekéjui tampa reikSmingai sunkiau vykdyti
Sutartj  dél

nekontroliuoja (nuo jo nepriklauso) ir negaléjo

aplinkybiy,  kuriy  Tiekéjas
numatyti Sutarties sudarymo metu, dél ko
Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka buvo ar gali
bati pritaikyta atsakomybé; padidinus
subtiekéjams pavesty teikti Paslaugy dalj, blty
iSvengta Sutarties pratesimo Bendryjy salygy
1.4.4 punkte nustatyta tvarka ir sglygomis, ir
pan.;

1.7.4.2.

Pirkimo dokumentuose nustatyto reikalavimo,

subtiekimo dalies padidéjimas nepazeis

kad esmines uZduotis atlikty pats pasitlymag
pateikes Tiekéjas, o jeigu pasillymg pateiké
tiekéjy grupé, — tos grupés dalyvis (jei taikoma).
1.7.5. Pirkéjas patvirtina, kad sutikimo pakeisti subtiekéjg
neatsisakys iSduoti nepagrjstai, taciau Pirkéjas netenkina
Tiekéjo prasymo pakeisti esamg Pirkimo paraiskoje ir (ar)
subtiekéja ar pasitelkti
subtiekéja, jeigu ketinamas pasitelkti subtiekéjas:
1.7.5.1.
Sutartyje ar

pasiilyme nurodyta nauja
dokumentuose,
nustatytos
teisés

neturi Pirkimo

teisés  aktuose

kvalifikacijos ir (ar) neturi vykdyti
atitinkamga veiklg, o ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijy taikymo atveju, subtiekéja
ketinama keisti ne dél objektyviy priezasciy ir (ar)
j tokj subtiekéja, kurio kvalifikacija (jskaitant
patirtj) yra blogesné nei
subtiekéjo;

1.7.5.2.
subteikéjas neatitinka dél nacionalinio saugumo

ketinamo pakeisti

nustatoma, kad ketinamas pasitelkti

interesy taikomy reikalavimy (jeigu taikoma) ar
neatitinka Kilmés reikalavimuy;

1.7.5.3. ketinamo pasitelkti subtiekéjo atzvilgiu
negali bati iSduotas Sutikimas (jeigu taikoma);
1.7.5.4.
interesy taikomy reikalavimy (jeigu taikoma) ar

neatitinka dél nacionalinio saugumo

Kilmeés reikalavimuy.
1.7.6.
papildymas ar pakeitimas néra forminami atskiru Saliy

Pirkéjui davus rastiSkg sutikimg, subtiekéjy

rastisku susitarimu.

1.7.7.
Sutarties sglygose nurodoma tiesioginio atsiskaitymo su
Subtiekéjui

Jeigu leidZia Sutarties pobidis, Specialiosiose

subtiekéjais  galimybé. iSreiskus  norg
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pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo bei subtiekéjo sudaroma triSalé sutartis. Jeigu
sglygose
nenumatyta, laikoma, kad Sutarties pobidis nesudaro

Specialiosiose  Sutarties tokia  galimybé

galimybés tiesioginiam atsiskaitymui su subtiekéjais.
1.8. Kokybés reikalavimai Paslaugoms

1.8.1.
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos

Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos

Sajungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos
ir kity Sutarties vykdymui taikytiny, aktualios redakcijos,
teisés akty reikalavimus.

1.8.2.
perdavimo — priémimo metu ir bet kuriuo metu po to

Tiekéjas garantuoja, jog Paslaugy (jy rezultato)

(jskaitant, bet neapsiribojant, visg kokybés garantijos
atitiks
taikomuose teisés aktuose ir standartuose nustatytus

terming, jei taikomas) Paslaugos Sutartyje,
reikalavimus, bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios
panaikinty ar sumaZinty Paslaugy verte ar jy rezultato
tinkamuma jprastam naudojimui.

1.8.3. Sio

Sutarties vykdymu su dideliais trikumais.

skyriaus nuostaty pazeidimai laikomi

1.9. Sustabdymas
1.9.1.
vykdydamas Sutartj Tiekéjas nesilaiko darbuotojy saugos ir

Pirkéjas turi teise sustabdyti Paslaugy teikima, jei

sveikatos, higienos, aplinkosaugos, gaisrinés saugos normy
ir (ar) kity Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nurodyty
reikalavimy, taip pat deél kity priezasciy, kaip numatyta
Bendruyjy Sutarties salygy 1.9.2 punkte.

1.9.2. Pirkéjas gali sustabdyti Tiekéjo
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymg dél Zzemiau nurodyty
tiesiogine jtakg sutartiniy
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymui:

sutartiniy

priezasCiy, jeigu jos turi
1.9.2.1. papildomi tyrimai (pvz., inZineriniai,
archeologiniai tyrimai ir pan.), kuriy poreikis
atsirado Paslaugy teikimo metu, bet kuriuos
batina atlikti;

1.9.2.2.
1.9.2.3.
finansavimo;

treciyjy Saliy jtaka;
sustabdytas finansavimas arba triksta

1.9.2.4. batinas papildomas laikas jvykdyti kitg

pirkimg, kurio objektas yra susijes su
Paslaugomis, poreikis kuriam atsirado Paslaugy
teikimo metu ir be kurio nejmanoma pasiekti
Paslaugy rezultato;

1.9.2.5. kitos

Zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis

aplinkybés, kurios nebuvo

susidurty bet kuris paslaugy tiekéjas;

1.9.2.6. ikiteismine ar teismine  tvarka
vykstantys Pirkéjo gincai su treciosiomis Salimis,
turintys tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui.

1.9.3.

jy dalies) vykdymo sustabdymo terminas — tol, kol tesiasi

Maksimalus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar

aplinkybés dél kuriy buvo sustabdytas sutartiniy
jsipareigojimy vykdymas.
1.9.4.

terminas pratesiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo

Sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo

likes Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
jvykdymui, iki kol sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
vykdymas buvo sustabdytas.

1.9.5.
dalies) vykdymo sustabdymg ir sutartiniy jsipareigojimy

Apie Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy

vykdymo atnaujinimg Pirkéjas Tiekéjg informuoja rastu
Sutartyje nustatytais budais ir tvarka.

1.10.
1.10.1.
tinkamai suteiktomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy

Sutarties jvykdymas
Paslaugos (ar atitinkama jy dalis) bus laikomos

Paslaugy suteikimg. Suteikes atitinkamg Paslaugy dalj,
Akta. Akto
egzempliorius perduodamas Pirkéjui. Jei Akte yra jrasas

Tiekéjas parengia pasiraSymui Vienas
apie triokumus, tai toks pasiraSytas Aktas patvirtina tik
faktinj Paslaugy suteikimg, bet néra laikomas teisétu
pagrindu apmokéjimui gauti, kol nebus pasalinti visi Akte
nurodyti trikumai ir Salys to nepatvirtins.

1.10.2.

kuriuos galima patikrinti jy perdavimo - priémimo metu,

Apie akivaizdZius Paslaugy kokybés trikumus,

Pirkéjas rastu nurodo Tiekéjui ir tokiy Paslaugy (arba jy
dalies, kuriai nustatyti trikumai) nepriima tol, kol nurodyti
trikumai nebus pasalinti.

1.10.3.
besglygisku patvirtinimu, kad Paslaugos atitinka Sutarties

Paslaugy suteikimas  nelaikomas  Pirkéjo
reikalavimus, ir nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti
pasalinti trikumus, jei Siy trikumy nebuvo galima pagrjstai
pastebéti jy perdavimo - priemimo metu.

1.10.4.

atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo atitinkamy

Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bei

Paslaugy rezultaty perdavimo momento.

1.11. Saliy teisés ir pareigos
1.11.1. Pirkéjas jsipareigoja:

1.11.1.1 pateikti Tiekéjui jo praS8oma informacija
bei dokumentus (tiek, kiek jy pagal Sutartj
neprivalo gauti pats Tiekéjas), bGtinus Sutarciai
jvykdyti;

1.11.1.2 priimtiis Tiekéjo kokybiskai (tinkamai ir
laiku) suteiktas ir Pirkimo dokumentus, Lietuvos
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Respublikos teisés aktus bei Sios Sutarties sglygy
reikalavimus atitinkancias Paslaugas ir Aktus bei
sumoketi Tiekéjui uz tinkamai suteiktas
Paslaugas Sutartyje numatytomis sglygomis ir
terminais;

1.11.1.3 jeigu be iSankstinio Pirkéjo sutikimo,
leidimo ar jgaliojimo Tiekéjas negali gauti
atitinkamo leidimo ar kitokio dokumento, batino
Sios Sutarties tinkamam vykdymui, Pirkéjas
privalo, Tiekéjui rastu to paprasius ir pateikus
visus privalomus dokumentus (jei t3 numato
teisés aktai), suteikti pastarajam atitinkamg
sutikima, leidima, jgaliojima ar kitg dokumentsy,
kurj gali pateikti tik Pirkéjas, ir kuris protingai yra
blatinas tam, kad Tiekéjas galéty tinkamai
jvykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
1.11.1.4 Tinkamai ir laiku uzsakyti ir apmoketi
parengto Projekto bendrajg ir (ar) specialigjg
(technologijy dalies) projekto ekspertize;
1.11.1.5 perzidréti

Projekty (atskirai suderinus su Pirkéju - pagal

projektinius sprendinius,
atskiras Projekto dalis) ir per 10 (desimt) darbo
dieny nuo kiekvieno i$ Siy dokumenty gavimo
dienos pateikti Tiekéjui pastabas ir nustatyti
protingg terming trikumams, jeigu jie bty
nustatyti, pasalinti.

1.11.2.

Tiekéju, ne véliau nei per 10 (desimt) darbo dieny: i)

Sutarties jgyvendinimo metu bendradarbiauti su

atsakyti j Tiekéjui kylancius klausimus dél Techninés
specifikacijos turinio bei racionaliausiy Pirkéjo poreikiams

sprendiniy parinkimo, ii) pasirasyti su mokéjimais
susijusius dokumentus.

1.12. Pirkéjas turi teise:

1.12.1. nepriimti nekokybiskai, neissamiai,

nepakankamai detaliai, Techninés specifikacijos ir (ar) STR
1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas. Projekto ekspertizé”
ar kity teisés akty nuostaty neatitinkanciy suteikty
Paslaugy ir nemokeéti uz nekokybiskai suteiktas Paslaugas;
1.12.2.

projektiniy sprendiniy, Tai parengimo ir pateikimo Pirkéjui

ne veéliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po

tvirtinimui dalinai pakeisti ir (ar) patikslinti rengiamo
apie tai
Tiekéjg. Tiekéjas privalo vadovautis Pirkéjo pateiktais

Projekto sprendinius, rastu informuodamas
Projekto sprendiniy pakeitimais bei patikslinimais ir be
papildomo atlyginimo pakeisti, papildyti ar patikslinti iki
tokiy Pirkéjo pakeitimy ar patikslinimy gavimo parengtas
Projekto dalis. Pastaruoju atveju joks papildomas Sios

Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos pakeitimas tarp
Saliy neturi biti sudaromas;

1.12.3.
teikti Tiekéjui Techninéje specifikacijoje nenumatytus,

projektiniy pasitlymy ir Projekto rengimo metu

taciau tinkamam Projekto parengimui reikalingus naujus
nurodymus dél Projekto sprendiniy;

1.12.4.
kontrole ir priezitrg ir,

savo nuozidra vykdyti Sutarties vykdymo
nustates Sutarties vykdymo
pazeidimus, teikti Tiekéjui privalomus jvykdyti nurodymus
ir (ar) atsisakyti priimti nekokybiskai suteiktas Paslaugas.
Pirkéjas turi teise nurodyti terming Tiekéjui Paslaugy
trikumams pasalinti;

1.12.5.

protingg terming nepasalina Paslaugy trikumy arba

tuo atveju, jei Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta

nepradeda teikti Projekto vykdymo priezilros paslaugy,
pasitelkti treciuosius asmenis trikumy pasalinimui /
statinio projekto vykdymo prieZitros paslaugy teikimui.
Tokiu atveju Pirkéjas turi teise reikalauti Tiekéjo atlyginti
patirtas islaidas;

1.12.6.
teikiamy Paslaugy kokybés ir turinio tiek, kiek tai
Sutarties

Sutarties jgyvendinimo metu teikti pastabas dél

neprieStarauja  Techninei  specifikacijai,
nuostatoms ir Lietuvos Respublikos teisés aktams;
1.12.7.

norminiuose teisés aktuose.

kitas teises, numatytas Lietuvos Respublikos

1.13.
1.13.1.
tvarkg ir salygas, apibréZtas Sutartyje ir Techninéje

Tiekéjas jsipareigoja:
organizuoti ir teikti Paslaugas pagal nustatyta

specifikacijoje. UZsakydamas Paslaugas pas treciuosius
asmenis (subtiekéjus), Tiekéjas taip pat visiSkai atsako
pries Pirkéjg uz tokiy treciyjy asmeny (subtiekéjy)
atliekamus veiksmus bei jy veiksmais ir (ar) neveikimu
padarytg zalg;

1.13.2. kad Projektas atitikty
Respublikos jstatymy, kity teisés akty, jskaitant, bet

uztikrinti, Lietuvos

neapsiribojant,  normatyviniy  statybos techniniy,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimus, nepazeisty valstybés, visuomenés bei
treciyjy asmeny interesy;

1.13.3. uztikrinti, kad Paslaugy vykdymui pasitelkiami
asmenys buty reikiamos kvalifikacijos, sugebéty tinkamai
vykdyti pavestas uzduotis, reikalingas Paslaugy suteikimui
kokybiskai, tinkamai ir laiku;

1.13.4. uztikrinti, kad bus laikomasi Sutartyje nustatyty
subtiekimo reikalavimy;

1.13.5.

nurodytg statinio projekto vadovg, statinio architekttros

tinkamai paskirti Tiekéjo PasiGlyme Pirkimui

projekto dalies vadova (jeigu taikoma) ir Zeldyny projekto
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dalies vadova (jeigu taikoma), pateikti Pirkéjui jy
paskyrimo jsakymo (-y) kopijg (-as) bei uztikrinti jy
dalyvavima Projekte per visg Sutarties vykdymo laikotarpj.
Tiekéjui paZeidus Sig sglygg ir per Sutartyje numatyta, o jei
toks nenumatytas, tai per Pirkéjo nurodytg terming
neistaisius jos pazeidimo, Pirkéjas jgyja teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo. Tuo
atveju, jeigu Tiekéjo pasillyme Pirkimui nurodytas (-i)
statinio projekto vadovas ir (arba) statinio architektdros
projekto dalies vadovas (jeigu taikoma), ir (arba) Zeldyny
projekto dalies vadovas (jeigu taikoma) keiciamas (-i)
vadovaujantis Bendryjy sutarties sglygy 1.6 punkte
nustatyta tvarka;

1.13.6. visg Sutarties vykdymo laikotarpj laikytis Pirkimui

pateiktame Tiekéjo Pasiulyme nurodyty ekonominio

naudingumo  kriterijy reiksmiy ir parametry. Sio
reikalavimo pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu, suteikian¢iu Pirkéjui teise vienasaliskai

nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka;

1.13.7. tinkamai paskirti statinio projekto daliy vadova (-
us), melioracijos projekto vadovus (jeigu taikoma) bei
tinkamai jforminti jy paskyrima. Paskirti Siame punkte
nurodyti specialistai privalo ba{ti atestuoti Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir paskyrimo dieng
turéti galiojantj (-Cius) kvalifikacijos atestatg (-us);
teikimui pagal Sutartj vykdyti reikalingus pritarimus,
sutikimus, vertinimus ir suderinimus, inZineriniy tyrinéjimy
dokumentusirt. t.;

1.13.9.

parengimui,

atlikti visus darbus ir tyrimus, batinus Projekto
statinio statybai ir
eksploatavimui ir juos atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie

tinkamam statinio
nurodyti Techninéje specifikacijoje. Tiekéjas jsipareigoja
parengti tokios sudéties bei apimties Projekta, kad jis bty
pakankamas Projekto paskirciai jgyvendinti ir atitinkantj

auksciausius paslaugy

projektavimo profesinius
standartus;

1.13.10. pateikti projektinius sprendinius pagal Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir salygas (jei
taikoma). Projektiniai sprendiniai turi bQti parengti
atsizvelgiant j funkcinius reikalavimus, ekonomiskuma,
plétimo ir pritaikymo galimybes ateityje, iSnagrinéjus
technologines alternatyvas ir pasirinkus ekonomiskai
naudingiausig Pirkéjui, tiek statybos islaidy, tiek statinio
eksploatavimo atzvilgiu. Tiekéjas privalo kontroliuoti ir
uztikrinti  atskiry  Projekto  daliy  suderinamuma
tarpusavyije;

1.13.11. teikdamas Paslaugas ir derindamas parengtus
dokumentus, bendradarbiauti

techninius su Pirkéju,

atsizvelgti j Pirkéjo pastabas bei pasitlymus, vadovaujantis
galiojanciais teisés aktais;

1.13.12. rastu informuoti Pirkéja apie aplinkybes, galinCias
sutrukdyti kokybiskam ir savalaikiam Paslaugy suteikimui
nedelsiant po to, kai Tiekéjas apie jas suZinojo ar turéjo
suzinoti;
1.13.13.
pasitlymus ir susijusius sprendinius, medZiagas, jrengimus

suderinti su Pirkéju rengiamus projektinius
ir jy charakteristikas bei gauti Pirkéjo pritarimg rastu.
Pirkéjui graZinus papildyti ir (ar) patikslinti projektinius
pasitlymus, argumentuotai nurodomi pateikty pasitalymy
trikumai. Tiekéjas, pataises ir (ar) papildes projektinius
teikti
suderinimui. Tolimesnes Paslaugas Tiekéjas turi atlikti

pasiulymus, privalo pakartotinai juos Pirkeéjui
(testi) tik gavus rasytinj Pirkéjo pritarimg projektiniams
pasialymams;

1.13.14. nedelsiant Sutarties ir teisés akty numatytais
terminais bei tvarka atlikti Projekto pataisyma, keitima ir
(ar) papildyma pagal Pirkéjo ir kompetentingy institucijy
pastabas bei valstybés ir savivaldybés institucijy
sprendimus, nereikalaujant uz tai papildomo atlyginimo;
1.13.15. be papildomo atlygio ir per Pirkéjo nurodytg
protingg laikg iStaisyti klaidas,

padarytas teikiant Paslaugas, pastebétas bréziniuose,

Projekto trdkumus,

specifikacijose, Ziniarasciuose, ekspertizés metu bei
aiSkinamuosiuose rastuose ir per Pirkéjo nurodytg terming
pateikti Pirkéjui pataisyty bréZiniy ar kity dokumenty
atskiras naujas kopijas pagal Sutarties reikalavimus,
pazymint, kuris bréZinys (dokumentas) buvo keiciamas ir
(ar) papildomas bei jforminti Projekto naujas laidas, taip
pat organizuoti ir atlikti visus reikalingus veiksmus,
reikalingus naujo SLD gavimui (jeigu taikoma). Sis
jsipareigojimas galioja ir pasibaigus Sutarciai;

1.13.16. projektiniai

parengtas taip, kad atitikty Techninés specifikacijos sglygas

sprendiniai, Projektas turi bati

ir reikalavimus, rengimo metu galiojancius statybos
techninius reglamentus, kitus normatyvinius dokumentus,
taikytinus jgyvendinant Projekta. Projekto derinimas turi
bati atliekamas remiantis Pirkéjo iSsakytomis pastabomis,
dokumentais, galiojanciomis statybos  techniniy
reglamenty normomis;

1.13.17. parengtg ir Tiekéjo pasirasytg Projektg suderinti
Lietuvos Respublikos teisés akty ir Sutarties nustatyta
tvarka su Pirkéju ir su atitinkamomis valstybés ir
savivaldybés institucijomis;

1.13.18. gaves Pirkéjo jgaliojimg, paruosti visg reikiamg
dokumentacijg, reikalingg SLD gauti, vykdyti SLD gavimo

proceddras ir atlikti visus batinus veiksmus, uztikrinancius
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SLD iSdavimg Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka bei juos apmokéti;

1.13.19. savalaikiai, per Tiekéjo nurodytg protingg terming
atlikti Projekto pataisymus ir (ar) papildymus Rangovui
atradus klaidy ar neatitikimy, ar statybos darby eigoje
atlikus Projekto neesminiy sprendiniy keitimus ir kitus
keitimus, kuriems pritaré Pirkéjas;

1.13.20.
nustatyta tvarka baty suderinti su Pirkéju ir (jei privaloma

kontroliuoti, kad visi Projekto pakeitimai
pagal galiojancius teisés aktus) atsakingomis institucijomis;
1.13.21. vykdyti visas kitas Techninéje specifikacijoje, Sioje
Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas
pareigas;

1.13.22. parengty Projektg pateikti atestuotam statinio
projekto ekspertizés vykdytojui, kurj parinks Pirkéjas.
Tiekéjas privalo pataisyti Projekta pagal ekspertizés metu
nustatytus pastebéjimus (jei tokie bus nustatyti).
Ekspertizés rangova parenka ir jo paslaugy teikimo islaidas
apmoka Pirkéjas;

1.13.23. kai taikoma, Pirkéjui pareikalavus, pasikeitus
skaiCiuojamyjy kainy lygiui ar iskilus poreikiui keisti
skai¢iuojamaja kaing, be papildomo atlyginimo ne maziau
kaip 3 (tris) kartus per Pirkéjo nustatytg terming
pakoreguoti Projekto statybos skaiiuojamosios kainos
nustatymo dalj. Pasinaudoti Sia teise Pirkéjas gali Projekto
rengimo stadijoje ir per terming, ne ilgesnj kaip 2 (dveji)
metai nuo SLD gavimo dienos;

1.13.24. pateikti 3 (tris) spausdintus Projekto (pataisyto po
ekspertiziy ir IS ,Infostatyba“ derinanciy institucijy
pastaby, po SLD gavimo) egz. ir elektronine Projekto *.pdf
bei *adoc versijas (faily ir katalogy pavadinimai bei
struktdra formuojami pagal Projekto sudedamasias dalis
bei STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai,
statybos

reikalavimus,

minimalius raiskos
dydj, kt.) USB
laikmenoje ir perduoti Pirkéjui. Visi Projekto sudedamuyjy

uzbaigimas” nustatytus

maksimaly rinkmenos
daliy sudétyje esantys dokumentai, kuriuose yra fiziniy
asmeny asmens ar kiti nevieSinami duomenys, privalo bati
nuasmeninti. Perduodant Projekto dokumentacijg,
Projekto vadovas lydrastyje turi nurodyti ir patvirtinti
parasu, kad spausdintas Projektas atitinka IS , Infostatyba“
Projekto *adoc failus;

1.13.25. perduoti Projekto darbines faily versijas su
neapribota galimybe juos redaguoti: skaifiuojamosios
kainos nustatymo dalis (*.dbf ir *.xls, arba kt. analogiskais
formatais), Projekto sudedamuyjy daliy projektiniy
sprendiniy bréZiniai — vektorine grafika (*.dwg, *.xls, arba
formatais), statinio

kt. analogiskais skaitmenine

informacinj modelj IFC su visa geometrija, atributine ir

prisegama informacija (ne Zemesne kaip IFC 2x3 versijos
formatu) ir gimtuoju programinés jrangos formatu (*.dgn,
*ryt, *.pln ir kt.), informacinio modelio negrafine dalj
(*.dbf ar *.xIsx formatu), tekstine dalj (*.pdf ir *.docx arba
kt. analogiskais formatais);

1.13.26. saugoti Pirkéjo komercines paslaptis bei kitg
konfidencialia informacijg, susijusig su Sios Sutarties
vykdymu;

1.13.27. Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant, ne véliau kaip
per 2 (dvi) darbo dienas, pateikti Pirkéjui rastiskg ataskaitg
apie pagal Sig Sutartj suteiktas Paslaugas;

1.13.28.
Projekto projektinius sprendinius ir pagrijsti jy pasirinkimo

Pirkéjui pareikalavus, ekonomiskai pagrjsti
racionaluma;

1.13.29. parengti Projekta taip, kad jame bty pakankamai
ir pakankamo detalumo junginiy (mazgy) (pvz. plany,
charakteringy pjaviy su altitudémis, matmenimis,
nuorodomis j mazgus, pakankamo detalumo statinio ir
konstrukcijy mazgy su nurodytais naudojamy gaminiy-
medziagy matmenimis, charakteristikomis ir parametrais,
pan.),

uztikrinanciy, kad pagal parengtg Projektg bity galima

inZineriniy tinkly pjdviai, aksonometrijos ir
suskaiciuoti tikslig sgmatine kaing;

1.13.30. parengti visas butinas Projekto sudedamasias
dalis, brézinius, kuriuose bty visi reikalingi planai, pjaviai,
mazgai, technines specifikacijas, medziagy ir darby kiekiy
Ziniarascius, Projekto skaiCiuojamosios kainos dalj bei
konkursinius Ziniarascius statybos darby pirkimui;

1.13.31. parengtame Projekte bei sgmatose numatyti visus
darbus ir islaidas, reikalingus uZztikrinti projektuojamo
objekto ar jo sudétiniy daliy funkcine paskirtj;

1.13.32. parengti
specifikacijas, kurios baty iSsamios ir detalios bei privalo

Projektui reikalingas technines
uztikrinti konkurencijg ir nediskriminuoti tiekéjy. Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjo reikalavimu ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad
Projekte nurodomoms techninéms specifikacijoms
atitinkancius statybos produktus, medziagas ir jrenginius
gali tiekti ne maziau kaip trys tiekéjai;

1.13.33. rastu informuoti Pirkéjg jei, Tiekéjo manymu,
Pirkéjo teikiami nurodymai néra racionalls ar yra
ekonomiskai nenaudingi, priestarauja galiojantiems teisés
aktams ir (ar) gali turéti kitokiy neigiamy pasekmiy
Projekto jgyvendinimui;

1.13.34.

gamybiniuose, koordinaciniuose ir kituose susirinkimuose

dalyvauti  visuose Pirkéjo nurodytuose

bei pasitarimuose (jeigu jie rengiami), kuriuose vyra

sprendZiami ir aptariami su Projekto rengimu ir

jgyvendinimu susije klausimai ir (ar) uztikrinti, kad tokiuose
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pasitarimuose dalyvauty Projekto ir jo daliy vadovai ar kiti
paskirti asmenys;

1.13.35. Pirkéjui paskelbus statybos darby rangos pirkimg,
gaves
paaiskinimus per Pirkéjo nustatytg protingg terming

Tiekéjas, paklausimg, turi pateikti rastiSkus

(vadovaujantis  Pirkimy jstatymo nuostatomis), ir,
prireikus, atitinkamai pataisyti Projektg per 5 (penkias)
darbo dienas nuo pastaby gavimo dienos;

1.13.36. ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos pateikti Pirkéjui Sutartyje nustatytas
sglygas

atsakomybés privalomojo draudimo sutarties kopijg;

atitinkancios statinio projektuotojo civilinés
1.13.37. savo saskaita atlyginti visus nuostolius Pirkéjui ir

tretiesiems asmenims, kurie atsirado deél netinkamo
Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

1.13.38. atsakyti uz objekto sugriuvimg ar defektus per
garantinj terming, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo
nustatyti per: penkerius metus; per deSimt mety — esant
paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.);
per dvideSimt mety — esant tycia paslépty defekty;
1.13.39.

atsakomybés draudimo sutartis nenutrikstamai galioty

uztikrinti, kad Tiekéjo privalomo civilinés
nuo projektavimo pradzios iki Tiekéjo jsipareigojimy
jvykdymo pabaigos ir statinio garantiniu
nurodytu LR CK 6.698 str.

draudiminiam

laikotarpiu,
1 dalyje. Jeigu, jvykus
jvykiui, draudimo sumos neuZtenka
padengti visy nuostoliy, Tiekéjas padengia nuostolius,
virSijancius civilinés atsakomybés draudimo iSmoky dydj;
1.13.40. statybos
laikotarpj, nuo statinio statybos pradzios iki statinio

statybos uzbaigimo jforminimo teisés akty nustatyta

visg Projekte numatyto statinio

tvarka, organizuoti ir uztikrinti tinkama statinio projekto
vykdymo prieziuros atlikima, numatytg Sioje Sutartyje bei
galiojanciuose teisés aktuose. Uz visas iSlaidas, susijusias
su projekto vykdymo priezilros veiklomis, atsakingas
Tiekéjas;

1.13.41. atlikti privaloma visy Projekto sudedamuyjy daliy
sprendiniy vykdymo priezilirg, kurig vykdo Tiekéjas;
1.13.42. iki statinio statybos pradzios pateikti Pirkéjui ir
suderinti: kalendorinj statinio Projekto vykdymo prieZitros
paslaugy grafika, vykdymo eigg ir metody aprasymag;
1.13.43. pateikti Projekto vykdymo prieziGros grupés
sudétj (statinio projekto vykdymo prieZitiros vadovo ir visy
statinio projekto daliy vykdymo prieZiGros vadovy vardus,
pavardes, pareigas, dokumenty, suteikianciy teise eiti
atitinkamas iSdavimo,

pareigas, galiojimo datas ir

numerius,  kontaktine informacija -  telefonus,

elektroninius pastus);

1.13.44. laikytis lankymosi statybvietéje laiko ir tvarkos:
Tiekéjas visu Projekto vykdymo prieziGros paslaugy
teikimo laikotarpiu privalo lankytis statomame statinyje
tokiu
tinkama Projekto vykdymo prieziiros atlikimg, taciau visais

(statybvietéje) periodiSkumu, kuris uZztikrinty
atvejais Projekto vykdymo priezidrai skirti ne maziau kaip
po 4 val. (kiekvienam vadovui ir statinio projekto dalies
vykdymo prieZitros vadovui) per savaite (nebent Sutarties
Salys susitarty kitaip), o, esant pagrjstam Pirkéjo
nurodymui, ir dazniau. Lankymosi statybvietéje ir Projekto
vykdymo priezilros rezultatai privalo bati fiksuojami
atlikti
pastebéty statinio Projekto sprendiniy klaidy taisymg;

1.13.45.

atliekamus statinio Projekto sprendiniy keitimus atlikti STR

statybos Zurnale; organizuoti ir neatlygintinai

statinio Projekto vykdymo prieziliros metu

1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé”
VI skyriuje nustatyta tvarka;

1.13.46.
atliekamus

statinio Projekto vykdymo prieziiros metu

statinio Projekto sprendiniy keitimus
jregistruoti Statybos darby Zurnale. Pirkéjui nurodZius,
Tiekéjas privalés pildyti elektroninj statybos Zurnalg;
1.13.47. statinio Projekto vykdymo prieziGros vadovas ir
statinio Projekto dalies vykdymo prieZituros vadovas,
atliekantys statinio Projekto (projekto dalies) vykdymo
priezilirg, privalo uztikrinti, kad visais atvejais atlikti
statinio Projekto (Projekto dalies) sprendiniy pakeitimai
atitikty esminius statiniy reikalavimus, normatyviniy
statybos techniniy ir normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty reikalavimus. Visais atvejais tokie
pakeitimai turi bati suderinti su Pirkéju rastu;

1.13.48.

prieZitiros vadovy (pagal kompetencijg) prievole pasirasyti

uztikrinti statinio Projekto daliy vykdymo
paslépty statybos darby patikrinimo, inZineriniy tinkly,
statinio inZineriniy sistemy, technologiniy inZineriniy
sistemy iSbandymo, pripazinimo tinkamais naudoti ir kitus
vykdymo dokumentus, jie atitinka

statybos jeigu

prizirimos statinio Projekto dalies sprendinius,
normatyviniy statybos techniniy, normatyviniy statinio
saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus;

1.13.49. visu Projekto vykdymo prieZitros ir (ar) Darbo
projekto rengimo laikotarpiu Tiekéjas inter alia privalomai

jsipareigoja:

1.13.49.1. teikti
nurodymus) ir  bet

patarimus  (jskaitant ir

privalomus kokius

paaiskinimus statybos Rangovams
(subrangovams), Darbo
projekto rengéjy pateiktg Darbo projekts ir/ar jo

sudedamasias dalis, jei jie parengti laikantis

derinti Rangovy ar
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teisés akty reikalavimy ir atitinka Projekto
sprendinius, o neesminiy sprendiniy keitimo
atveju pritarti ir (ar) derinti Darbo ar atskiry jo
daliy sprendinius, kai jie neatitinka Projekto dél
Projekte padaryty klaidy, taip pat savalaikiai, per
Tiekéjo nurodytg protingg terming atlikti visus
reikalingus Projekto pakeitimus;

1.13.49.2. teikti rekomendacijas ir imtis visy
batiny veiksmy, uZtikrinant statinio statybos ir
apdailos darby kokybe ir atitiktj Projektui;

1.13.49.3. imtis visy buatiny veiksmy siekiant
iStaisyti statinio statybos ir apdailos darby
klaidas, jforminant jas teisés aktuose nustatyta
tvarka;

1.13.49.4. teikti
atvejais, kai Rangovas (subrangovai) nevykdo

rekomendacijas Pirkéjui tais

Tiekéjo rekomendacijy ir (ar) nurodymy (kai
Rangovas (subrangovai) pazeidZia Tiekéjo ar
Pirkéjo teises;

1.13.49.5. nuolatos
geranoriskai bendradarbiauti.

1.13.50. atlikti kitus
galiojanciuose teisés aktuose,

konstruktyviai ir

visus veiksmus, numatytus
reglamentuojanciuose
statinio Projekto vykdymo prieziiirg, taip pat bdtinus jos
tinkamam uztikrinimui.

1.13.51. dalyvauti statinio uzbaigimo procedirose, statinio
pripazinimo tinkamu naudoti komisijos darbe, kartu su
statybos Rangovu parengti visg biting dokumentacija, kuri
teikiama komisijos darbui ir LR IS ,Infostatyba“ statybos
uzbaigimo procediroms atlikti;

1.13.52. Tiekéjui parengus sklypo plano, planinés (tdrinés)
analizés, scheminio iSdéstymo sprendinius, esant poreikiui,
gali bati pareikalauta Tiekéjo nekeiciant Sutarties kainos,
parengti ne maziau kaip 3 (tris) kokybiskus ir i§ esmés
skirtingus sprendiniy variantus, atitinkancius LR jstatymuy,
teisés akty, statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimus. Esant Pirkéjo pastaboms, Tiekéjas turi
paaiskinti sprendiniy priemimo motyvus ir (ar) sprendinius
pataisyti. Sie sprendiniai rastu suderinami su Pirkéju ir
naudojami kaip uzduotis Projektiniy pasitlymy rengimui;
1.13.53. vykdyti kitas pareigas, nustatytas teisés aktuose ir
privalomas Tiekéjui. Sio reikalavimo paZeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

1.13.54. Siame skyriuje nurodyti Tiekéjo jsipareigojimai yra
laikomi esminémis Sutarties sglygomis.

1.14. Tiekéjas turi teise:

1.14.1.
Pirkéjo parengty dokumenty,

teikti Pirkéjui pasitlymus dél teikiamy Paslaugy,
principiniy sprendiniy
pakeitimo ir (ar) patikslinimo tiek, kiek jie, Tiekéjo
nuomone, galéty pasitarnauti optimaliy ir naudingiausiy
statinio statyboms sglygy sudarymui. Tiekéjas parengtus
pakeitimus ir (ar) patikslinimus dél atitinkamy sprendiniy
bei jy pagrjstumo jrodymus privalo pateikti Pirkéjui rastu.
Pirkéjas, susipazines su Tiekéjo siGlomu pakeitimu ir (ar)
patikslinimu, informuoja Tiekéjg apie savo sprendima
pritarti ar nepritarti jam;

1.14.2. is
suteiktas Paslaugas Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis

Pirkéjo gauti apmokeéjimg uZz kokybiskai

ir tvarka.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS

2.1.  Sutarties kaina, kainos (jkainiy) perskaiciavimas
(keitimas)

2.1.1.
vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés iSlaidos,

) Sutarties kaing yra jskaiciuotos visos su Sutarties

jskaitant: jrenginiy, medZiagy, gaminiy, jrankiy ir kity
daikty jsigijima, Pirkéjo
konsultavima, visus mokétinus mokescius ir rinkliavas,

dokumentacijos parengimg,
kurios reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty Paslaugy
suteikimui, jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uZ Sias
iSlaidas apmokama atskirai.

2.1.2.
nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy

Sutarties kaina gali bati keic¢iama tik Sutartyje

Salys i anksto nesusitaré rastu, nebus atliekami. Sutarties
kainos perZidra yra nustatyta Bendryjy Sutarties saglygy
2.1.7 — 2.1.8 punktuose. Specialiosiose Sutarties sglygose
gali buti numatytos ir kitos Sutarties kainos perzitros
sglygos.
2.1.3.

aplinkybiy, kuriy atsiradimo Pirkimo pasitlymo pateikimo

Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausanciy

negaléjo
aplinkybiy
jrodomiems

metu Salys negaléjo protingai numatyti,

kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty

(pvz.,
netikslumams ar klaidoms techninéje dokumentacijoje,

atsiradimo  rizikos esant aiskiai
kuria buvo remtasi rengiant atitinkamg Pirkimo sglygose
jtvirtinta reikalavima, dél kuriy Paslaugy dalis tapo
teikti
nustatoma, kad dalis Paslaugy tapo nereikalinga; arba dél

nebereikalinga; arba, pradéjus Paslaugas,
teisés akty pasikeitimo tam tikra Paslaugy dalis tapo
nereikalinga ir pan.), Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymo
metu atsisakyti dalies Paslaugy. Paslaugy dalies
atsisakymo atveju, Sutarties kaina yra mazinama atsisakyty
Paslaugy verte, kuri yra apskai¢iuojama pagal Pirkimo
pasiulyme nurodytus atitinkamy Paslaugy jkainius. Jeigu

atsisakomy Paslaugy vertei apskaiciuoti Pirkimo pasitlyme
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nurodyty jkainiy detalumas yra nepakankamas,

atsisakomy Paslaugy verté apskaiCiuojama remiantis
Tiekéjo pateikta ir su Pirkéju suderinta sgmata, parengta
specialiai atsisakomy Paslaugy vertei apskaiciuoti. Pirkéjas
turi teise patikrinti Tiekéjo pateiktg sagmatg ir joje nurodyty
jkainiy atitikima rinkos kainoms ir vesti derybas dél jy.

2.1.4.
saskaitos faktdros israsymo metu galiojancius tarifus. Si

Salys susitaria, kad PVM apskaiciuojamas pagal

nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (didéja
arba maZzéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai
PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo
Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeicia jo
veikla, tampa PVM mokétoju ir panasiai.

2.1.5.
atskiro radytinio Saliy susitarimo turi teise Paslaugas

Tiekéjas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu be

parduoti mazZesne kaina (jkainiais) nei nurodyta Sutartyje.
2.1.6.
esminé Sutarties sglyga. Jei Tiekéjas juos bandys didinti

Pradiné Sutarties kaina ir (ar) jos jkainiai yra

Sutartyje nenumatytais atvejais ar atsisakys vykdyti Sutartj
uz Sutarties kaing ir (ar) jkainius, tai bus laikoma esminiu
Sutarties paZeidimu.

2.1.7. lei Specialiyjy Sutarties salygy 2 (antrame)
skyriuje numatyta, kad kainos (jkainiy) perskaiciavimas
(keitimas) taikomas, bet kuri Sutarties Salis Sutarties
galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatytos
Atlikdamos
perskai¢iavima, Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos
portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i$ kitos

kainos (jkainiy) perskaic¢iavimg (keitima).

Departamento vieSai Oficialiosios statistikos

Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos
Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo. Tuo atveju, jei nuo (galutinio)
pasitlymo pateikimo iki galimos Sutarties sudarymo dienos
yra praéje daugiau nei 6 (SeSi) ménesiai, Sutartyje
numatytos kainos (jkainiy) perskaiciavimas (keitimas) gali
bati atliktas Sutarties sudarymo dieng. Po to Sutartyje
numatytos kainos (jkainiy) perskaiciavimas gali bdati
atliktas ne dazniau negu kas 6 ménesiai nuo susitarimo dél
kainos (jkainiy) perskaiciavimo.

2.1.8.

uzsakymames,

Perskaiciuota kaina (jkainiai) taikomi

pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél kainos (jkainiy) perskaic¢iavimo. Nauja kaina

(jkainiai) apskaiciuojami pagal formule:

a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo
perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaic¢iavimo),
a; — perskaitiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be
PVM),

k — pagal vartotojy kainy indeksg (nurodytas
Sutarties specialiosiose sglygose) apskaiciuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) procentais.

,k“ reikSmeé skaiciuojama pagal formule:

— ndnaujausias _ .
k B Indp?’adiia X100 100/ (prOC.) kur:

Indpaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo
iSsiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (nurodytas
Sutarties specialiosiose sglygose),

Indpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio)
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (nurodytas
sglygose).
laikotarpio

Sutarties specialiosiose Pirmojo

perskaiiavimo  atveju pradzia

(ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo.
vélesniy perskaiciavimy

Antrojo ir atveju

laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio

perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés ménuo.
2.1.9.

skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)

Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy

tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a“
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

2.1.10.
apimti

Veélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali

laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas

perskaitiavimas.

2.2. Apmokéjimas
2.2.1.
elektroniné saskaita, jei taikoma) ir su mokéjimu susije

Elektroniné sgskaita faktdra (taip pat ir iSankstiné

dokumentai pateikiami tokiomis Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis: Tiekéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55
reikalavimus atitinkancig elektronine saskaitg arba teikti
kito formato elektronine saskaitg, pasinaudojant
V] ,,Registry centro” administruojama informacine sistema
,E. saskaita“. Esant periodiniams kasménesiniams
mokéjimams, sgskaita faktlra uz praéjusj ménesj turi bati
pateikta ne véliau, kaip 2-j3 einamojo ménesio darbo
diena. Tais atvejais, kai Paslaugos teikiamos Specialiosiose

Sutarties sglygose numatytomis dalimis, perkama pagal
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atskirus uzsakymus ar perkant vienkartinio pobidZio
Paslaugas, sgskaita fakttra turi biti pateikta ne véliau kaip
per 2 (dvi) darbo dienas nuo Paslaugy Akto pasirasymo
dienos. Specialiosiose Sutarties sglygose gali bati
numatytos ir kitos apmokéjimo sglygos.

2.2.2.

sgskaitg faktlrg apmoka per 30 (trisdesimt) dieny, jeigu

Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka pateikta

Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.
2.2.3.
mokétinas sumas (neapsiribojant Sia Sutartimi), jei

Pirkéjas turi teise sulaikyti Tiekéjui pagal Sutartj

nustatomi Paslaugy triakumai arba nevykdomi Kkiti
sutartiniai jsipareigojimai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti
Siame punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi,
kuri yra batina uztikrinti pagrjsty reikalavimy jvykdyma.

2.2.4.

delspinigiy) suma bus mazinama Tiekéjo pateiktoje

Atsiskaitant, priskaiCiuoty netesyby (baudy ir

sgskaitoje faktlroje nurodyta mokétina suma. Pirkéjas
piniginius reikalavimus turi teise bet kada vienasaliskai
jskaityti i§ bet kokiy Tiekéjui mokétiny sumy, jskaitant
pagal Sutartj mokétinas nuostoliy kompensacijas, kitas
sumas, bei jy dydZiu susimazinti Pirkéjo mokétinas sumas
Tiekéjui, apie tai rastiSkai informuodamas Tiekéja. Jeigu
mokeétiny jsipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas
priespriesSiniams reikalavimams jskaityti gali konvertuoti
bet kurio jsipareigojimo suma pagal rinkoje galiojantj

valiutos keitimo kursg, naudojama jprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE
3.1. Nuostoliai ir netesybos
3.1.1.  Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir

delspinigiai) pripazjstamos Saliy i§ anksto nustatytais
minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeide
atitinkamg Sutarties saglygg, kuriy dydZio nukentéjusiajai
Saliai  nereikia sumokéjimas

jrodinéti.  Netesyby

nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy, kuriy

netesybos nepadengia, atlyginimo ir neatleidZia
sumokéjusios Salies nuo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.

3.1.2. Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, kai saskaita

faktdra pateikta Bendryjy Sutarties sglygy 2.2.1 punkte
nustatyta tvarka, Tiekéjas turi teise reikalauti 0,04 (keturiy
Simtyjy)
nesumokétos sumos uZ kiekvieng uZdelstg dieng iki

procento dydZio delspinigiy nuo laiku
prievolés jvykdymo dienos.
3.1.3.

vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise

Tiekéjui pradelsus vykdyti arba netinkamai
taikyti 0,04 (keturiy Simtyjy) procento nuo pradelsty
vykdyti arba netinkamai vykdomuy jsipareigojimy vertés be

PVM, o nesant galimybés nustatyti jy vertés —nuo pradinés

Sutarties vertés be PVM, dydzio delspinigius uz kiekvieng
pradelstg arba netinkamai vykdomy jsipareigojimy dieng
iki prievolés jvykdymo dienos, jeigu Bendrosiose Sutarties
sglygose ar Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta
kitaip.
3.1.4.
jrodymy apie pirmosios draudimo jmokos sumokéjimg,

Nepateikus laiku draudimo sutarties ir (ar)

Pirkéjas turi teise: a) jspéjes Tiekéjg pries 2 (dvi) darbo
dienas, sudaryti draudimo sutartj Tiekéjo vardu bei patirtas
iSlaidas iSskaiciuoti iS Tiekéjui mokétiny sumy bei reikalauti
sumoketi bauda, kurios dydis Saliy susitarimu nustatomas
500 Eur, ir atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia Si bauda; arba b) nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ir reikalauti Tiekéjo sumokéti baudg,
kurios dydis Saliy susitarimu nustatomas 10 proc. nuo
Kainos (be PVM),
nuostolius, kuriy nepadengia Si bauda.
3.1.5.
Sios ar bet kokiy kitokiy priezasciy sglygotas draudimo

ir atlyginti visus Pirkéjo patirtus

Tiekéjo nemokéjimas laiku draudimo jmoky bei

sutarties nutrikimas ar tapimas neatitinkancia Sios
Sutarties saglygy yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu
ir yra pagrindas Pirkéjui vienasaliskai nutraukti Sutartj,
ispéjus Tiekéjg pries 10 darbo dieny, jei Tiekéjas per §j
jspéjimo terming nepateikia naujos draudimo sutarties su
tokiomis paciomis arba ne prastesnémis nei nustatytos
Sioje Sutartyje sglygomis, sustabdyti bet kokius mokéjimus
Tiekéjui uz suteiktas Paslaugas bei reikalauti dél to patirty
dydis
susitarimu nustatomas 10 proc. nuo Kainos (be PVM). Uz

nuostoliy atlyginimo, kuriy minimalus Saliy
vélavima pateikti naujg draudimo sutartj ar pratesti sengjg,
Tiekéjas privalo mokéti 0,1 proc. nuo Kainos (be PVM)
dydZio baudg uzZ kiekvieng uZdelstg dieng iki prievolés
jvykdymo dienos.
3.1.6. Tiekéjui

jsipareigojimus, Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Tiekeéja ir be

netinkamai vykdant savo sutartinius
atskiro Tiekéjo sutikimo, turés teise pasinaudoti Sutartyje
nustatytomis prievoliy jivykdymo uztikrinimo
priemonémis. Pirkéjui nusprendus pasinaudoti prievoliy
jvykdymo uztikrinimo priemonémis, jomis bus pasinaudota
Zemiau nurodytu eiliSkumu, t. y., Pirkéjas:

3.1.6.1.

Pirkéjo Tiekéjui mokétinas sumas uZ suteiktas

netesyby dydZiu sumazZins bet kokias

Paslaugas;
3.1.6.2. pasinaudos Garantija, jeigu apskaiciuoty
netesyby suma virSija 10 (deSimt) procenty
Sutarties kainos dydZio suma;
3.1.6.3. Sutartj,

netesyby suma virsija 20 (dvideSimt) procenty

nutrauks jeigu apskaiciuoty

Sutarties kainos dydZio suma.
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3.1.7.
neturédami

Jeigu Tiekéjas ar subtiekéjas teikia Paslaugas
rastiSko Pirkéjo Sutikimo (jo negavus,
pasibaigus Sutikimo galiojimui, Pirkéjui panaikinus ar
sustabdZius Sutikimo galiojimg ar pan.) taip pat, jei
Paslaugas teiké Sutikime nenurodyti darbuotojai, Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti 100 (vieno Simto)
Eur baudg uz kiekvieng atskirg pazeidimo atvejj. Baudos
sumokéjimas nesuteikia teisés teikti Paslaugas neturint
galiojancio Sutikimo.
3.1.8. Visaatsakomybé uzZ aplinkos apsaugos, darbuotojy
saugos, sveikatos saugos, gaisrinés saugos, Tiekéjo,
subtiekéjy, Pirkéjo darbuotojy ir treciyjy asmeny sauguma
Paslaugy teikimo vietoje ir kity Lietuvos Respublikos teisés
akty laikymasi sutartiniy jsipareigojimy vykdymo metu
tenka Tiekéjui:

3.1.8.1. jei Tiekéjas ar Paslaugas teikiantys

subtiekéjai paZeidzia darbuotojy saugos ir
sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos ar
kitokiy teisés akty reikalavimus, Tiekéjas Pirkéjo
reikalavimu moka 100 (vieno Simto) Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;
3.1.8.2.

teikty asmenys, turintys reikiama kvalifikacijq ir

jei Tiekéjas neuZztikrina, kad Paslaugas

(ar) turintys tam teise, Tiekéjas Pirkéjo
reikalavimu moka 100 (vieno Simto) Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;

3.1.8.3. jei Tiekéjas neuztikrina, kad jo ar
Paslaugas teikiantys subtiekéjo darbuotojai,
teikdami Paslaugas nebity neblaivis ar apsvaige
nuo psichoaktyviy medziagy, Tiekéjas Pirkéjo
reikalavimu moka 300 (trijy Simty) Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;

3.1.8.4.

subtiekéjai

jei Tiekéjas ar Paslaugas teikiantys
pazeidzia darbuotojy saugos ir
jvyksta

sveikatos reikalavimus, ir dél to

nelaimingas  atsitikimas, Tiekéjas Pirkéjo
reikalavimu moka 500 (penkiy Simty) Eur baudg
uz kiekvieng atvejj.

3.1.9.

suteikimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius

Tiekéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy

ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala
baty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems
tretiesiems asmenims ir (ar) jy turtui. Tiekéjui per Pirkéjo
nustatytg terming, kuris negali bati trumpesnis kaip 20
(dvidesimt) dieny, neatlyginus padaryty nuostoliy ar Zalos,
tokios aplinkybés laikomos esminiu Sutarties pazeidimu.

3.1.10.
jsipareigojimus Pirkéjas turi teise, neapribodamas kity,

Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius

Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo

priemoniy taikymo galimybiy, uZ jsipareigojimy

nevykdyma ar netinkamg vykdyma taikyti vienasalj
jskaityma i$ visy pagal su Tiekéju turimy galiojanciy
sutarciy Tiekéjui mokeétiny sumy (pranesant apie tai
Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir iS Tiekéjo pateikto
prievoliy jvykdymo uztikrinimo (pranesant apie tai Tiekéjui
rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo
patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja
nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.
3.1.11. Tais atvejais, kai Tiekéjas pazZeidzia Sutartyje
numatytus dél nacionalinio saugumo interesy ir (ar) Kilmés
taikomus reikalavimus, taciau dél Siy pazeidimy Sutartis
nenutraukiama, Tiekéjas privalo istaisyti pazeidima (jeigu
ir kiek tai yra jmanoma/ proporcinga) bei, Pirkéjui
pareikalavus, sumokéti 1000 (vieno tikstancio) Eur dydZio
baudg uzZ kiekvieng atskirg paZzeidimo atvejj.

3.2 Atsakomybés ribojimas
3.2.1.
patirtus

Pagal Sutartj Salys atsako tik ui kitos Salies

tiesioginius  nuostolius ir neatsako uZ
netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto
pelno, negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

3.2.2. Visi tiesioginiai

kainos dydZio suma, bet ne mazesne kaip 3 000 (trys

nuostoliai ribojami Sutarties
tdkstanciai) Eur suma (jeigu Sutarties kaina nevirsija 3 000
(trijy tdkstanciy) Eur sumos).

3.2.3.  Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty netesyby
dydis ribojamas 20 (dvideSimt) procenty Sutarties kainos
dydZio suma; jeigu Sutarties kaina nevirsija 3 000 (trijy
tdkstanciy) Eur sumos - ne didesne kaip 1500 (vienas
tdkstantis penki Simtai) Eur suma.

3.2.4,
nuostatos negalioja Zalai, padarytai tycia, dél didelio

Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo
nerdpestingumo, taip pat Zalai, padarytai tretiesiems

asmenims.

3.3.Atleidimas nuo atsakomybés
3.3.1.
jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad

Salis néra laikoma atsakinga u? bet kokiy
tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti,
negaléjo protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui ir nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).
3.3.2.

jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos

Salis néra atleidZziama nuo atsakomybés, jei jos

subtiekéjy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar jos
valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant
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streikus), valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai
ar neveikimas.

3.3.3.
atsakomybés  dél

Salis gali bati visigkai ar i$ dalies atleidziama nuo
Sutarties nejvykdymo, salygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ar
lygiavercio viruso (toliau — Virusas), dél kuriy jvykdyti
prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés gincyti
(CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy
(akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati
nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia
aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i)
pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj
visiSkai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél
valstybeés institucijy veiksmy (akty), kurie faktiskai turi
kad (ii)
kiekvienu atveju egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy

tiesiogine jtaka Sutarties vykdymui, bei jrodyti,

visetas:
3.3.3.1.
ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$

Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti

anksto (Sutarties sudarymo metu);
3.3.3.2.
jvykdyti prievole nejmanoma.

veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy

3.3.4.
ir jy jtaka Sutarties vykdymui bei terminams, Salis privalo

Apie Nenugalimos jégos ir (ar) Viruso aplinkybes

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo jy atsiradimo ar paaiskéjimo, pranesti kitai Saliai,
pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymui jtakos neturéjo iki kol nebuvo issiystas
pranesimas.

3.3.5.
aplinkybéms, Salis privalo imtis visy pagrijsty priemoniy

Atsiradus Nenugalimos jégos ir (ar) Viruso

galimai Zalai sumaZinti ir, kad jos turéty kuo mazesne jtaka
Sutarties vykdymo terminams.

3.3.6.
tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda

padalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma.

3.4. Draudimas
3.4.1. sglygos
taikomos tik tais atvejais, kai Sutartyje numatyta Tiekéjo

Zemiau Siame skyriuje nurodytos

pareiga drausti ar bati apsidraudusiam nurodytu
draudimu.
3.4.2. Kai teisés aktuose numatyta, kad Tiekéjas turi

blati apsidraudes statinio  projektuotojo civilinés

atsakomybés privalomuoju draudimu, Tiekéjas jsipareigoja
uztikrinti, kad Sis draudimas:

3.4.2.1. buty sudarytas pagal Statinio
projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo taisykles, patvirtintas Lietuvos banko

valdybos 2012 m. spalio 23 d. nutarimu Nr. 03-

225;
3.4.2.2. apdrausty Projekto rengéjo civiline
atsakomybe vienu i$ Siy budy:

3.4.2.2.1. atsizvelgiant | statinio

projektuotojo statiniy projektavimo darby
mastg per metus — ne mazesnei nei 289
600 Eur sumai, jskaitant ir neturtine Zalg,
su ne didesne nei 2 900 Eur besalygine
iSskaita vienam draudiminiam jvykiui;

3.4.2.2.2.
numatytam (-iems) Projektui (-ams) ne

sudarytu atskirai Sutartyje

mazesnei nei 10 proc. pradinés Sutarties

vertés (o kai Sutartyje numatytos kelios

atskiros savarankiskos dalys, kurioms
rengiami atskiri Projektai, — ne maZesnei
nei 10 proc. atitinkamos dalies vertés), bet
ne mazesnei nei 43 400 Eur sumai,
jskaitant ir neturtine Zalg, su ne didesne
nei 2 900 Eur besalygine iSskaita vienam
draudiminiam jvykiui.

3.4.2.3. Jeigu projektuojamas ne tik statinys bet ir

jrenginiai, draudimo apsauga taip pat turi galioti ir

dél jrenginiy projektavimo veiklos;

3.4.2.4.

subtiekimo sutartis

apimty ir subtiekéjy, sudariusiy

su Tiekéju deél Projekto
parengimo, civiline atsakomybe;

3.4.2.5. jsigalioty per 10 (deSimt) dieny nuo Sios
Sutarties pasiraSymo dienos, bet ne véliau kaip iki
Projekto rengimo pradzios, bei draudimo apsaugos
galiojimas baty uZtikrintas ne trumpiau nei iki
civilinio kodekso 6.698

straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio

Lietuvos Respublikos

termino pabaigos.
3.4.3.
iSduoti draudimo jmonés, turincios ne maziau kaip vienos

Tiekéjo pateikiami draudimo polisai turi bati

tarptautiniy reitingy agenturos patvirtintg investicinio
lygio reitingg (Standard & Poor’s — BBB-, Fitch — BBB-,
Moody’s — Baa3 arba lygiavertj). Reitingg turi atitikti
draudimo jmoné arba bendroviy grupé, kuriai ji priklauso,
arba draudimo jmonés patronuojanti jmoné.

3.4.4. Tiekeéjas sudarytas Sutartyje nurodytas draudimo
sutartis (polisus) bei jrodymus apie draudimo jmoky
sumokéjima privalo pateikti Pirkéjui ne véliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Sios Sutarties jsigaliojimo
dienos, bet ne véliau kaip iki Paslaugy teikimo pradzZios.
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Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui jrodymus apie numatytos

draudimo sutarties kiekvienos draudimo jmokos
sumokéjimg ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny po
atitinkamos jmokos sumokéjimo.

3.4.5.

nurodytos draudimo sutarties galiojimas baigtysi anksciau

Jei dél bet kokiy priezasciy bet kurios i$ Sutartyje

nei nurodyta Sutartyje, jskaitant ir bet kokius Sutarties

vykdymo pratesimo (uZsitesimo) atvejus, Tiekéjas
jsipareigoja savo saskaita sudaryti naujg (-as) draudimo
sutartj (-is) tokiomis pacdiomis arba ne prastesnémis
sglygomis nei nustatyta Sutartyje ir pateikti Pirkéjui
sudarytg (-as) draudimo sutartj (-is) (polisg (-us)) bei
jrodymus apie draudimo jmokos (-y) sumokeéjimg likus ne
maZziau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki atitinkamos
draudimo sutarties galiojimo pabaigos.

3.4.6.

sutarciy salygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo.

Tiekéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo
Jeigu draudikas inicijuoja draudimo sutarties sglygy
pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Tiekéjas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

3.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
3.5.1.
kad taikomas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, Tiekéjas

Kai Specialiosiose Sutarties sglygose nurodyta,

privalo pateikti Garantijg — Lietuvos Respublikoje arba
uzsienyje registruoto banko arba, jei uztikrinimo suma yra
maZesné arba lygi 100.000,00 Eur, - Lietuvos Respublikoje
arba uZsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo
rasta.
3.5.2.
Sutarties pratesimo ar jos vykdymo laikg, jei ji blty

Sutarties Garantija turi galioti visg laikg (jskaitant

pratesta ar sustabdyta), jei Specialiosios Sutarties sglygose
nenumatyta kitaip.

3.5.3.  Sutarties Garantijoje turi bati nurodyta:
3.53.1. kad ji yra
besglyginé ir neatSaukiama;
3.5.3.2.
3.5.3.3.

neprivalo pagrjsti

pirmo pareikalavimo,
uztikrinimo valiuta — eurai;

rastiSkame reikalavime Pirkéjas
o tik

nurodyti, kad Tiekéjas nejvykdé ar netinkamai

savo reikalavimuy,

jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;
3.5.34.
bendrovés Garantijai:

taikoma teisé banko arba draudimo
Tarptautiniy prekybos
garantijy pagal pirma
(Uniform Rules for

raimy Bendrosios
pareikalavimg taisyklés
Demand Guarantees. ICC Publication No. 758) su
iSimtimis, nustatytomis banko arba draudimo

bendrovés Garantijoje ir imperatyviose Lietuvos

Respublikos teisés akty normose; taikoma teisé -

Lietuvos Respublikos teisé;

3.5.3.5. gincai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos

Respublikos  teismuose/Vilniaus komercinio
arbitrazo teisme (Garantijoje nurodoma viena i$
Siy ginCo sprendimo viety), jei pasirenkamas
Vilniaus komercinio arbitrazo teismas, Sutarties
jvykdymg uZztikrinancia Garantijg iSduodantis
bankas ar draudimo bendrové nurodo ginco
sprendimo sglygas (arbitry skaiciy, arbitraZzo
kalbg ir pan.).

3.5.4,

nurodoma Sutarties specialiosiose sglygose.

3.5.5.

Garantijg, turi turéti ne matziau kaip vienos tarptautiniy

Sutarties jvykdymo Garantijos uztikrinama suma

Bankas arba draudimo bendrové, iSdave
reitingy agentlros patvirtintg investicinio lygio reitingg
(pirmaeiliy neuztikrinty ilgalaikiy skoliniy jsipareigojimy
reitingas, kuris yra didesnis arba lygus: Standard & Poor’s
— BBB-, Fitch —

Reitingg turi atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuris

BBB-, Moody’s — Baa3 arba lygiavertj).

iSdavé garantijg, arba bendroviy grupé, kuriai bankas arba
draudimo bendrové priklauso.

3.5.6.
Sutarties jvykdymo Garantijg, kartu su Siuo rastu turi bati

Jeigu Tiekéjas teikia draudimo bendrovés iSduotg

pateikta mokéjimo nurodymo kopijg, patvirtinanti, kad
draudimo jmoka uZ iSduotg Garantijg yra sumokeéta.

3.5.7.
pateikiama prie$ pasirasant Sutartj ir yra viena is Sutarties
jsigaliojimo salygy.

3.5.8.  Sutarties jvykdymo Garantijai negali bati taikomi
jokie kiti
reikalavimai ir (ar) apribojimai.
3.5.9.
banko ar draudimo bendrovés (kai leidZziama), taip pat turi

Sutarties jvykdymo Garantija turi bati Pirkéjui

papildomi banko ar draudimo bendrovés

Garantija turi bati iSduota Pirkéjui priimtino
Prie$

atitikti visus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

pateikdamas Garantijg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pirkéjas Tiekéjo silloma Garantijg sutinka
priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.
3.5.10.

laikyti jg negaliojandia, ir (ar) kreiptis j Tiekéjg dél naujos

Pirkéjas turi teise nepriimti Garantijos ir (ar)

Garantijos pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo tokig
Garantijg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei
Garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba
Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Garantijg iSdavusio
institucijos veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés
apsaugos taikymo proceddras).
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3.5.11.
Pirkimo dokumenty nuostatas. Garantija turi galioti ne

Garantijos sglygos turi atitikti Sios Sutarties ir

trumpiau kaip 30 dieny po Sutartyje nustatyto Projekto
parengimo paslaugy suteikimo ir SLD gavimo termino
pabaigos.
3.5.12.

dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo pradéti teikti statinio

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo

Projekto vykdymo priezilros paslaugas gavimo, privalo
pateikti Pirkéjui Garantijg statinio Projekto vykdymo
priezitros paslaugy teikimo laikotarpiui Sutarties sglygose
nustatyta tvarka.

3.5.13.
Projekto parengimo ir SLD gavimo yra pratesiamas ar

Tuo atveju, kai Sutarties vykdymas dalyje dél

sustabdomas, dél kity priezasCiy pasibaigia bet kuri i$
Garantijy, taip pat turi bati atitinkamai pratestas ir
Garantijos galiojimo terminas, uZztikrinant Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymg Sutarties galiojimo
laikotarpiu. Jei Tiekéjas iki pateiktos Garantijos galiojimo
pabaigos nepateikia Sutarties reikalavimus atitinkancios
pratestos Garantijos, Pirkéjas turi teise sulaikyti bet kokiy
Tiekéjui mokétiny sumy, kuriomis paZeidimo padarymo
dieng disponuoja Pirkéjas, iSmokéjima Tiekéjui iki visiSko
Sio paZzeidimo iStaisymo.

3.5.14.

paslaugy teikimo laikotarpiui turi galioti ne trumpiau nei iki

Garantija statinio Projekto vykdymo prieziGros

statybos uzbaigimo dokumentacijos pasiraSymo dienos
nuo Pirkéjo statinio rangos darby pagal Projektg sutarties
pasiraSymo dienos. Tuo atveju, kai rangos darby sutarties
vykdymas yra pratesiamas arba sustabdomas, dél kity
priezasCiy pasibaigia Garantija, taip pat turi bdati
atitinkamai pratestas ir Garantijos galiojimo terminas,
uztikrinant Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma
Sutarties galiojimo laikotarpiu. Tiekéjui tinkamai ir laiku
nepratesus Garantijos, taikomas Bendryjy Sutarties sglygy
3.5.13. punktas.

3.5.15. Jei
siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo

Pirkéjas pasinaudoja Garantija, Tiekéjas,

per 2 (dvi) darbo dienas pateikti Pirkéjui naujg Garantijg
pagal Sutarties 3.5.5 ar 3.5.6 punkty reikalavimus. Vélesni
Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar
papildymai neturés jtakos Tiekéjo jsipareigojimy pagal
Sutarties sglygy Garantijg vykdytinumui ar apimdiai ir
neatleis Tiekéjo nuo visiSko jsipareigojimy pagal Garantijg
vykdymo. Tiekéjui tinkamai ir laiku nepateikus atnaujintos
Garantijos, taikomas 3.5.13. punktas.

3.5.16.
paslaugy teikimo laikotarpiui, gragZzinama ne anksciau nei

Garantija, Projekto parengimo ir SLD gavimo

praéjus 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po SLD gavimo
dienos, gavus rasytinj Tiekéjo prasyma.

3.5.17.
paslaugy teikimo

Garantija, statinio Projekto vykdymo priezZitros
laikotarpiui, grazinama praéjus 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny po statybos uzbaigimo
dokumentacijos gavimo dienos, gavus rasytinj Tiekéjo
prasyma.

4. SUTARTIS

4.1. Sutarties galiojimas
4.1.1.
paskutinis

Sutartis jsigalioja nuo momento, kai jg pasiraso

pasirasantis asmuo (o kai Specialiosiose

Sutarties sglygose numatytos papildomai taikytinos
jsigaliojimo sglygos — nuo momento, kai jgyvendinamos
$ios salygos) ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.
Kokybés garantijos, atsakomybés, konfidencialumo,
duomeny apsaugos, intelektinés nuosavybés, pranesimy
siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy sprendimo ir kitos
sglygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties
jvykdymo arba nutraukimo, galioja ir po Sutarties
jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2.

negalioty ar tapty negaliojancia dél jos priestaravimo

Jeigu kuri nors Sutarties sglyga visiskai ar i$ dalies

taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos
priezasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa
apimtimi. Tokiu atveju, Salys gera valia derésis ir sieks
pakeisti negaliojancCig sglyga kita teiséta ir galiojancia
sglyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj
teisinj ir ekonominj rezultaty, kaip Sutarties sglyga, kuri bus
tokiu bldu pakeista.

4.2, Sutarties nutraukimas ir keitimas
4.2.1.
susitarimu, jei tai nepriestarauja Viesyjy pirkimy / Pirkimy

Sutartis gali bati kei¢ciama Saliy ragytiniu
jstatyme numatytai tvarkai.
4.2.2.

nesikreipdamos j teismga, apie tai ne maziau kaip pries 10

Abi Salys turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj

(desimt) dieny rastu jspéjusios kita Salj jeigu:
4.2.2.1. Kkitai
restruktlrizavimo arba likvidavimo procedira, ji

Saliai inicijuojama bankroto,
tampa nemoki arba ji sustabdo Gkine veiklg, arba
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;
4.2.2.2. Sutarties vykdymas dél Nenugalimos
jégos aplinkybiy sustabdomas ilgiau kaip 120
(vienas Simtas dvidesimt) dienuy.

4.2.3.

apie tai jspéjes Tiekéjg ne maziau kaip pries 10 (desSimt)

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj

dieny:
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4.2.3.1. jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties
pazeidimg arba Sutartj vykdo su dideliais arba
nuolatiniais trakumais;
4.2.3.2. Paslaugos

Specialiyjy Sutarties salygy 3.2 punkte

teikiamos nesilaikant
ir (ar)
Grafike nustatyto (-y) galutinio (-iy) Paslaugy
suteikimo termino (-y), ir toks paZeidimas
neiStaisomas per Pirkéjo Tiekéjui pateiktame
praneSime nurodytg protingg terming;

4.2.3.3. Pirkéjas dél Sutartyje, jskaitant Grafikg,
nustatyty Paslaugy teikimo terminy nesilaikymo
kad Tiekéjas

negalés uzbaigti Paslaugy Sutartyje nustatytu

turi pagrjsta pagrindg manyti,

laiku;

4.2.3.4. jeigu Tiekéjas be Pirkéjo rastisko
sutikimo tretiesiems asmenims perleidZia i$
Sutarties kylancias teises ir pareigas;

4.2.3.5. jeiguTiekéjas, specialistai, subtiekéjai ir
(ar) jy nebeatitinka

dokumentuose nurodyty

specialistai Pirkimo
kvalifikacijos
reikalavimy, pasalinimo pagrindy ir (ar) Tiekéjas
netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla ir
Sio Sutarties pazeidimo negalima iStaisyti
nepazeidziant Sutarties ir jai taikomy teisés akty
reikalavimy, arba, jeigu iStaisymas buty galimas,
toks iStaisymas uztrukty ilgiau nei 60 dieny;
4.2.3.6. pakartotinai per iS eilés einanciy 12
meénesiy laikotarpj nustatoma, kad Tiekéjas
paZeidé Bendryjy sutarties sglygy 1.5.8 (Sutikimo
privalomumas), 1.6 (kvalifikacijos ir specialisty
keitimo tvarkos reikalavimai) ir (ar) 1.7
(subtiekéjy samdymo ir keitimo reikalavimai)
punkty pazeidimai, dél kuriy Tiekéjui buvo
taikyta Sutartyje numatyta atsakomybé ir (ar) jis
buvo jspétas rastu;

4.2.3.7. Tiekéjas nustatytu

nesudaro Sutartyje numatyty draudimo sutarciy

Sutartyje laiku
arba nepratesia (neuztikrina) jy galiojimo ir
Pirkéjas nepasinaudoja teise Sutartyje nustatyta
tvarka ir sglygomis sudaryti draudimo sutartis
Tiekéjo vardu;

4.2.3.8. Tiekéjas nesilaiko reikalavimy, kurie
Pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijai
(Bendryjy salygy 1.13.6 p.), jeigu nustatyto
pazeidimo Tiekéjas neiStaiso per Pirkéjo
nurodytg jspéjimo terming;

4.2.3.9. jeigu Tiekéjas dél savo kaltés negali ir
(ar) atsisako vykdyti

Sutartyje numatytus
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jsipareigojimus ar bet kokiag jy dalj,
nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
4.2.3.10. jeigu Tiekéjas rastu pripazjsta Pirkéjui ir
(ar) kitiems asmenims ar kitaip viesai paskelbia
apie negaléjimg padengti savo esamy
jsiskolinimy arba susimokéti blsimy mokéjimy;
4.2.3.11. jeigu Tiekéjo mokétiny delspinigiy
suma virsija 20 (dvideSimt) procenty Sutarties
kainos;
4.2.3.12. jeigu,

terming, jos galiojimg pratesus po sustabdymo,

pratesus Sutarties galiojimo
arba Pirkéjui pateikus praneSimg pradéti teikti
statinio Projekto vykdymo prieZiGros paslaugas,
Tiekéjas nepratesia Garantijos galiojimo termino
arba nepateikia naujos Garantijos;

4.2.3.13. jeigu paaiskéja aplinkybés, leidZiancios
Pirkéjui pagrjstai manyti, kad Tiekéjas tinkamai
nevykdys
(pvz.,
jsipareigojimy

Sutartyje numatyty jsipareigojimy

Tiekéjas nevykdo finansiniy
kredito

institucijos

savo
jstaigoms  ir/arba
kompetentingos pritaiko Tiekéjo

atzvilgiu  atitinkamas poveikio priemones,
kuriomis atimamos arba i§ esmés suvarZzomos
Tiekéjo teises, susijusios su Paslaugy teikimu);

4.2.3.14. jeigu
nepateikia jrodymy, paneigianciy aplinkybes, dél

kuriy gali bati nutraukta i Sutartis;

Pirkéjo  prasymu, Tiekéjas

4.2.3.15. jeigu Sutarties vykdymo metu atsiranda
Pirkéjo realaus ar potencialaus interesy konflikto
situacija, deél kurios objektyvus ir tinkamas
Sutarties vykdymas yra negalimas;

4.2.3.16. dél kity Sutartyje ir teisés aktuose
nenurodyty svarbiy priezasciy. Tokiu atveju,
Pirkéjas atlygina Tiekéjo pagrjstas iSlaidas, kurias
jis patyré iki Pirkéjo praneSimo gavimo dienos,
siekdamas jvykdyti Sutartj, ir kurios buvo is
anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo;
4.2.3.17. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217
straipsniuose nurodytais atvejais;
4.2.3.18. paaiskéja,
(Sutartis)
interesy ar

ir 6.721 straipsniuose ir kituose jo
kad sandoris su Tiekéju

neatitinka nacionalinio saugumo

paslaugos neatitinka  Kilmés

reikalavimy, ir tokio neatitikimo negalima
iStaisyti nepaZeidzZiant Sutarties ir jai taikomy
Teisés akty reikalavimy, arba, jeigu iStaisymas
blty galimas, toks iStaisymas uztrukty ilgiau nei

60 dieny;



4.2.3.19. Tiekéjas per
terminus nepasitlo naujo kandidato pakeisti

Sutartyje nustatytus

nacionalinio saugumo interesy neatitinkantj
Tikrinamg asmenj ir (ar) subtiekéjg ar Kilmés
reikalavimy neatitinkantj asmenj, arba paaiskéja,
kad nacionalinio

saugumo interesy

neatitinkan¢iy Tikrinamy asmeny ir (ar)
subtiekéjo ar asmeny, neatitinkanciy Kilmés
reikalavimy, pakeisti yra nebejmanoma, arba
Sutarties galiojimo laikotarpiu per bet kurj is eilés
einanciy 12 ménesiy laikotarpj daugiau kaip tris
kad Tikrinami

(jskaitant Tiekéjo siGlomus naujus kandidatus

kartus nustatoma, asmenys
pakeisti netinkamus Tikrinimus asmenis) ir (ar)
subtiekéjas ar asmenys neatitinka nacionalinio
saugumo interesy ar Kilmeés reikalavimuy;

4.2.3.20. jei taikoma, Tiekéjas (ar bent vienas is
Tiekéjo dalyviy, kai Tiekéjas yra dkio subjekty
grupé) prarado Pirkimy jstatymo 35 straipsnyje
nurodytg statusg arba tokj statusg prarado
subtiekéjas ir Tiekéjas jo negali pakeisti tokio
atitinkanciu

subtiekéjo  kitu, reikalavimus

subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali jvykdyti

Sutarties;

4.2.3.21. Tiekéjas pazeidZia Sios Sutarties
nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg,
intelektinés nuosavybés ar konfidencialios

informacijos valdymg;
4.2.3.22. Tiekéjas
Pirkimo pasitlyme nurodyty kokybés kriterijy dél

pazeidé/ nesilaiko savo
kuriy Tiekéjas pripaZintas laimétoju;

4.2.3.23. jeigu dél pradéty taikyti tarptautiniy
sankcijy Tiekéjo atzvilgiu Tiekéjas ir/ar Pirkéjas
vykdyti Sutartimi

negali prisiimtus

jsipareigojimus, arba vykdyti Sutartj tampa
nejmanoma ar pernelyg sudétinga, arba, jei
tolesnis Sutarties vykdymas kelty rizikg dél
tarptautiniy sankcijy pritaikymo paties Pirkéjo
atzvilgiu.

4.2.4.

ispéjes Pirkéjg ne maziau kaip pries 10 (desimt) dieny, jei

Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj apie tai

Pirkéjas véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
dieny.
4.2.5.
mazZiau kaip pries 10 (desSimt) dieny rastu pranesa kitai

Salis, ketinanti vienasalikai nutraukti Sutartj, ne

Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj kaip 3
(trijy) dieny terming pranesime nurodytiems trGkumams
iStaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodytg, arba kita
Saliy ra$tu suderinta, terming nepa$alina Sutarties

pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
pasibaigimo dienos.
4.2.6. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés,

Pirkéjas turi teise reikalauti sumokéti bauda, lygia 5
(penkiy) procenty Sutarties kainos dydzio sumai, bet ne
mazesne nei 3 000 (trys tdkstandiai) Eur.

4.2.7.
rasytiniu susitarimu, taip pat Viesyjy pirkimy / Pirkimy

Sutartis gali bati nutraukta abipusiu Saliy

jstatyme nustatytais atvejais.

4.3. Sutarties aiSkinimas

4.3.1. SutarCiai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus.

4.3.2.  Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodzZiai

pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirksciai.

4.3.3.
kad baty galima jg lengviau skaityti, ir negali bati tiesiogiai

Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam,

naudojami Sutarties aiskinimui.

4.3.4.  Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma
tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:
4.3.4.1. Techniné specifikacija;
4.3.4.2. Specialiosios Sutarties sglygos;
4.3.4.3. Bendrosios Sutarties salygos;
4.3.4.4. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir
patikslinimai, jei tokie buvo pateikti;
4.3.4.5. Pirkimo salygos;
4.3.4.6. Tiekéjo Pirkimo pasitlymas.
4.3.5. Sutartyje nurodyti terminai yra skaicCiuojami

kalendorinémis dienomis, ménesiais ir metais, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

4.3.6.
kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio,

Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos

iSskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas
Svenciy dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi
nedarbo dieng, termino jvykdymas nukeliamas j po jos
einancig pirmga darbo dieng. Darbo valandos (darbo laikas)
suprantamos kaip darbo dienos laikas, skelbiamas Pirkéjo
interneto svetainéje.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimai ir garantijos
5.1.1.  Pasiradydamos Sutartj, abi Salys pareidkia ir

garantuoja, kad:
5.1.1.1. Sutartj tikslg
realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai

sudaré turédamos

jvykdyti Sutartyje nurodytus jsipareigojimus

nurodyta apimtimi ir terminais;
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5.1.1.2. jos yra mokios ir finansiskai pajégios
jvykdyti Sutartj, jy veikla néra apribota, joms
neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktlrizavimo ar likvidavimo, jos néra
sustabdZiusios ar apribojusios savo veiklos, joms
néra iskeltos bankroto bylos;

5.1.1.3. turi

sutikimus ir patvirtinimus, kuriy reikia norint

visus leidimus, sprendimus,
sudaryti Sig Sutartj, taip pat visiSkai ir tinkamai
jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir
gali juos pateikti per Pirkéjo nustatytg protingg
termina.

5.1.2.

pareiskia ir garantuoja, kad:

Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj, taip pat
5.1.1.1. pilnai susipazino su visa informacija ir
dokumentacija, susijusia su Sutarties dalyku ir
objektu, reikalinga pagal Sutartj prisiimamiems
jsipareigojimams jvykdyti, ir Si dokumentacija bei
joje pateikta informacija yra visiskai ir pilnai
pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti
tinkamg ir visiskg visy Sutartimi prisimamy
jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe. Tiekéjas
patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus
ir jam i$ anksto pateiktus dokumentus, juos
suprato bei patikrino, taip pat jsitikino, kad,
Tiekéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy
ar kity trakumuy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku
jvykdyti Tiekéjo jsipareigojimus;

5.1.1.2. jis turi visas technines, intelektines,
fizines, organizacines, finansines bei bet kokias
kitas
leidZiancias
salygas;
5.1.1.3. vyrasusipazines ir santykiuose su Pirkéju

galimybes ir savybes, reikalingas ir

jam deramai vykdyti Sutarties

ir Sutarties  vykdymui pasitelkiamomis

treCiosiomis Salimis jsipareigoja laikytis Grupés
korupcijos prevencijos politikos (toliau — Politika)
ir Tiekéjo etikos kodekso (toliau — Kodeksas)
jtvirtinanciy darnias ir

nuostaty, teisetas,

sgziningas verslo praktikas, kurios apima

privalomas aplinkosaugos, Zmogaus teisiy, darbo
standarty ir verslo etikos elgesio normas.
Susipazinti su Politika bei Kodeksu ir/ar jy
adresu

pakeitimais galima

https://www.epsog.lt/It/apie-mus/veiklos-

politikos/pirkimai. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad

Sio punkto reikalavimy laikytysi tiek Tiekéjo, tiek
jo Sutarties vykdymui pasitelkiamy treciyjy saliy

darbuotojai, valdymo ir prieZiGros organy nariai
bei kiti atstovai.

5.1.1.4.
galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, kurios

nedelsiant informuos apie Sutarties

gali bty laikomos paZiedzianciomis Politikoje ir
Kodekse
normas, bei Pirkéjui papraSius, pateiks visg

jtvirtintus reikalavimus ir elgesio
informacija, susijusig su aplinkybiy atsiradimu,
pasekmiy Salinimu ir prevenciniy priemoniy

diegimu.

5.1.3.
5.1.2.3ir/ar 5.1.2.4 punkty reikalavimus, Pirkéjas turi teise

Tiekéjui pazeidus Bendryjy Sutarties saglygy
leisti Tiekéjui iStaisyti nustatytus pazeidimus (iSskyrus
nusikaltimy, kity Siurksciy teisés akty pazeidimy atvejais)
per protingg terming. Jeigu Tiekéjas nesutinka arba per
Pirkéjo nurodytg protingg terming nepasalina pazeidimy,
jis moka 3000 Eur dydzio baudg uz kiekvieng paZeidimo

atvejj.
5.2. Intelektiné nuosavybé
5.2.1.  Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas turés

teise savo nuozilira, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos
atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo atlyginimo
naudotis visais jam Sutarties pagrindu perduotais
rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir intelektinés
nuosavybés teises j objektus, kurie bus perduodami
Pirkéjui kartu su Sutarties rezultatu, Pirkéjas naudos pagal
Siy objekty licencijos salygas, jei tokios yra, tiek, kiek tai
nepriestarauja Sutarties sglygoms.

5.2.2.

rezultatai,

Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo

kuriuos Tiekéjas, jo paskirti darbuotojai,
subtiekéjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar
sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (ar) remiantis
Pirkéjo pateikta medZiaga, dokumentacija, informacija ir
pan. (toliau—Kriniai), taps iSimtine Pirkéjo nuosavybe nuo
jy sukdrimo momento. Kartu su Kdriniais Pirkéjui
perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés j Karinius,
jskaitant (bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kdrinj
bet kokia forma ar badu; [2] isSleisti Karinj; [3] versti Karinj;

[4] adaptuoti, aranzuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti

Kdrinj; [5] platinti Kdrinio originala ar jo kopijas
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip
perduodant nuosavybén arba valdyti, taip pat

importuojant, eksportuojant; [6] vieSai rodyti Kdirinio
originalg ar kopijas; [7] vieSai atlikti Kurinj bet kokiais
bldais ir priemonémis; [8] transliuoti, retransliuoti ir kitaip
vieSai skelbti Kirinj (jskaitant jo padaryma viesai prieinamu
kompiuteriy tinklais (internete) ir bet kuria forma ir badu
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keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kirinj be Tiekéjo, jo
darbuotojy ar treciyjy asmeny, pasitelkty vykdant Sutartj,

sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés Pirkéjui

perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam $iy

teisiy galiojimo terminui, neapsiribojant teritorija,
maksimalia teisés akty leidziama apimtimi.
5.2.3.  Siekdamas uztikrinti tinkamag Sio skyriaus

nuostaty jgyvendinimg, Tiekéjas jsipareigoja sudaryti

bltinas sutartis su savo paskirtais darbuotojais,

subtiekéjais ir bet kuriomis treciosiomis 3alis. Tiekéjas taip
pat jsipareigoja apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy treciyjy

Saliy pretenzijy dél intelektinés nuosavybés objekty

naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais naudojasi
nepazZeisdamas Sutarties salygy.
5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

5.3.1.
kitokiu bldu neperleisti tretiesiems asmenims jokios is

Tiekéjas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar

Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat
informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta
(toliau
informacija“). Siame punkte jtvirtintos pareigos Tiekéjas

informacija  pateikiama »Konfidenciali
privalo laikytis 10 (deSimt) mety, pradedamus skaiciuoti
nuo visisko Sutarties jvykdymo dienos.

5.3.2.

informacija, kuri:

Konfidencialia informacija nelaikoma tokia
5.3.2.1. yra ar jos pateikimo metu buvo viesai
prieinama;

5.3.2.2. vyragautaistreCios Salies, kuriai Pirkéjas
netaiko jokiy apribojimy dél jos atskleidimo;
5.3.2.3. pagal

reikalavimus negali bati laikoma konfidencialia;

galiojancius  teisés  akty
5.3.2.4. kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

5.3.3.

Konfidenciali

Jei Tiekéjui kyla abejoniy, ar informacija yra

informacija, Tiekéjas elgsis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija.
5.3.4.

saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy

Tiekéjas jsipareigoja Konfidencialig informacija

standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams,

valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims
(subtiekéjams, teisiniams, finansiniams, verslo ir
techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti

atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek, kiek
tai bltina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.5.
Pirkéjag apie

Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti

jvykusj ar gresiantj Konfidencialios

informacijos neteisétg naudojima ar atskleidima.

5.3.6.
Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikomos,

Sutartyje numatytos Tiekéjo pareigos dél
kai ir tiek, kiek pagal teisés aktus i$ Pirkéjo reikalaujama, jis

turi  pareigg Konfidencialig informacijg  atskleisti
kompetentingai valstybés, savivaldybés, ar kitai institucijai,
jstaigai, organizacijai ar jos atstovui, teismui. Jeigu pagal
taikytinus jstatymus ar norminius teisés aktus Tiekéjas

privalo atskleisti kurig nors Konfidencialios informacijos

dalj, prie$ atskleisdamas tokig informacijg, jis turi
nedelsdamas pranesti rastu Pirkéjui.
5.3.7. Tiekéjas, neteisétai atskleides Konfidencialig

informacijg, Pirkéjui moka 3000 (trijy tOkstanciy) Eur

baudg ir atlygina dél to Pirkéjo patirtus ar atsiradusius

tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

5.3.8.

pavidalo, Tiekéjas jsipareigoja:
5.3.8.1.
darbo vietose, kuriose, vykdant Sutartj, dirbama

Kai Konfidenciali informacija yra elektroninio

uztikrinti, kad visose kompiuterinése

su gauta elektroninio pavidalo Konfidencialia

informacija, bus instaliuota legali, veikianti
antivirusinés programinés jrangos versija;
5.3.8.2.

Konfidenciali informacija nebus perduodama ir

uztikrinti, kad elektroninio pavidalo
(ar) su ja dirbama atitinkamy paslaugy erdvése
internete (pvz., Dropbox, Google Drive, One
Drive), iSskyrus atvejus, kai tokios paslaugos
Tiekéjui teikiamos pagal korporatyvines (ne
asmeninio naudojimo) sutartis, sudarytas su Siy
paslaugy gamintojais (teikéjais);

5.3.8.3. uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés
laikmenos (pvz.,, USB atmintinés), kuriose
saugoma Konfidenciali informacija, baty
Sifruotos arba saugomos rakinamose
informacijos saugojimo priemonése (pvz.,
spintose, seifuose, atskirose rakinamose

patalpose), arba kitaip apsaugotos nuo tokiy
jrenginiy vagystés arba pametimo.
5.3.9.
kitomis Tiekéjo jmoniy tinklo jmonémis arba asmenimis,

Tiekéjas turi teise dalintis Pirkéjo informacija su

kurie gali jg rinkti, naudoti, perduoti, saugoti ir kitaip
apdoroti jvairiose jurisdikcijose, kuriose jie veikia, tikslais,
susijusiais su Paslaugy teikimu; reguliavimo ir teisiniy
jsipareigojimy, kuriy siekia Tiekéjas, laikymusi; konflikty
tikrinimu; rizikos valdymu ir kokybés priezitra; vidaus
finansine apskaita, informacinémis technologijomis ir
kitomis pagalbinémis administracinémis paslaugomis.
Tiekéjas uztikrina, kad kitos Tiekéjo jmoniy tinklo jmonés
ir/ar asmenys, kuriems Tiekéjas perduos informacijg,
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laikysis Siame skyriuje nustatyty konfidencialumo

jsipareigojimy, o uzZ jy pazeidima tiesiogiai atsako Tiekéjas.
5.3.10.
Sutartyje nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik

Kiekviena Salis pripaZjsta ir patvirtina, kad

iSimtinai su Sutarties vykdymu susijusiais tikslais bei

laikantis griezty konfidencialumo jsipareigojimy bei

asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Asmens

duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty
teises ir duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016
m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

5.3.11.

taip pat jy darbuotojai ir (arba) atstovai vieni kitiems

Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu Salys,

pateiks savo ir savo darbuotojy ir (arba) atstovy, o taip pat
kity asmeny asmens duomenis (varda, pavarde, pareigas,
kontaktinius duomenis ir pan.).

5.3.12.
valdytojai, nepriklausomai viena nuo kitos tvarko 5.3.10

Salys, veikdamos kaip asmens duomeny
punkte nurodytus asmens duomenis tik Siais tikslais: (a) dél
Sios Sutarties sudarymo ir jsipareigojimy pagal jg vykdymo;
(b) joms taikomy teisés akty reikalavimy vykdymo.

5.3.13.

saugomi Saliy tik tol, kol jy reikés tais tikslais, kuriais

5.3.10 punkte nurodyti asmens duomenys bus

asmens duomenys buvo renkami ir tvarkomi.
5.3.14. 5.3.10 punkte
duomenis gali pateikti Siems duomeny gavéjams Grupei,
paslaugy
teikéjams, programinés jrangos tiekéjams ir programine
jranga
valstybés institucijoms.
5.3.15.
uztikrinus teisiskai reikalaujama apsaugos lygj, gali dalytis

Pirkéjas nurodytus asmens

duomeny centry ir debesy kompiuterijos

prizilrintiems asmenims, kompetentingoms

Tiekéjas, laikydamasis galiojanéiy jstatymuy,
tokia asmenine informacija su kitomis Tiekéjo pasaulinio
tinklo jmonémis naréms net ir uz Europos Sgjungos riby.

5.3.16.

organizacines

Salys jgyvendina tinkamas technines ir

priemones, kad apsaugoty

duomenis nuo neteiséto tvarkymo ir nuo atsitiktinio

asmens

praradimo, sunaikinimo, sugadinimo, pakeitimo ar
atskleidimo. PaZeidus asmens duomenis, Salys saZiningai
bendradarbiauja.

5.3.17.

duomeny

Jsipareigojimy dél konfidencialumo ir (ar) asmens

apsaugos nesilaikymas laikomas esminiu

Sutarties pazeidimu.

5.4. Interesy konfliktas
5.4.1.
tinkamai atlikti savo pareigas, vengti bet kokio interesy

Tiekéjas jsipareigoja nesaliSkai, saZiningai ir
konflikto ir elgtis taip, kad nekilty abejoniy, jog toks
konfliktas yra, nusisalinti nuo sprendimy, galinCiy sukelti
interesy konfliktg, priemimo. Toks interesy konfliktas gali
kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet
kokiy kity priezasciy.

5.4.2.
kilti interesy konfliktas, jis privalo nedelsiant susilaikyti nuo

Jeigu paaiskéja aplinkybés, dél kuriy Tiekeéjui gali

bet kokiy veiksmy vykdydamas savo funkcijas, dél kuriy
galéty realizuotis interesy konfliktas, ir nedelsdamas
pateikti rastiska laisvos formos pranesimg (arba pareiksti
apie tai ZodZiu, atitinkamai pazymédamas posédzio /
susirinkimo protokole) apie nusisalinimg ir (ar) susilaikyma
nuo atitinkamy veiksmy, kuriuos atliekant gali realizuotis
interesy konfliktas, atlikimo. Toks praneSimas teikiamas
Sutartyje nurodytam Pirkéjo atstovui.

5.4.3.
naudotis

Tiekéjas jsipareigoja nesinaudoti ir neleisti

kitiems uZimamomis pareigomis, darbine
padétimi asmeninei naudai gauti, su Pirkéjo veikla susijusia
informacija asmeninei ar kity asmeny naudai, jokia Pirkéjo

nuosavybe, valdomu turtu ir teisémis, kitaip nei Pirkéjo ir

Grupés interesais ir vadovaudamasis nustatytomis
tvarkomis.

5.5. Kalba

5.5.1. Vykdant Sutartj bus bendraujama ir

susirasinéjimas tarp Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys
nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Tiekéjo buveinés (arba
gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susirasSinéjimas gali bati vykdomas angly
arba kita, abiejy Saliy suderinta, kalba.

5.5.2.
parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba Salys

Visa Tiekéjo teikiama dokumentacija turi bdati
rastu nesusitaria kitaip.
5.6. PraneSimai

5.6.1.
Sig Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties

Visi pranesSimai, kurie turi bati pateikiami pagal

Saliai jteikiami pasiradytinai arba siunciami registruotu
laiSku arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais
adresais. Pranesimai bus laikomi jteiktais tinkamai, praéjus
5 (penkioms) darbo dienoms po registruoto laisko
igsiuntimo kitai Saliai Sutartyje nurodytu adresu. Laikoma,
kad elektroniniu pastu po darbo laiko iSsiysti praneSimai
yra gaunami kitg darbo dieng po iSsiuntimo dienos.

5.6.2.

anksto pranesti kitai

Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§

Saliai rastu. Visi pranedimai
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(dokumentai), kuriuos viena Salis i$siuncia kitai Saliai iki
gaudama praneSima apie pastarosios adreso pasikeitimg,
laikomi tai Saliai jteiktais tinkamai.

5.6.3.  Saliy siun¢iamuose pranesimuose, prasymuose,
reikalavimuose, sgskaitose, aktuose ir korespondencijoje
turi bati

5.6.4.  Visiems Saliy pranesimams, kuriy terminai néra
atskirai apibrézti Sutartyje, taikomas ne trumpesnis kaip 10
(deSimties) dieny terminas.

5.7. Gincy sprendimai

5.7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy derybose.
5.7.2. Jeigu Salims nepavyksta i$spresti ginco,
nesutarimy ar reikalavimy deryby bidu per 30 (trisdesimt)
dieny, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose
pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas

5.8.1.  Pirkéjas turi teise perleisti treCiajam asmeniui
savo teises ir (ar) pareigas, kylancias is Sutarties, be atskiro
Tiekéjo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima
treCiajam asmeniui Tiekéjas informuojamas rastiSku
pranesimu.

5.8.2.  Tiekéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar)
jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be
rastiSko Pirkéjo sutikimo. Jei Tiekéjas nesilaiko $Sio
reikalavimo, Tiekéjas ir teises bei pareigas perémes
treciasis asmuo pries Pirkéja atsako solidariai. Sios salygos
pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu.

5.9. Teisiy atsisakymas

5.9.1. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis
teisémis nereiskia Siy teisiy atsisakymo, iSskyrus atvejus,
kai Salis $iy teisiy atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.10. Sutarties egzemplioriai

5.10.1. Sutartis gali bati sudaryta keliais egzemplioriais,
turindiais vienodg teisine galig ir sudaranciais vieng ir tg
pacig Sutart;.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendroji dalis

1.1. Dujy perdavimo sistemos magistralinio dujotiekio (ypatingasis statinys, toliau — MD) atSakos j
Elektrény dujy skirstymo stotj (toliau — DSS) DN500 apie 1100 m ilgio atkarpos (toliau - Atkarpa)
rekonstravimo projekto (etapas — techninis projektas, toliau — Projektas) ir esant poreikiui, vietovés
lygmens specialiojo (-iyjy) teritorijy planavimo dokumento (-y) (toliau — Specialusis planas) rengimo ir
Projekto vykdymo prieziliros paslaugos turi biti teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos (toliau —
LR) teritorijy planavimo jstatymo, LR statybos jstatymo, LR gamtiniy dujy jstatymo, LR specialiyjy Zemés
naudojimo sglygy jstatymu, statybos techniniy reglamenty, Magistralinio dujotiekio jrengimo ir plétros
taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2014 m. sausio 28 d. jsakymu Nr. 1-12
(2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 1-169 redakcija) (toliau — Jrengimo ir plétros taisyklés), Magistraliniy
dujotiekiy apsaugos taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2010 m. liepos 23 d.
jsakymu Nr. 1-213 (2019 m. gruodzio 18 d. jsakymo Nr. 1-332 redakcija), Gamtiniy dujy perdavimo
sistemos eksploatavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. liepos 5
d. jsakymu Nr. 1-128 (2018 m. rugséjo 10 d. jsakymo Nr.1-248 redakcija) nuostatomis ir kity teisés akty
reikalavimais.

1.2. Projektu siekiama rekonstruoti apie 1100 metry ilgio Atkarpa (naujg magistralinio dujotiekio vamzdj
klojant esamo vamzdzio asyje), kad rekonstruota Atkarpa ir teritorija, kurioje Si Atkarpa yra pastatyta,
atitikty 3 (treciai) (ar aukstesnei) vietoveés klasei keliamus reikalavimus, kaip tai numatyta Jrengimo ir
plétros taisyklése.

1.3. Si techniné specifikacija skirta aprasyti minimalius kokybinius, medZiagiskumo bei technologinius
reikalavimus. Visi tyrimai ir vertinimai, projektiniai sprendiniai, darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi
batinais Projekto (-y) parengimui, statybg leidZiancio (-iy) dokumento (-y) gavimui (toliau — SLD), statybos
(rekonstravimo) uzbaigimui ir tinkamam Atkarpy eksploatavimui turi biti atlikti nepriklausomai nuo to ar
jie_apibudinami Siame dokumente (techninéje specifikacijoje), ar ne. Tais atvejais, kai Sioje techninéje
specifikacijoje nurodyta skaitiné parametro verté nesuderinama su Lietuvos Respublikos jstatymuy,
pojstatyminiy teisés akty, statybos normatyviniy dokumenty reikalavimais, turéty bati naudojama jai
artimiausia suderinta verté.

1.4. Numatomy rekonstruoti MD atkarpy sgrasas:

Eil. Preliminarios koordinatés ISorinis Preliminarus
Nr. diametras, mm atkarpos
Dujotiekio pradZia/pabaiga -
ilgis, m

pavadinimas

1. MD atSaka j x:6073174; y:541540/x;6072069; y:541481 530 1100
Elektrény DSS
DN500

2.  Projekto rengimo paslaugos apima Zemiau nurodytus darbus

2.1.  Parengiamieji darbai:

2.1.1.specialiyjy reikalavimy ir (arba) techniniy (projektavimo) reikalavimy gavimas (jskaitant
prasymy pateikima) (pagal poreikj);

2.1.2.topografinio (geodezinio) plano parengimas, geologiniy, archeologiniy tyrinéjimy, sprogmeny
(ir kity batiny tyrimy statinio statybiniy tyrimy) atlikimas (pagal poreikj), taip pat informacijos apie
esamus poZeminius inZinerinius tinklus suderinimas su AB ,Amber Grid“ (toliau — Perkantysis
subjektas, Uzsakovas) ir kitais poZzeminiy inZineriniy tinkly savininkais.




2.1.3.informacijos parengimas ir atnaujintos informacijos teikimas Perkanciajam subjektui apie
Zemes sklypus ar j atskirus sklypus nesuformuotg Zzeme, patenkancius j teritorijas, kuriose turi bati
nustatyti (pakeisti) servitutai ir (ar) nustatytos (nustatytos naujai, pakeistos, panaikinamos)
teritorijos, kuriose taikomos specialiosios Zemés naudojimo sglygos (toliau — specialiosios sglygos),
pateikiant (atnaujinant) sarasa, kuriame turi bati nurodyta (konkreti saraso forma turi biti suderinta
su Perkanciuoju subjektu):

i) Zemés sklypo ir (arba) jame esanciy statiniy (registruoty nekilnojamyjy daikty) kadastro
numeris (taikoma tik sklypui) ir unikalus numeris, pagrindiné Zemés naudojimo paskirtis (ir
bldas), adresas;

ii) nuosavybés teisé (valdymo forma, taikytini apribojimai dél turto valdymo, disponavimo ar
pan.);

iii) Zemés sklypo savininkas/ bendrasavininkai, jy gimimo datos ir deklaruotos gyvenamosios
vietos arba buveinés adresai;

iv) Zemés sklypo patikétiniai ar valdytojai, jy buveiniy adresai (ar gyvenamosios vietos adresai),
atstovy kontaktai;

v) Zemés sklypo ir (ar) statiniy naudotojai (t. y. fiziniai ar juridiniai asmenys ar kitos organizacijos
ar jy padaliniai, naudojantys Zeme pagal V] Registry centras Nekilnojamojo turto registre
(toliau — NTR) jregistruotg sutartj ir (ar) joje (zeméje) esanciy NTR jregistruoty nekilnojamuyjy
daikty savininkai ar patikétiniai), jy gimimo datos (jei tai fiziniai asmenys) ir deklaruotos
gyvenamosios vietos ar buveinés adresai;

vi) kitos daiktinés teisés ir (ar) kiti juridiniai faktai apie Zemés sklypg ar j sklypus nesuformuotag
Zeme.

2.1.4.jei reikalinga, kity privalomy dokumenty, batiny projektavimo (jskaitant projekto vykdymo
priezilirg) paslaugoms suteikti, statybos darbams atlikti;

2.1.5.visi pasirengimo darbai, reikalingi, kad paslaugos teikéjas (toliau — Projektuotojas, Tiekéjas)
igyvendinty visus projektavimo ir statybos darbus naudojant statinio informacinio modeliavimo (angl.
Building information modeling, toliau - BIM) technologijas. Rengiant statinio informacinj modelj (BIM)
vadovautis Sios techninés specifikacijos priedu Nr.1 , Perkanciojo subjekto informacijos reikalavimai
statinio informacinio modelio (BIM) rengimui (toliau — EIR, angl. Employers Information
Requirements).

2.2. Projektavimo paslaugy apimtis:

2.2.1. Projekto parengimas ir statybg leidZiancio dokumento pagal jj gavimas;

2.2.2.uzdaviniai Zemiy klausimais:

2.2.2.1. visy dokumenty, skaitmeniniy duomeny ir informacijos (Perkanciajam subjektui, jskaitant
teisés akty nustatyta tvarka institucijoms, jstaigoms ar organizacijoms buting pateikti informacija,
atitinkamai pagal reikalavimus jformintg tiek popieriuje, tiek ir skaitmeniniu formatu), parengimas bei
batiny veiksmy, procediry nustatytais terminais, reikalingy Zemés naudojimo klausimams spresti,
atlikimas, jy organizavimas, jskaitant dél servituty ir (ar) specialiyjy salygy teritorijy, nustatymo (jeigu
bus nustatoma, kei¢iama ir (arba) naikinama), jregistravimo, iSregistravimo, informavimo,
kompensacijy apskaiciavimo (pagal poreikj), ir (ar) Zemés sklypy (jy daliy) ar j Zemés sklypus
nesuformuotos Zemés laikino panaudojimo Operatoriaus naudai) atliekant darbus, visy sutikimy
gavimas, kai jie privalomi;

2.2.2.2. Servitutai ir (ar) specialiyjy salygy teritorijos bus nustatyti notarine tvarka sudaryty
susitarimy, kuriy salygos turi bati suderintos su Perkanciuoju subjektu, pagrindu. Kompensacijas,
numatytas Siuose susitarimuose, ir susitarimy sudarymo islaidas apmokeés Perkantysis subjektas;
2.2.2.3. Esant poreikiui, nagrinéti praSymus, skaiciuoti kompensacijas uz nustatytas specialigsias
salygas pagal SZNS jstatymo 13 straipsnyje nurodyta metodika, ir kt.;

2.2.2.4. Perkantysis subjektas néra atsakingas uz susitarimy su Zemés sklypy bei nekilnojamojo turto
savininkais, patikétiniais, valdytojais ir (arba) naudotojais organizavima, uz kompensacijy dél
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servituty ir (arba) specialiyjy sglygy teritorijy nustatymo apskaiciavimg viso projektavimo paslaugy
sutarties vykdymo (jskaitant Projekto vykdymo priezilirg) metu;

2.2.2.5. Esant poreikiui, visy reikalingy servituty ir specialiyjy salygy teritorijy nustatymui, rengti
Specialiojo plano sprendinius bei su tuo susijusius dokumentus, duomenis bei atlikti (organizuoti,
koordinuoti) visus veiksmus, savalaikiai suderintus su Perkanciuoju subjektu, (jskaitant, bet
neapsiribojant, Specialiojo plano inicijavimo, planavimo salygy iSdavimo (gavimo) procesus,
susirinkimy, vieSinimo organizavimg), kad blty patvirtinti Specialiojo plano sprendiniai, jregistruoti
visi reikalingi servitutai ir jregistruotos Specialiosios sglygos.

2.2.3. Reikalavimai Specialiojo plano rengimo paslaugoms. Tiekéjas planavimo paslaugy etape turi:
2.2.3.1. organizuoti (koordinuoti) Specialiojo plano inicijavimo, planavimo sglygy iSdavimo (gavimo)
salygas projektavimui (jskaitant prasymy pateikima);

2.2.3.2. esant poreikiui, organizuoti (koordinuoti) veiksmus, parengti, o esant poreikiui ir patikslinti
dokumentus, susijusius su poveikio aplinkai vertinimo (toliau — PAV) dokumenty parengimu teisés
akty nustatyta tvarka, suderinimu su Perkanciuoju subjektu, derinan¢iomis institucijomis ir vertinimo
subjektais, tvirtinimu, vertinimo subjekty informavimu ir jy pasitlymy vertinimu (PAV paslaugos gali
biti neuzsakomos, jeigu atlikus PAV atranka bus nustatyta, kad neprivaloma atlikti PAV);

2.2.3.3. esant poreikiui, organizuoti (koordinuoti) veiksmus, parengti, o esant poreikiui ir patikslinti
dokumentus, susijusius su strateginio pasekmiy aplinkai vertinimo (toliau — SPAV) apimties
nustatymo dokumento ir ataskaitos parengimu teisés akty nustatyta tvarka, suderinimu su
Perkanciuoju subjektu ir vertinimo subjektais, tvirtinimu, vertinimo subjekty informavimu ir jy
pasitalymy vertinimu (SPAV paslaugos gali biiti neuzsakomos, jeigu atlikus SPAV atranka bus
nustatyta, kad neprivaloma atlikti SPAV);

2.2.3.4. organizuoti visy batiny archeologiniy tyrinéjimy atlikima bei iSvady (pritarimy, patvirtinimy)
gavimg Informacijoje numatytose vietose ir, paaiskéjus bitinybei, ir kitose galimai Specialiojo plano
rengimo metu nustatytose vietose, kiek tai yra bitina Specialiajam planui parengti ir patvirtinti. Visi
klausimai, susije su archeologiniais tyrinéjimais turi bati iSspresti teritorijy planavimo etape, nebent
apie spéjamas (menamas) kultliros vertybes nebuvo jmanoma suzZinoti iki faktinio jy suradimo
vykdant rekonstravimo (Zemés judinimo (dirvoZzemio nustimimo) metu) darbus.

2.2.3.5. organizuoti topografinio plano, geologiniy tyrimy ar kity tyrimy atlikima (jei tokiy reikia
teritorijy planavimo dokumentui (-ams) parengti);

2.2.3.6. parengti ir nuolat teikti aktualig informacija apie Zemés sklypus ar j atskirus sklypus
nesuformuotg Zeme, patenkancius j teritorijg, kurioje turi bati nustatyti (pakeisti) servitutai ir (ar)
taikomos (naujai, papildomai arba nebetaikomos) specialiosios /Zemés naudojimo sglygos (toliau —
specialiosios sglygos), pateikiant Zemés sklypy sgrasg, kuriame turi biti nurodyta:

2.2.3.6.1. sklypo kadastro numeris;

2.2.3.6.2. sklypo unikalus numeris;

2.2.3.6.3. adresas;

2.2.3.6.4. savininkas, patikétinis ar valdytojas (ir naudotojas);

2.2.3.6.5. sklypo savininko, patikétinio arba valdytojo (ir naudotojo) kontaktiniai duomenys (fizinio
asmens -deklaruotos gyvenamosios vietos adresas, juridinio asmens - buveinés adresas, kita
informacija (telefony Nr., el. pasto adresai);

2.2.3.6.6. pagrindiné Zemés naudojimo paskirtis ir naudojimo budas;

2.2.3.6.7. nuosavybés teisé (valdymo forma, taikytini apribojimai dél turto valdymo, disponavimo
ar pan.);

2.2.3.6.8. kompensacijos dydis, apskaiCiuotas: i) uz servituto nustatymg — vadovaujantis LR
Vyriausybés 2004 m. gruodZio 2 d. nutarimu Nr. 1541 patvirtinta Vienkartinés ar periodinés
kompensacijos, mokamos uZ naudojimasi administraciniu aktu nustatytu Zemés servitutu,
tarnaujanciojo daikto savininkui ar valstybinés Zemeés patikétiniui apskai¢iavimo metodika (toliau —
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Metodika dél servituto), ii) uz specialiyjy Zemés naudojimo sglygy nustatymg (jei prasymai dél
kompensacijy bus gauti Paslaugy teikimo (jskaitant projekto vykdymo prieziirg) metu) —
vadovaujantis LR Vyriausybés 2020 m. balandZio 1 d. nutarimu Nr. 339 patvirtintos Kompensacijos dél
specialiyjy Zemés naudojimo salygy taikymo Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés naudojimo
sglygy jstatyme nurodytose teritorijose, nustatytose tenkinant viesgjj interesy, apskaiciavimo ir
iSmokéjimo metodika (toliau — Metodika dél specialiyjy salygy);

2.2.3.6.9. nustatytiny (taikytiny ir (arba kei¢iamy/naikintiny)) apribojimy dydis (plotas);

2.2.3.6.10. kita aktuali informacija.

2.2.3.7. parengti visus dokumentus (jskaitant skaitmeninius duomenis) ir reikiamg informacija,
reikalingus Zemés naudojimo klausimams (dél servituty ir (ar) specialiyjy sglygy nustatymo (jeigu bus
nustatoma keiciama ir (arba) naikinama)) spresti (jskaitant, bet neapsiribojant, i) Zemés sklypy plany
servitutams administraciniais aktais nustatyti parengima; ii) Zemés sklypy plany ir (arba) plany
(duomeny) apie j Zemés sklypus nesuformuotg Zeme teritorijoms, kuriose taikomos specialiosios
salygos bei kadastro formy (jskaitant skaitmeninius duomenis) parengima; iii) akty pagal Metodika
dél servituto parengima, iv) skaitmeniniy duomeny (dokumenty) Zymoms apie nustatytas teritorijas,
kuriose taikomos specialiosios salygos, jregistruoti Nekilnojamojo turto registre ir kadastre parengima
ir pateikima; v) visy kity reikiamy dokumenty (skaitmeniniy duomeny) teritorijoms, kuriose taikomos
specialiosios sglygos, jregistravimui ir (arba) isregistravimui; vi) akty dél kompensacijos pagal
Metodikg dél specialiyjy saglygy parengima (tuo atveju, jei prasymai dél kompensacijy uz taikytinas
specialigsias sglygas bty gauti Paslaugy teikimo (jskaitant projekto vykdymo priezilrg) metu), vii)
atsakymy j gautus prasymus iSmokéti kompensacijas parengimg, kitus dokumentus (informacijg ar
skaitmeninius duomenis). Teikéjas viso Paslaugy teikimo (jskaitant projekto vykdymo priezitirg) metu
turi koordinuoti visy dokumenty ir kitos informacijos pateikimg, iki servitutai ir (ar) nustatytos
teritorijos, kuriose taikomos specialiosios sglygos, bus nustatytos bei jregistruotos Nekilnojamojo
turto registre ir kadastre, taip pat parengti informacijg bei atsakymus j gautus prasymus (paklausimus)
deél apribojimy nustatymo ir kompensacijy iSmokéjimo, taip pat kity dokumenty, reikalingy Zzemeés
sklypus (jy dalis) ar j Zemeés sklypus nesuformuotg Zeme laikinai panaudoti statybos darbams atlikti ir
kita. Zemeés sklypy planai, skirti nustatyti servitutus ir (ar) teritorijas, kuriose taikomos specialiosios
sglygos, vienkartinés ar periodinés kompensacijos apskaiciavimo aktai pagal Metodikg dél servituto ir
kadastro duomeny formos turi biti pradétos rengti ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Specialiojo
plano (plany) patvirtinimo. Esant poreikiui, Tiekéjas turés organizuoti Zemés sklypy formavimo ir
pertvarkymo projekty, jskaitant ir kity susijusiy dokumenty (pavyzdZiui, kadastro duomeny tikslinimo
(kadastriniy matavimy)) parengima;

2.2.3.8. teisés akty nustatyta tvarka parengti Specialyjj plang, organizuoti (koordinuoti) visuomenés
informavimo, sprendiniy svarstymo, derinimo, patikrinimo, tvirtinimo ir registravimo proceddras;
2.2.3.9. parengti visus reikiamus dokumentus (jskaitant skaitmeninius duomenis) bei atlikti
veiksmus, batinus misko Zemés pavertimo kitomis naudmenomis klausimams spresti (pastaba —
pinigine kompensacijg uz misko Zemés pavertimag kitomis naudmenomis j valstybés biudzetg sumokés
Perkantysis subjektas);

2.2.3.10. organizuoti susirinkimus (jskaitant susirinkimy protokoly, svarstymo ataskaity parengimg,
atsakymuy j gautus pasitlymus jvertinima bei atsakymy pasitlymy teikéjams projekty parengima) bei
atlikti kitus Specialiajam planui parengti batinus veiksmus (jskaitant, bet neapsiribojant, grafinés —
vizualinés ir (arba) tekstinés informacijos parengima atsakymams j treciyjy asmeny (vietos gyventojy,
bendruomeniy, visuomenés atstovy, valstybés ar savivaldybiy institucijy ar kt. Suinteresuoty
asmeny) prasymus ar pastabas, jei tokiy baty gauta);

2.2.3.11. pateikti Perkanciojo subjekto perzitrai (iki Specialiojo plano sprendiniy vieSinimo stadijos
pries baigiamojo etapo pradzig) Specialiojo plano (ir ar kitg susijusig) dokumentacija:



2.2.3.11.1. tekstinius dokumentus - 1 egz. popieriuje (pateikiama kartu su perduodamy dokumenty
lydrasciu) ir/ar perduodant (arba siunciant su Perkanciuoju subjektu suderintomis elektroninémis
priemonémis) skaitmeniniu formatu (,,doc”, ,xIs” (ar lygiaverciu formatu));
2.2.3.11.2. sprendiniy grafinius dokumentus — 1 egz. Popieriuje (pateikiama kartu su perduodamy
dokumenty lydrasciu) ir perduodant (arba siuncdiant su Perkanciuoju subjektu suderintomis
elektroninémis priemonémis) skaitmeniniu format (,pdf”, ,jpg” (ar lygiaver€iu 5ormat), jrasytg j
laikmenas (USB, CD (ar lygiavertes));
2.2.3.11.3. Parengto ir patvirtinto Specialiojo plano dokumentacija (kartu su perduodamy
dokumenty lydrasciu ir (ar) priémimo-perdavimo aktu) pateikti:
2.2.3.11.3.1. 1 egz. popieriuje (dokumentai turi bati sukomplektuoti j segtuvus taip, kad bity
galimybé bet kurj byloje esantj dokumentg iSsegti (iSimti/jdéti), o vienoje byloje esantys dokumentai
(lapai) turi bti sunumeruoti nuoseklia eilés tvarka);
2.2.3.11.3.2. 2 egz. Skaitmeniniu formatu (1 egz. Su pilnai pateikiama informacija ir 1 egz. Su
dokumentuose minimy asmeny nuasmenintais duomenimis) — visy Tiekéjo parengty originaliy
dokumenty su dokumenty rengéjy parasais, spalvotos kopijos (,pdf” (ar lygiaverciu formatu)),
jrasytos j laikmenas (USB ar CD (ar lygiavertes)). Skaitmeninés dokumenty bylos turi bati suformuotos
(suteikiant atitinkamus pavadinimus) taip, kad atitikty projektinés dokumentacijos, pateikiamos
popieriuje, sudétj). Laikmenos turi bati komplektuojamos kartu su Specialiojo plano sprendiniy
pagrindinés bylos (kiekvieno egzemplioriaus) segtuvu.
2.2.3.11.3.3. 2 egz. skaitmeniniu formatu (1 egz. su pilnai pateikiama informacija ir 1 egz. su
dokumentuose minimy asmeny nuasmenintais duomenimis) (tekstiniai ir grafiniai dokumentai
(,doc”, ,xIs”, ,,dwg”, ,sph” (ar lygiaverciu formatu), jrasytus j laikmenas (USB ar CD (ar lygiavertes)).
Pastaba: 2.2.2.6.12.2. ir 2.2.2.6.12.3 p. nurodyti dokumentai gali bati jrasyti j tas pacias laikmenas
(tokiu atveju, 2.2.2.6.12.3. p. egz. skaicCius toks, kaip nurodyta 2.2.2.6.12.1. p.);
2.2.3.11.3.4. Zemés sklypy planus, kompensacijy apskaiciavimo aktus ir kadastro formas (nurodytus
Siy salygy 2.2.2.6.7. p.) pateikti popieriuje (egz. skaicius priklausomai nuo Zzemés sklypo savininky
skaiciaus ir visuomet papildomai 1 egz.) ir 1 egz. skaitmeniniu formatu (dokumenty kopijos —
spalvotos, su rengéjy parasais, ,pdf” (ar lygiaverciu formatu)), siunciant elektroniniu pastu ar
pateikiant kitomis su Perkanciuoju subjektu suderintomis elektroninémis sistemomis. Perduodami
popieriuje dokumentai (rengtini del servituty ir (arba) specialiyjy sglygy taikymo ir jei party
dokumenty apimtis nedidelé), gali bGti segami ne j segtuvus, bet j jsegamus aplankus (atiinkamai
kiekvienam Zemés sklypui — vienas dokumenty komplektas vienoje jmautéje, o komplekty egz.
skaicius — 2; viename aplanke gali bati keliy sklypy dokumentai). Parengti dokumentai skaitmeniniu
formatu turi bati pavadinti naudojant tokj kodavima:
e Kadastro forma — ,[savivaldybé] [sklypo kadastro numeris i$ 12-0s skaitmeny, nenaudojant
kity simboliy]_KF“;
e (pvz.: Elektrenu _555500012222 KF);
e Sklypo planas su specialiosiomis sglygomis — ,[savivaldybé]_[sklypo kadastro numeris i 12-o0s
skaitmeny, nenaudojant kity simboliy]_SZNS*
e (pvz.: Elektrenu 555500012222 SZNS);
e Sklypo planas su specialiosiomis sglygomis ir servitutu - ,[savivaldybé] [sklypo kadastro
numeris i$ 12-os skaitmeny, nenaudojant kity simboliy] PLANAS“
e (pvz.: Elektrenu 555500012222 PLANAS).
e Sklypo planas su servitutu - ,[savivaldybé] [sklypo kadastro numeris i§ 12-os skaitmeny,
nenaudojant kity simboliy]_Servitutas”
e (pvz.: Elektrenu_ 555500012222 SERVITUTAS)
e Sklypo planas su panaikintinomis specialiosiomis sglygomis (tuo atveju, jei specialiosios
sglygos pagal Specialiojo plano sprendinius atitinkamame sklype (jo dalyje) nebebus taikomos)



»[savivaldybé] [sklypo kadastro numeris iS 12-os skaitmeny, nenaudojant kity
simboliy] NEBETAIKOMA*“
e (pvz.: Elektrenu_555500012222 NEBETAIKOMA).

2.2.3.12.Pagrindiniai duomenys planavimui ir kitos sglygos:
2.2.3.12.1. atsizvelgiant j AAA iSvadg dél poveikio aplinkai vertinimo pagal parengtg Informacija,
poveikio aplinkai vertinimo procediros privalomos / neprivalomos;
2.2.3.12.2. procediros del SPAV atliekamos vadovaujantis programy strateginio pasekmiy aplinkai
vertinimo tvarkos aprasSo, patvirtinto LR Vyriausybés 2004 m. rugpjucio 18 d. nutarimu Nr. 967,
galiojancia redakcija;
2.2.3.12.3. teritorijos, rezervuojamos planuojamos Atkarpos trasai (jskaitant rezervuojamas
teritorijas uzdarymo jtaisy aiksteléms, elektros tinklo prijungimui, privaziavimo keliy ar kt. susijusios
MD infrastruktidros objektams) turi biti parinktos atsizvelgiant j technines-technologines galimybes
racionaliai suprojektuoti ir tinkamai atlikti MD rekonstravimo darbus. Preliminari informacija apie
Atkarpy trasos vietas pateikta Sios techninés specifikacijos 1.4 p. ir Sios techninés specifikacijos 1
priede. Tiekéjas turés jvertinti/integruoti Susijusiy projekty sprendinius;
2.2.3.12.4. ne véliau kaip per 45 d. d. nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo Perkanciojo subjekto
perzitrai/pritarimui turi bati pateikti pasitGlymai (pagrindZiant grafiniais dokumentais (gali bati
pateikti Zemés sklypy plany pavyzdziai, schemos, pjlviai ar pan.)) dél Specialiuoju planu numatomy
suprojektuoti servituty nustatymo principy. Vertinant servituto dydzio poreikj, turi bati atsizvelgta j
tai, kad servitutai nustatomi MD tiesti, naudoti ir aptarnauti (ilgalaikei Perkanciojo subjekto naudai),
o statybos (rekonstravimo) darbams (rekonstravimo darbus vykdysiancio rangovo (toliau — Rangovo)
naudai (laikinai)) reikalinga darby zona, kurios ribos gali keistis priklausomai nuo rekonstravimo
darbus vykdysian¢io Rangovo pasirinktos statybos darby organizavimo technologijos ar kity
aplinkybiy, nejtrauktina j servituto apimtis;
2.2.3.12.5. Perkantysis subjektas mokés kompensacijas Zemés sklypy savininkams, atlyginant
nuostolius uZ servituto ir (arba) specialiyjy salygy nustatyma kaip tai numatyta Metodikoje dél
servituty ir (arba) Metodikoje dél specialiyjy salygy;
2.2.3.12.6. visi planavimo etapui priskirtiny paslaugy dokumentai turi bati parengti lietuviy kalba;
2.2.3.12.7. jeigu Zemés sklypas suformuotas atliekant preliminarius matavimus, Tiekéjas, teikdamas
Specialiojo plano parengimo paslaugas, esant poreikiui, turés su Nacionalinés Zzemés tarnybos prie
Aplinkos ministerijos (toliau — NZT) apygardy Zemés tvarkymo ir administravimo skyriais tikslinti
Zzemeés sklypy ribas pagal sklypo suformavimo dokumentus bei kitus duomenis, batinus tinkamai
parengti Perkanciojo subjekto uzsakomus dokumentus (pastaba — Tiekéjas neturi pareigos parengti
tokio Zemeés sklypo kadastro duomeny bylos pilna apimtimi);
2.2.3.12.8. Tiekéjas yra atsakingas uz visas tikrinanciy ir (ar) registruojanciy institucijy (Valstybes
jmonés Registry centras, NZT ir kt.) pateiktas pastabas Tiekéjo, teikiant paslaugas, parengtiems
dokumentams. Jeigu tokiy bty gauta, Tiekéjas privalés (savo sgskaita ne véliau kaip per 5
kalendorines dienas nuo Perkanciojo subjekto reikalavimo gavimo dienos) pataisyti jo parengtus
dokumentus, kad tikrinancios ir (ar) registruojancios institucijos pastaby nebeturéty. Parengtus
dokumentus dél trikumy, jei tokie buty nustatyti bet kuriuo metu, Tiekéjas turés koreguoti
neatlygintinai.
2.2.3.12.9. IS Tiekéjo gauty dokumenty perzitrai taikoma Siy sglygy 2.4.1 — 2.4.3 p. nustatyta tvarka.
2.2.3.12.10. Specialiojo plano rengimo procediros laikomos uzbaigtomis, kai bus atlikta:
2.2.3.12.10.1. Specialiojo teritorijy planavimo dokumentai patvirtinti ir jregistruoti teritorijy planavimo
dokumenty registre;
2.2.3.12.10.2. uZzbaigtos misko Zemés pavertimo kitomis naudmenomis procediros (jei tokios bus
organizuojamos);



2.2.3.12.10.3. servitutai ir (arba) teritorijos, kuriose taikomos specialiosios sglygos, nustatyti (-os) ir
jregistruoti (-os), iSskyrus atvejus, kai Sios paslaugos (dél servituty nustatymo ir (arba) specialiyjy salygy
taikymo) negaléjo bati suteiktos iki Specialiojo plano rengimo procediry uzbaigimo;

2.2.3.12.10.4. LR Specialiyjy zemés naudojimo salygy jstatymo nustatyta tvarka paskelbta informacija
apie specialiyjy salygy taikyma (po jy jregistravimo fakto).

2.2.3.13.Nustatomy specialiyjy salygy teritorijy duomenys turi buti parengti pagal Teritorijy, kuriose
taikomos specialiosios salygos, erdviniy duomeny rinkinio specifikacijos, patvirtintos Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2024 m. sausio 18 d. jsakymu Nr. D1-21- (aktualios redakcijos),
nuostatas ir su Perkanciuoju subjektu suderinti erdviniai duomenys su uzpildyta atributine informacija
iki statybg leidZiancio dokumento (toliau — SLD).

2.2.3.14.Perduoti visus Zemés klausimams rengtus dokumentus, duomenis, jskaitant, bet
neapsiribojant:

i) 1 egz. skaitmeniniu formatu (tekstiniai ir grafiniai dokumentai (,,doc”, ,xIs“, ,dwg”, ,,shp“ (ar
lygiaverciu formatu)), visy Projektuotojo parengty originaliy dokumenty (iSskyrus sutikimy
(sutarciy) pasirasyty pas notarg) su dokumenty rengéjy parasais, spalvotos kopijos (,,pdf (ar
lygiaverciu formatu)), jradytos j laikmenas (USB ar lygiavertes), pateikiant su Perkanciuoju
subjektu suderintomis elektroninémis sistemomis (per Perkanciojo subjekto suteikiama
bendragja duomeny aplinkg DALUX). Skaitmeniniy dokumenty byly (katalogy) ir jose
pateikiamy dokumenty pavadinimai turi atitikti informacijos turinj juose;

ii) Zemés sklypy planus (nurodytus Siy sglygy 2.2.2.2, 2.2.2.3. p.) pateikti popieriuje (egz. skaiCius
priklausomai nuo Zemés sklypo savininky skaiciaus ir visuomet papildomai 2 egz.) ir 1 egz.
skaitmeniniu formatu (dokumenty kopijos — spalvotos, su rengéjy parasais, ,pdf” (ar
lygiaverciu formatu)), siunciant elektroniniu pastu ar pateikiant kitomis su Perkanciuoju
subjektu suderintomis elektroninémis sistemomis.

2.2.3.15.Jregistruoty specialiyjy salygy teritorijy erdviniai duomenys Perkanciajam subjektui
perduodami su jrasytais jregistruotoms specialiyjy salygy teritorijoms suteiktais unikaliais numeriais
bei su sudarytu Siy teritorijy sgrasu (sgrase bei perduodamuose duomenyse turi bati jtraukti ir
jregistruotoms teritorijoms V] Registry centras suteikti unikalls numeriai). Taip pat turi bati
perduodami ir jregistruoty Specialiyjy salygy teritorijy nekilnojamojo turto registro duomeny bazés
iSrasai.

2.2.3.16. Projekto sprendiniuose butina nurodyti, kad statinio statybos rangovas privalés atnaujinti
2.1.4 punkte nurodyta informacijg ir, esant poreikiui, parengti atitinkamus dokumentus ir
skaitmeninius duomenis, nurodytus 2.2.2 punkte, ir likus ne maziau kaip 20 darbo dieny iki statybos
darby pradzios atnaujintg informacijg ir parengtus dokumentus bei duomenis (jei tokius rengti
privaloma), pateikti jg (juos) Perkanciajam subjektui ir teisés aktuose nurodytoms institucijoms.
Statybos rangovas atsakingas uZ Perkanciajam subjektui teikiamos informacijos (ar dokumenty)
aktualuma (atnaujinimg) per visg rangos sutarties vykdymo laikotarpj. Taip pat Projekte nurodyti, kad
Perkantysis subjektas néra atsakingas uZ susitarimy su Zemeés sklypy bei nekilnojamojo turto
savininkais, patikétiniais, valdytojais ir (arba) naudotojais organizavimg AtSakos statybos darby
vykdymo metu Perkanciajam subjektui ir teisés aktuose nurodytoms institucijoms turi biti pateikti
visi batini dokumentai ar skaitmeniniai duomenys, bei atlikti bitini veiksmai, kad bity jregistruoti
servitutai ir (arba) specialiosios sglygos, jei jie (jos) dar nebuvo jregistruoti Projekto parengimo
paslaugy metu.

2.2.3.17. Reikiamy sutikimy, leidimy, iSankstiniy pritarimy ir suderinimy, dél parengto Projekto
sprendiniy, gavimas i$ atitinkamy valstybés ar savivaldybés institucijy, jstaigy ar organizacijy, ar kity
subjekty, vykdanciy teisés aktais priskirtas funkcijas (jeigu tai numatyta teisés aktuose), jskaitant bet
neapsiribojant prasymo per Geomatininkg pateikimas j Nacionaline Zzemés tarnybg prie Aplinkos
ministerijos.




2.4. Parengtas Projektas ir jame numatyti sprendiniai turi bati pateikiami perzitréjimui Perkanciojo
subjekto pasamdytai projekty ekspertizés jmonei, sutikrinti su visomis suinteresuotomis
organizacijomis, gauta teigiama projekto ekspertizés iSvada ir pateikti galutiniam tvirtinimui
Perkancigjam subjektui. Pries teikdamas Projektg ekspertizei, Tiekéjas (ar jo samdomas
Projektuotojas) turi jj suderinti su Perkanciuoju subjektu (per jo suteikiamg bendrgjg duomeny
aplinkg DALUX):

2.4.1.Projektuotojas uztikrina ir garantuoja, kad jo parengtas Projektas atitiks visus Sutarties ir
aktualios redakcijos taikytiny teisés akty keliamus reikalavimus, j jj bus jtraukti visi sprendiniai
(skai¢iavimai ir modeliavimai, jei yra) reikalingi tinkamam objekto darby vykdymui ir objekto
eksploatavimui pagal paskirtj;

2.4.2.derinimui Projektuotojas pateikia tik tinkamai parengta ir patikrintg, pilnos apimties Projektg
per Perkanciojo subjekto suteikiamg bendrajg duomeny aplinkg DALUX. Perkantysis subjektas per 10
darbo dieny nuo atitinkamo Projekto pateikimo arba per 5 darbo dieny nuo pakartotinio pateikimo jj
suderina arba pateikia Projektuotojui argumentuotas pastabas. Projektuotojas ne véliau kaip per 10
darbo dieny, nuo pastaby pateikimo, pataiso Projekta pagal pateiktas pastabas ir pateikia
Perkanciajam subjektui pakartotiniam jo suderinimui. Po pastaby taisytos projekto vietos turi buti
aiskiai matomos jas pazymint, paryskinant ar apibraukiant;

2.4.3.jei Projektuotojo pateiktas Projektas (-ai) neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, yra
neiSbaigtas (-i), jame randama daug techninio pobudzio ar kity klaidy, dél kuriy neblty galima atlikti
Projekto ekspertizés, gauti objekto statyba leidziantj dokumentg ir (arba) tinkamai atlikti ir uzbaigti
objekto statybos darby ir (arba) jame yra ne visos Projekto sudedamosios dalys, Perkantysis
subjektas turi teise Projekto derinimui nepriimti ir grazinti jj Projektuotojui tobulinti. Tokiu atveju
Perkantysis subjektas neprivalo detalizuoti konkreciy triikumy, o Projektas bus laikomas
nepateiktu;

2.4.4. Jei Projektas bus teikiamas ekspertams pakartotiniam derinimui, projektg pagal ekspertizés
iSvadas Projektuotojas turi koreguoti neatlygintinai;

2.4.5.Gavus Projekto ekspertizés iSvadg (teigiamg, kad Projektg galima tvirtinti), Projektas
pateikiamas Perkanciojo subjekto tvirtinimui (tvirtinimui Projektas pateikiamas lietuviy kalba, pilnos
apimties, 1 komplektas popieriniame variante ir elektroniné versija, pateikiama per Perkanciojo
subjektg suteikiamg bendrgjg duomeny aplinkg DALUX ,,doc”, ,dwg”“, ,,pdf“, ,vsd“ su visy projekto
rengéjy parasais ir kt. faily formatais, jskaitant 2.2.2.6.1 p. nurodytus perduodamus dokumentus ir
duomenis). Konfidencialiy Projekto dokumenty saugojimui Debesijos technologija paremta
informaciné sistema negali blti naudojama.

2.5. PraSymy dél Projekto sprendiniy atitikties teisés akty reikalavimams tikrinimo ir statybag
leidZianc¢iy dokumenty iSdavimo pateikimas per Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir statybos
valstybinés priezitros informacine sistemg , Infostatyba® bei statinio statybg leidZianc¢iy dokumenty
gavimas pagal Perkanciojo subjekto suteiktg jgaliojima.

2.6. Kity reikalingy leidimy, sutikimy, suderinimy ir kt., leidZian¢iy vykdyti statybos
(rekonstravimo) darbus, gavimas Projektuotojo pajégomis ir sgskaita.

2.7.  Statinio projekto vykdymo prieziira statybos metu (planuojama, kad rangos darbai vyks
2025/2026 metais, pratesus galutinius statybos darby atlikimo terminus, atitinkamai turi bati
pratestas ir statinio projekto vykdymo prieZilros statybos metu teikimas), taip pat, esant poreikiui,
savalaikis Projekto sprendiniy koregavimas.

2.8.  Statinio projekto vykdymo priezira turi buti atliekama kaip numato STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“ reikalavimai pilna apimtimi bei pasirasyti paslépty
statinio konstrukcijy ir paslépty statybos darby patikrinimo, inZineriniy tinkly, statinio inZineriniy
sistemy, technologiniy inZineriniy sistemy iSbandymo aktus ir kitus statybos vykdymo dokumentus.
2.9. Statinio projekto prieziuros komandg turi sudaryti bent du atestuoti specialistai statinio
projekto prieziliros vadovas bei statinio projekto dalies vykdymo priezitiros vadovas dujotiekio daliai.
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2.10. Projekto vykdymo prieziiros komandos paskyrimas - jsakymas nuo perkanciosios
organizacijos pasikreipimo turi bati jvykdytas ne ilgiau kaip per 5 d. d.

2.11. Po projekto vykdymo prieziiros komandos paskyrimo per 10d. d. turi bati pateiktas ir
suderintas su perkancigjg organizacija kalendorinis statinio projekto vykdymo priezilros darby
grafikas, kuriame nurodomas apsilankymy statybvietéje periodiSkumas, atsakingi asmenys,
planuojami tikrinti darbai, sprendiniai, medZiagos bei kita aktuoli informacija.

2.12. Projekto vykdymo prieZilros paslaugos atlikti darbai aktuojami proporcingai pagal rangovo
atlikty darby verte.

2.13. Aktuojant projekto vykdymo prieZiGros paslaugg prie akto turi bati pridéta ir ataskaita uz
aktuojama laikotarpj.

2.14. Statinio projekto vykdymo prieziuros ataskaitos forma susiderinti su perkancigjg organizacija
po projekto vykdymo priezitiros komandos paskyrimo.

2.15. Statinio projekto vykdymo prieziuros komanda turi dalyvauti medziagy jvadinéje kontroléje
pilna apimtimi jgyvendinant STR 1.06.2016,, Statybos darbai. Statinio statybos prieZiira“ VI skyriaus
statinio projekto vykdymo priezitros tvarkos apraso ketvirto skirsnio 92.4 p. pareiga ,, drausti naudoti
statybos produktus (statybines medZiagas, statybos gaminius, dirbinius) ir jrenginius, jei jie neatitinka
statinio projekto dalies techniniy specifikacijy, normatyviniy statybos techniniy ir normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy, ir apie tai jrasyti j Statybos darby Zurnalg
(Reglamento 1V skyrius)” bei surasyti apZiiros aktq jj pasirasyti ir pateikti perkanciosios organizacijos
projekty vadovui.

2.16. Projekte turi bati numatyta, kad Projektuotojas privalo dalyvauti vykdant geodeziniy
koordinaciy, reperiy, raudonyjy linijy nuzymeéjima ir jtvirtinima statybvietéje.

2.17. Projektuotojas privalo iSnagrinéti Perkanciojo subjekto esamy prijungimo vietoje jrenginiy
turimg technine dokumentacijg. Visi Projekte pateikti sprendiniai turi bati logiski, techniskai ir
ekonomiskai pagrjsti.

3.  Pagrindiniai duomenys projektavimui

3.1. Projekte turi biti jvertinti Sie darbiniai MD parametrai:

3.1.1. Darbinis dujy slégis Pdarb. max — 54 Bar;

3.1.2. Dujy temperatira 0... +40°C;

3.1.3. Aplinkos oro temperatira +35... =35°C;

3.1.4. Projektiné poZeminio dujotiekio Zemutiné temperattra —20°C.

3.2.  Planuojama dujotiekio vamzdj rekonstruoti toje pacioje asyje. Projektavimo metu paaiskéjus
kitoms aplinkybéms, projektuotojas turi nusimatyti ir kitus su tuo susijusius darbus ir iSlaidas.

3.3.  Perkelti j Projektg, technine specifikacijg reikalavimus, kad statybai (rekonstravimui) turi bati
naudojami plieniniai izoliuoti vamzdziai, kuriy skersmuo parenkamas konkreciai pagal
rekonstruojamo dujotiekio diametrg, preliminarus sienelés storis ne mazesnis nei treciajai vietovés
kl. atitinkantj storj mm, plienas ne mazesnis nei L245ME/NE pagal LST EN I1SO 3183:2020 , Naftos ir
gamtiniy dujy pramoné. Plieniniai vamzdziai, skirti tiekimo vamzdyny sistemoms* (arba lygiavercius)
izoliacija 3 sluoksniy PE danga pagal EN ISO 21809-1:2018 ,Naftos ir gamtiniy dujy pramoné.
Pozeminiy ar povandeniniy vamzdyny, naudojamy transportavimo vamzdZiais sistemose, iSorinés
dangos. 1 dalis. Poliolefino dangos (PE 3 sluoksniai ir PP 3 sluoksniai)“ (arba lygiavercius).

3.4. Suprojektuoti pasyvios apsaugos nuo korozijos priemones.

3.5. Suprojektuoti naujg déklg susikirtime su A1 magistraliniu keliu Vilnius-Kaunas.

3.6. Naujai jrengiamas déklas po magistraliniu keliu, turi bati uZpildytas antikorozine sintetine
medZiaga.

3.7. Perkelti j Projektg technine specifikacijg reikalavimus, kad Rangovas pries uZsakant gaminti (tiekti)
jrenginj, jrenginio dalj, ¢iaupa, medZiaga, fasonine detale, vamzdZius, sandarumo, tvirtinimo detales (toliau —
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dalys) turi suderinti su Projektuotojy ir Perkanciuoju subjektu gamybos procediros specifikacijg, tipinj
tikrinimo ir bandymy plang, kokybés kontrolés procediry aprasa. Rangovas po suderinimo perduoda gamybos
(tiekimo) uzsakymg ir dokumentacijg gamintojui (Tiekéjui). Gamybos (Tiekimo) metu Perkantysis subjektas
pasilieka teise, nepatirdamas islaidy, patikrinti bet kokius darbus Rangovo (arba Gamintojo/Tiekéjo ar bet kurio
Subrangovo) patalpose. Pagaminus (patiekus) dalys Rangovas turi uZtikrinti savo patalpose arba Perkanciojo
subjekto objekte tinkamg daliy apzitirg, uztikrinti daliy prieinamuma matavimames ir identifikacijai, pateikti visg
reikalingg dokumentacijg daliy jvadinei kontrolei. Rangovas organizuoja ir uztikrina tinkama daliy jvadinés
kontroles apzilros akty uZpildyma ir apiforminimg. Gavés pastabas dél daliy netinkamos kokybes turi
nedelsiant imtis priemoniy uztikrinti daliy tinkama kokybe/ arba pakeisti dalys.

4. Reikalavimai jungiamosioms detaléms

4.1. Jungiamosios detalés turi blti tinkamos vamzdyny, transportuojanciy gamtines dujas

sujungimui.

4.2. Turi bati naudojamos tik gamykloje pagamintos ir atitinkamus standartus atitinkancios

jungiamosios detalés.

4.3. Jungiamosioms detaléms naudojamo plieno pailgéjimas luzio metu turi bGti ne mazesnis kaip

18 %. Takumo ribos ir [GZimo ribos santykis neturi virsyti 0,90.

4.4.  Sarpio smiginio tasumo bandymas turi biti atliktas esant maZiausiai projektinei temperatirai,

nurodytai Siy techniniy specifikacijy 3 punkte.

4,5. Jungiamyjy detaliy bet kurio virintinés sitlés tasko kietumas Vikerso metodu neturi virsyti 350

baly HV10, jskaitant termiskai apdorotg zona.

4.6. Jungimo detalés, kuriy DN>50, turi turéti Lietuvos standarto LST EN 10204:2004 , Metalo

gaminiai. Kontrolés dokumenty tipai“ — 3.1 lygmens kontrolés sertifikatg (arba lygiavercio standarto).

4.7. Perkelti j Projektg technine specifikacijg reikalavimus, kad didesnio kaip 200 mm sglyginio

skersmens vamzdyny sudedamosioms dalims arba, jeigu jie pagaminti i$ plieno markiy, kuriy sglyginé

takumo riba didesné kaip 360 N/mm2 turi turéti Lietuvos standarto LST EN 10204:2004 ,Metalo

gaminiai. Kontrolés dokumenty tipai“ — 3.2 lygmens kontrolés sertifikatg (arba lygiavercio standarto).

4.8. Perkelti j Projektg technine specifikacijg reikalavimus, kad Jungiamosios detalés turi turéti

papildomus (pagal Lietuvos standarto LST EN 10253-2:2023 punktg 15 (option 29)) (atkartojancius

nurodytus standarty reikalavimuose) Zymenis, nudaZytus (atstumo 250- 450 mm nuo krasto)

nenuplaunamais baltos spalvos dazais iSorinéje ir vidinéje vamzdzio (detalés) puséje i$ kiekvieno

kradto (t.y. maZiausiai 4 Zymenys). Zymens aukstis ir plotis turi bdti nemaZesnis, kaip %

vamzdZio/detalés skersmens.

4.9. Visy gamykloje pagaminty jungiamyjy detaliy iSorinéje puséje turi bati Sie Zymenys:

4.9.1. gamintojo pavadinimas ar Zenklas;

4.9.2. gaminio atpaZinimo (identifikacijos) Zenklas ir serijos numeris;

4.9.3. gamyklos patikros Zzyma.

4.10. Reikalavimai trisakiui - privirinamas, poZeminis prijungimui prie veikiancio dujy perdavimo
sistemos vamzdZio:

4.10.1. Standartas — LST EN 10253-2, B tipas arba lygiavertis;

4.10.2. Plienas — parenka gamintojas;

4.10.3. Konstrukcija — suvirintas;

4.10.4. Priskirtasis skersmuo — atitinkantis rekonstruojama Atkarpg;

4.10.5. Galy paruosimas — nusklembta pagal EN 10253-2 arba lygiavertis;

4.10.6. Projektinis slégis — 54 bar;

4.10.7. Projektiné temperatiira poZzeminei daliai —20°C/+20°C;

4.10.8. Darbo agentas — gamtinés dujos EN I1SO 13686 arba lygiavertes.

5.  Reikalavimai plieniniams izoliuotiems vamzdzZiams
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5.1.  Dujotiekiui skirti vamzdziai turi bati pagaminti pagal Lietuvos standartg LST EN 1SO 3183:2020

,Naftos ir gamtiniy dujy pramoné. Plieniniai vamzdziai, skirti tiekimo vamzdyny sistemoms (ISO

3183:2018)“ (arba lygiavertj), naudojant ne mazesnis nei L245ME/NE arba lygiavertés markeés plieng.

5.2.  Vamzdziai turi bati tinkami naudoti esant Siy techniniy specifikacijy 3 punkte nurodytiems

parametrams.

5.3.  Vamzdziai turi bati tokie, kad juos bty galima suvirinti lankiniu bldu, naudojant jprastinius

elektrodus ir jrenginius, tinkamus virinti lauko sglygomis.

5.4. Turi bati naudojamas ramaus stingimo pagerintos struktlros plienas. Elektra suvirintas

vamzdis turi bati pagamintas iS termomechaniskai arba karstai valcuotos juostos Salto formavimo

badu. Suvirinimo sritis turi bati termiSkai apdorota po suvirinimo. Elektra suvirintas tiesiasitlis
vamzdis turi bati su viena sitle. Vamzdzio vidinis ir iSorinis pavirSius turi bati glotnus, atitinkantis
vamzdZiy gamybos buda.

5.5.  Perkelti j Projektg technine specifikacijg reikalavimus, kad didesnio kaip 200 mm sglyginio

skersmens vamzdZiams arba, jeigu jie pagaminti is plieno markiy, kuriy sglyginé takumo riba didesné

kaip 360 N/mm2, turi turéti Lietuvos standarto LST EN 10204:2004 ,Metalo gaminiai. Kontrolés
dokumenty tipai“ — 3.2 lygmens kontrolés sertifikatg (arba lygiavercio standarto).

5.6.  Perkelti j Projekty technine specifikacijg reikalavimus, kad vamzdziai turi turéti papildomus

(pagal Lietuvos standarto LST EN I1SO 3183:2023 punktg 11.1.4) (atkartojancius nurodytus standarty

reikalavimuose) Zymenis, nudazytus (atstumo 250- 450 mm nuo krasto) nenuplaunamais baltos

spalvos dazais iSorinéje ir vidinéje vamzdzio (detalés) puséje is kiekvieno krasto (t.y. maziausiai 4

Fymenys). Zymens aukstis ir plotis turi biiti nemaZesnis, kaip % vamzdZio/detalés skersmens.

5.7. Tiekiami vamzdziai turi blti be defekty.

5.8.  Ant kiekvieno vamzdzio galo turi bati Sie Zymenys:

5.8.1. gamintojo pavadinimas arba Zymuo (X);

5.8.2. vamzdzio skersmuo ir sienelés storis milimetrais;

5.8.3. vamzdzZiy gamybos standarto numeris - Lietuvos standartas LST EN ISO 3183:2020 , Naftos ir
gamtiniy dujy pramoné. Plieniniai vamzdziai, skirti tiekimo vamzdyny sistemoms (ISO
3183:2018)“ arba lygiavertis;

5.8.4. plieno pavadinimas— L245ME/NE arba lygiavertis pagal EN ISO 3183 arba lygiavertj standartg;

5.8.5. vamzdzio tipas (SAWH, SAWL, HFW - sidlinis)/(S - besialis);

5.8.6. kokybés inspektoriaus Zymuo (Y);

5.8.7. identifikavimo numeris, kuris leidZia daryti sgsajg tarp vamzdZio ir atitinkamo tikrinimo
dokumento (2).

6. Reikalavimai plieniniy vamzdZiy izoliacijai

6.1. PoZeminiam klojimui skirti vamzdZiai gamykloje turi blti padengti antikorozine danga,
atitinkancia Lietuvos standarto LST EN 21809-1:2019 , Naftos ir gamtiniy dujy pramoné. PoZeminiy ar
povandeniniy vamzdyny, naudojamy transportavimo vamzdziais sistemose, iSorinés dangos. 1 dalis.
Poliolefino dangos (PE 3 sluoksniai ir PP 3 sluoksniai) (ISO 21809-1:2019)“ (arba lygiavercio) B 3 klasés
arba lygiavercio standarto reikalavimus.

6.2. VamzdZio izoliacija turi bati su 3 sluoksniy uZliejama didelio tankio polietileno (HDPE) B 3
klasés danga epoksido (FBE) pagrindu, atitinkancia standarto Lietuvos standarto LST EN ISO 21809-
1:2019 ,Naftos ir gamtiniy dujy pramoné. PoZeminiy ar povandeniniy vamzdyny, naudojamy
transportavimo vamzdZziais sistemose, iSorinés dangos. 1 dalis. Poliolefino dangos (PE 3 sluoksniai ir
PP 3 sluoksniai) (1ISO 21809-1:2019)“ arba lygiavercio standarto reikalavimus.

6.3. Dangos varia turi bati ne maZesné kaip 108 Q m?, varZos dydis nustatomas pagal Lietuvos
standarto LST EN 10288:2003 ,Pakrantés ir povandeniniy vamzdyny plieniniai vamzdziai ir
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jungiamosios detalés. ISorinés dviejy sluoksniy ekstruzinés dangos polietileno pagrindu” arba
lygiavercio standarto reikalavimus.

6.4. Vamzdzio galai turi bati be dangos. Neizoliuoti vamzdziy galai turi bati 100-150 mm.

6.5. Dangos gamintojas turi pateikti dangos taisymo ir pataisytos dangos bandymy procediry
aprasa.

6.6. Vamzdziy izoliacija turi uztikrinti reikiamg apsaugg nuo mechaninio, terminio ir cheminio
poveikio, atsirandancio vamzdZziy perveZimo, saugojimo, montavimo ir eksploatavimo metu.

7. Reikalavimai antZeminéms apsauginéms dangoms (jei taikoma)

7.1.  AntZeminiai mechaniSkai neapdoroti pavirSiai padengiami antikorozine danga, atitinkancia
Lietuvos standarto LST EN ISO 12944-5:2019 ,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo
korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 5 dalis. Apsauginiy dazy sistemos (ISO 12944-5:2019)“ arba
lygiaverc¢io standarto reikalavimus, taikomus didelio korozingumo (C4) aplinkai. Klimato tipas —
Saltas/siltas.

7.2.  Turibati nudazyta ilgai isliekanciais dazais (H), naudojant Lietuvos standarto LST EN ISO 12944-
5:2019 ,,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 5
dalis. Apsauginiy dazy sistemos (ISO 12944-5:2019)“ C4.07 arba lygiavercio standarto daiymo
sistema.

7.3.  Virsutinio daZy sluoksnio spalva — geltona, spalvos sistema RAL 1021 arba lygiaverté. Sodrios
spalvos iSlaikymas ne trumpiau kaip 15 mety. Dazymo darbai atliekami iSpurskiant dangas specialiais
prietaisais, padengimas teptuku nepriimtinas.

7.4. Dangos naudojamos grunto pavirSiuje turi biti atsparios UV spinduliams.

8. Reikalavimai pasyvios apsaugos nuo korozijos sistemos projektavimui

8.1. ELST EN 12068:2001 , Katodiné apsauga. Uzkasty arba panardinty plieno vamzdziy apsauga
nuo korozijos iSorinémis organinémis dangomis kartu su katodine apsauga. Juostos ir susligstancios
medziagos”, LST EN 10290:2003 ,Pakrantés ir povandeniniy vamzdyny plieno vamzdziai ir
jungiamosios detalés. ISorinés dangos, gautos dengiant skystomis poliuretaninémis ir modifikuotomis
poliuretaninémis dervomis®, LST EN 1SO 12944-5:2019 ,,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga
nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 5 dalis. Apsauginiy dazy sistemos (ISO 12944-5:2019)“,
LST EN 50162:2005 , Apsauga nuo korozijos, kurig sukelia nuolatinés sroveés sistemy klaidZiojanciosios
srovés”, LST EN ISO 21809-1:2019 , Naftos ir gamtiniy dujy pramoné. PoZzeminiy ar povandeniniy
vamzdyny, naudojamy transportavimo vamzdZziais sistemose, iSorinés dangos. 1 dalis. Poliolefino
dangos (PE 3 sluoksniai ir PP 3 sluoksniai) (1ISO 21809-1:2019)“, LST EN ISO 8504-2:2019 ,,Plieninio
pagrindo paruosSimas prie$ dengiant daZais ir su jais susijusiais produktais. PavirSiaus paruosSimo
metodai. 2 dalis. Abrazyvinis srautinis valymas (1ISO 8504-2:2019)“, LST EN ISO 21809-3:2019 , Naftos
ir gamtiniy dujy pramoné. PoZeminiy ar povandeniniy vamzdyny, naudojamy transportavimo
vamzdziais sistemose, iSorinés dangos. 3 dalis. Darby vietoje suvirinty jungciy dangos (ISO 21809-
3:2019)“ arba lygiaverciy standarty reikalavimais.

8.2. )vertinus grunty agresyvuma darby atlikimo vietose, turi bati numatyta izoliacinés dangos
sistema gebanti pasipriesinti grunto agresyvumui.

8.3.  Suvirinimo sidliy (PE+PUR), fasoniniy daliy, dujotiekio peréjimams i$ poZzeminés j antzemine
dalj (virs Zemés 25 cm) izoliavimui turi biti numatyta izoliaciné danga pagal LST EN 10290:2003
standarto B klasé, tipas 3 arba lygiavercio standarto reikalavimus.

8.4.  Dujotiekiy su gruoblétais pavirsiais izoliavimui numatyti purSkiama izoliacine danga pagal LST
EN 10290:2003 standarto B klasés, tipas 3 reikalavimus. Numatyti izoliacinés dangos pakeitima prie
technologiniy kiaurymiy.
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8.5.  Atkastas ir perizoliuojamas dujotiekis turi bati uzpiltas vietiniu biriu gruntu, nesant galimybei
— atvezZtiniu. Detalizuoti uZpilamo grunto charakteristikas nurodant leistinas maksimalias kietyjy
daleliy frakcijas. Numatyti priemones rieduliy atskyrimui i$ vietinio grunto.

9. Reikalavimai aktyviosios apsaugos nuo korozijos sistemos projektavimui

9.1. Projekte numatyti atstatyti esamas kontrolés matavimo kolonéles rekonstruotoje atkarpoje.
9.2.  Projekte jvertinti papildomy kontrolés matavimy kolonéliy poreik;.

9.3. Projekte jvertinti ar reikalingas rekonstruojamos atkarpos atskirimas izoliuojanciomis
jungtimis.

10. Specialieji reikalavimai

10.1. Projektuotojas privalo tinkamai parengti ir perduoti Perkanciajam subjektui Projekta:
popierine versijag ne maziau kaip 2 egz. ir elektronine versijg per Perkanciojo subjekto suteikiama
bendrgjg duomeny aplinkg DALUX bei jrasyta j informacijos laikmeng (USB atmintine ,,doc”, , dwg“,
,pdf”, ,vsd“ su projekto rengéjy ir kt. faily formatais).

10.2. Matziausiai j Projekto sudétj turi bati jtrauktos Sios pagrindinés dalys ir dokumentai:

10.2.1. Bendroji dalis;

10.2.2. Dujotiekio;

10.2.3. Elektrocheminés apsaugos nuo korozijos;

10.2.4. Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo;

10.2.5. Sausinimo sistemy atsatymo (jei batina);

10.2.6. bei kitos Projekto dalys pagal poreik;j.

10.3. Visi Projekto sprendiniai privalo bati suderinti su Perkanciojo subjekto, Turto valdymo
departamentu, Eksploatavimo departamentu, Techninés priezitros skyriumi, Elektros ir automatikos
skyriumi, Darbuotojy saugos ir aplinkosaugos skyriumi bei kitais Perkanciojo subjekto padaliniais (jei
yra reikalinga). Projektui turi bati gautas Perkanciojo subjekto pritarimas.

10.4. Projekto apimtis ir detalumas turi bati pakankamas:

10.4.1. Projektuotojo sumanymui suprasti;

10.4.2. Statybiniy konstrukcijy (jei reikia) ir inZineriniy sistemy elementy gamybai;

10.4.3. Vykdyti statybos darbus.

11. Projekte turi biti numatyta:

11.1. Visi batini kitos inZinerinés infrastruktdros jrengimo/pertvarkymo/atstatymo darbai (pvz.
melioracijos, drenazo, kity sistemy, keliy (privaziavimy) sutvarkymas ir (ar) jrengimas (jskaitant, bet
neapsiribojant), inZinerinés infrastruktdros ar kity objekty perkélimas (esant poreikiui demontuoti,
iSardyti ar pan.).

11.2. Visi batini kitos inZinerinés infrastruktdros jrengimo/pertvarkymo/atstatymo darbai.

11.3. Visi batini parengiamieji statybos darbai:

11.3.1. augalinio dirvoZzemio sluoksnio nustimimo (nesumaiSant dirvoZzemio sluoksniy) ir
sandéliavimo darbai;

11.3.2. dujy likucio pasalinimas i$ vamzdyno (prizitrrint Perkanciojo subjekto specialistams) po dujy
iSleidimo, prapuciant dujotiekj iki pilno dujy iSleidimo (atlieka darbus vykdantis Rangovas) (dujy
iSleidimo iki O bar operacijg i$ statomos (rekonstruojamos) MD atkarpos prie$ vykdant darbus atliks
Perkantysis subjektas);

11.3.3. laikiny sandéliavimo aiksteliy jrengimas (jei reikalinga);
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11.3.4. statybvietés aptvérimo, atitvary gyvuliams, taip pat Zenkly, atitvary ar pan. dél laikiny
transporto bei pésciyjy judéjimo apribojimy jrengimas.

11.4. Zemés darbai:

11.4.1. transéjy kasimas, sutvirtinimas, uzkasimas, grunto sandéliavimas;

11.4.2. kiti batini atlikti Zemés darbai.

11.5. Technologinés jrangos jrengimo darbai:

11.5.1. suvirinimo ir montavimo darbai. Projektuojant, tinkamam suvirinimo procedury parinkimui,
bdtina jvertinti dujotiekio vamzdZio metalo marke, stiprumo klase, chemine sudétj ir sienelés storj;
11.5.2. suvirinimo silliy Svietimas, kontrolé ir jy izoliavimo darbai;

11.6. Perkelti j Projektg technine specifikacijg reikalavimus, kad Rangovas turi bati jdieges Lietuvos
standartg LST EN ISO 3834-2:2021 ,,Metaly lydomojo suvirinimo kokybés reikalavimai. 2 dalis. ISsamus
kokybés reikalavimai (1ISO 3834-2:2021)“ arba lygiavertj standartg atitinkancius suvirinimo procesus.
11.7. Perkelti j Projekta technine specifikacijg reikalavimus, kad Suvirinimo darby koordinavimui Rangovas
turi paskirti bent vieng suvirinimo koordinatoriy, kurio funkcijos ir atsakomybé atitinka Lietuvos
standartg LST EN ISO 14731:2019 ,Suvirinimo koordinavimas. UZdaviniai ir atsakomybé (ISO
14731:2019)“ (arba lygiavertj).

11.8. Perkelti j Projekta technine specifikacija reikalavimus, kad Rangovas turi organizuoti LR teisés aktais
jgaliotos akredituotosios potencialiai pavojingy jrenginiy techninés buaklés tikrinimo jstaigos eksperto
paslaugas dél garantiniy sandary kokybés patikrinimo ir iSvady apie jrenginio tinkamuma naudoti
akty pasirasymo.

11.9. Perkelti j Projekta technine specifikacijg reikalavimus, kad visos suvirinimo sandiry Svietimo juostos
turi bati suskaitmenintos priimtinu grafiniu formatu pagal standarto LST EN ISO 14096-2 ,,Neardomieji
bandymai. Radiografiniy pléveliy skaitmeninio apdorojimo sistemy jvertinimas. 2 dalis. MaZiausieji
reikalavimai (ISO 14096-2)“ (arba lygiavertis) 1 lentelés reikalavimus DS klasei ir aiskiai
identifikuotos/struktlrizuotos pagal sitliy schema ir suvirinimo Zurnala.

11.10. dujotiekio vamzdyno atjungimo/prijungimo prie esamo veikiancio dujotiekio darbai;

11.11. Pneumatinio bandymo darbai:

11.11.1. technologinés jrangos pneumatiniai bandymai;

11.11.2. visi bandymai gali bati atliekami tik esant teigiamai aplinkos oro temperatirai.

11.12. Teritorijos (statybvietés) sutvarkymo darbai:

11.12.1. sklypo reljefo tvarkymas (Zemés rekultivavimo ir atstatymo j pradine padétj, aplinkos
tvarkymo darbai);

11.12.2. augalinio dirvozemio sluoksnio paskleidimas nesumaisant su kitais dirvoZzemio sluoksniais;
11.12.3. aiksteliy Zenklinimas. Projekte privalo bati nurodyta, kad uz visy reikalingy Zenkly jsigijimg ir
sumontavima yra atsakingas darbus vykdysiantis Tiekéjas.

11.13. Kiti nenumatyti, bet su Darbais susije ir batini atlikti darbai.

11.14. Aplinkosaugos uztikrinimas:

11.14.1. numatyti, kad darbus atliekantis Rangovas turi vykdyti statybiniy atlieky apskaitg ir tvarkyma
statybvietéje laikantis Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2006 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. D1-637, nustatyty reikalavimy, uztikrinti
tinkamg darby vykdymo metu susidariusiy statybiniy atlieky (mediniy padékly, polietileniniy
pakuociy, maidy ir t.t.) perdavimg atitinkamas atliekas apdorojanciai jmonei pagal Rangovo sudaryta
sutartj su Sias atliekas tvarkancia ir transportuojancia (jeigu reikalinga) utilizavimo jmone;

11.14.2. numatyti, kad darbus atliekantis Rangovas turi vykdyti komunaliniy atlieky rasiavima jy
susidarymo vietoje, nemaisyti jy su kitomis atliekomis, uztikrinti tinkama laiking pavojingyjy atlieky
Zenklinimg ir laikymg, vadovaujantis Atlieky tvarkymo taisyklémis, patvirtintomis LR aplinkos ministro
1999 m. rugséjo 14 d. jsakymu Nr. 217.

11.14.3. kraStovaizdzio apsaugos priemoniy jrengimas (jei bus batinas);
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11.14.4. Projektas ir visi j jy sudétj jeinantys dokumentai turi bati parengti lietuviy kalba.
Projektuotojas jsipareigoja uztikrinti, kad visi dokumentai, siun¢iami Perkanciajam subjektui baty
lietuviy kalba, o komunikuojant su Perkanciojo subjekto atstovais ir darbuotojais, esant batinybei,
baty uZtikrintas reikiamas vertimas.

12. BIM taikymas

12.1. Projektuotojas atsakingas uz kartu su Projektu pateikiamo BIM (angl. Building information
modeling) modelio vystymg Perkanciojo subjekto suteikiamoje bendroje duomeny aplinkoje DALUX,
atliekant tai visuose Darby etapuose ir jo perdavimg Perkanciajam subjektui pilnai uzbaigus Darbus.
12.2. Perkanciojo subjekto informacijos reikalavimai (toliau - EIR (angl. Employers Information
Requirements) statinio informacinio modelio (BIM) rengimui / vystymui pateikiami Sios techninés
specifikacijos priede Nr.1 ,Perkanciojo subjekto informacijos reikalavimai statinio informacinio
modelio rengimui” (pagal Lietuvos Respublikos Aplinkos Ministro jsakyma ,,Dél uzsakovo informacijos
reikalavimy” patvirtintg 2022 m. vasario 24 d. Nr. D1-57). Perkanciojo subjekto informacijos
reikalavimai informacijai (EIR) yra dokumentas, apibldinantis Perkanciojo subjekto keliamus
reikalavimus statinio gyvavimo ciklui (planavimui, projektavimui, statybai ir naudojimui), taikant
statinio informacinj modeliavimg (BIM), atsiZvelgiant j galiojanCius LR teisés akty reikalavimus,
Statytojo (Perkanciojo subjekto) poreikius bei statinio specifika.

12.3. Projektuotojas privalo paskirti BIM koordinatoriy, kuris turi parengti ir su Perkanciuoju
subjektu suderinti statinio informacinio modeliavimo projekto vykdymo plang BEP (su Perkanciuoju
subjektu suderintais principais arba pagal Perkanciojo subjekto pateiktg Sablong) visam Projektui,
jvertinant visus EIR dokumente iSkeltus Perkanciojo subjekto BIM reikalavimus bei suderinti su
Perkanciuoju subjektu ir detalizuoti erdvinio informacijos modelio, katalogy ir Projekto dokumenty
faily struktlirg visam projektui bei informacijai valdyti. BEP turi biti atnaujinamas ir papildomas,
detalizuojamas kiekvienos statinio projekto stadijos pradzioje ir pagal poreikj, pildomas ar
atnaujinamas Projekto eigoje. BEP rengiamas pries pradedant kurti modelj, bet ne véliau kaip per 20
d. d. nuo sutarties pasirasymo, t.y. iki projektavimo darby pradzios.

12.4. Projektuotojo rengiamo BEP dokumento sudétis turi apimti (bet neapsiriboti) Sig jgyvendinimo
Projekto informacijg: duomenys apie projektg, informacija apie dokumentg, standartai ir nuorodos,
santrumpos ir specifiné terminologija, projekto kontaktiniai asmenys ir jy teisés, projekto dalyviy
atsakomybés (atsakomybiy matrica ir organizaciné/komunikaciné schema), Projekto ir BIM tikslai,
BIM taikymo atvejai, tyrinéjimy informacija, projektavimo rezultatai ir jy generavimas i§ modelio,
modelio/-iy tipai/turinys ir faily formatai, BIM koordinavimo pasitarimai, duomeny
perdavimas/dalinimasis ir pavadinimai, modelio detalumas LOD/LOIN, sgnaudy ir kiekiy gavimas,
kokybés kontrolé ir bendradarbiavimas, modelio/informacijos koordinavimas ir
nesuderinamumy/sankirty paieska, modelio/informacijos klasifikavimo sistema, duomeny tikrinimo
procesas/aprasas ir vertinimas, Projekto vietos koordinatés ir altitudés, modelio
tikslumas/tolerancijos ir mato vienetai, Projekto/BIM modelio/byly ir faily struktiira, programinés
jrangos sgrasas ir k.t.

12.5. Rengiant statinio informacinj modelj (BIM modelj), kiekvienoje Projekto stadijoje, turi bati
privalomai laikomasi tokio eiliSkumo (toliau iSvardyti papunkciai nurodo Projekto rengimo eiliSkuma,
todél néra detalizuojamas ir aiskinamas kiekvienas punktas atskirai, o terminai ,,suderintos apimties
rezultaty poreikj“, ,ivairas“ reiskia visus skaiCiavimus, analizes, kurios susijusios su Projekto
parengimu. Pavyzdziui, tam tikroje Projekto rengimo stadijoje atliekami skaiciavimai ir pan. Kokius
batent skaiciavimus ir analizes reikia atlikti nurodo Projekto rengimo Projekto vadovas arba kaip tai
apibrézia Statybos jstatymas, statybos techniniai reglamentai ir k.t.):
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12.5.1. Pries pradedant rengti atitinkamg projekto stadijos statinio projekto dalj, batina suderinti su
Perkanciuoju subjektu, modelio apimtj, detalumg, 3D geometrine modelio dalj, visg informacija
nurodant aktualiame BEP (BIM jgyvendinimo plane);

12.5.2. ) modelj jvedama ir (ar) susiejama reikiamos apimties ir detalumo (tikslumo) informacija;
12.5.3. Atliekami jvairls suderintos apimties skaiiavimai ir analizé, iSspresti nesuderinamumo
klausimai, jgyvendinti kiti BIM taikymo bidai;

12.5.4. BréiZiniai, planai, pjaviai, Ziniaras¢iai bei kita dokumentacija, reikalinga Projektui,
generuojami iS BIM modelio bei neatsiejami nuo jo, o jeigu BIM modelyje atliekami pakeitimai, turi
bati galimybé automatiSkai pergeneruoti bréZinius ir valdyti visg kita dokumentacijg;

12.5.5. Pagal suderintos apimties rezultaty poreikj, rengiami projekto dokumentai;

12.6. Visos suderintos apimties ir detalumo BIM modelio bei projekto dalys (dujotiekio, sklypo,
susisiekimo, sausinimo sistemy inZineriniy sistemy ir kt. pagal galiojancius STR reikalavimus), turi bati
pateiktos Perkanciajam subjektui toje pacCioje Lietuvos koordinaciy sistemoje LKS -94 ir Lietuvos
valstybinéje auksciy sistemoje LASO7.

12.7. Projektuotojo pateikiamas Projektas ir kiekvienoje projektavimo stadijoje sudarytas BIM
modelis bus naudojamas visy Projekto stadijy pasiruoSimui (detaliau ZiGréti Sios techninés
specifikacijos priede Nr.2 ,Perkanciojo subjekto informacijos reikalavimai statinio informacinio
modelio rengimui”) ir BIM bus taikomas visame statinio gyvavimo cikle (SGC): planavimo,
projektavimo, statybos bei naudojimo etapuose. Todél modeliavimo metu turi bati numatyta, kad
statinio informaciniame modelyje palaipsniui ir nuosekliai bus sukurta reikiamy sistemy ir elementy
geometrija ir atributiné informacija, jskaitant (bet neapsiribojant): sistemy ir elementy klasifikavima,
vietg modelyje, pavadinimus, numeracijg, medziagiSkuma, savybes, specifinius reikalavimus, kitg
bating projektine/statybine informacija, kurig privaloma pateikti Projekte ir toliau taikyti statybos bei
naudojimo etapo metu.

12.8. BIM modelis perduodamas Perkanciajam subjektui negali turéti neleistiny tarpusavio
susikirtimy. Neleistinus tarpusavio elementy susikirtimus numato Projekto rengéjas — Projekto
vadovas, atsizvelgdamas j Statybos jstatymg, statybos techninj reglamentg ir kitus statybos procesg
reglamentuojancius teisés aktus. Projektavimo darby Projekto vadovas, identifikuoja BIM
igyvendinimo plane (BEP) neleistinus elementy tarpusavio susikirtimus. Perkantyrsis subjeketas esant
poreikiui nurodo ir teikia pastabas BIM jgyvendinimo plane nurodytiems neleistiniems elementy
tarpusavio susikirtimams. Statinio informaciniai modeliai turi bati tinkamai suskaidyti pagal atkarpas,
sistemas, elementus ir pan.

12.9. Perkantysis subjektas suteiks prieigg Projektuotojo atstovams prie Perkanciojo subjekto
suteikiamos bendrosios duomeny aplinkos DALUX, pagal atskirg Projektuotojo vadovo jsakymu
patvirtintg ir Perkanciajams subjektui perduotg atsakingy darbuotojy sgrasy. Bendroji duomeny
aplinka (CDE - angl. Common Data Environment) bus naudojama kaip centriné informacijos saugykla
(suformuota debesijos principu), kurioje laikoma informacija apie Projektg — Projekto dokumentacija,
grafinis modelis ir negrafiniai aprasai (tekstai, aprasai, protokolai, sgnaudy Ziniarasdiai ir kt.), kurig
reikés naudoti perzitreéti, derinti, tvirtinti ir stebéti visg erdvinj statinio informacinj modelj, i$ jo
formuojamus projektinius sprendinius, dokumentus ir rezultatus per visg BIM taikymo laikotarpj, bus
vykdomas statybos darby kokybés kontrolés uzZtikrinimas bei uzbaigimo dokumenty
derinimas/tvirtinimas ir perdavimas Perkanciajam subjektui.

12.10. Projektuotojo atsakingy asmeny BIM taikymo susitikimai organizuojami ne reciau kaip kas 2
savaites. Kiekvieno susitikimo metu turi bati pateikti BIM modelio karimo rezultatai.

12.11. Projektuotojo paskirtas BIM koordinatorius turi uztikrinti kolizijy patikros ataskaitos pateikima
Perkanciajam subjektui ne reciau nei 1 kartg j 2-4 kalendorines savaites. Ataskaitos forma derinama
su Perkanciuju subjektu BIM jgyvendinimo plano (BEP) rengimo metu.
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12.12. Perkantysisi subjektas suteiks prieigg Projektuotojo atstovams prie Perkanciojo subjekto
suteikiamos bendrosios duomeny aplinkos DALUX, pagal atskirg Tiekéjo/Projektuotojo vadovo
jsakymu patvirtintg ir Perkanciajams subjektui perduotg atsakingy darbuotojy sgrasa.

12.13. Projektuotojas, turi numatyti mokymus Perkanciojo subjekto priskirtiems darbuotojams
darbui prie CDE aplinkos.

12.14. Projektuotojas turi saugiai naudoti CDE aplinka. Saugumo reikalavimai apibréZziami standarte
LST EN ISO/IEC 27001:2017.

Techninés specifikacijos priedai:

1 priedas - Schema MD atkarpa j Elektrény DSS.

2 priedas — Perkanciojo subjekto reikalavimai statinio informacinio modelio (BIM) rengimui /
vystymui.

Pastaba. Jei Siose sglygose bei prieduose yra nuoroda j konkrety standarta, gamintojg ar gaminj ir
néra nuorodos ,,arba lygiavertis“, vertinti kaip su nuoroda ,,arba lygiavertis”.
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o= Kvalifikuotas elekironinis parasas

NERIJUS RUDELEVICIUS
2024-08-21 08:59:28 GMT+3
Paskirtis: Parasas

Amber Grid

SPS 2 priedas

PIRMINIS/GALUTINIS PASIULYMAS

AB AMBER GRID ,,(VPP-3758) MAGISTRALINIO DUJOTIEKIO ATKARPOS (ELEKTRENY RAJ.)
REKONSTRUKCIJOS PROJEKTAVIMO PASLAUGOS” PIRKIMUI

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, UAB ,Ardynas”
surasomi visi dalyviy pavadinimai

Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei
Pasitilymq teikia Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, | Gedimino g. 47, Kaunas, 44242
surasomi visi dalyviy adresai

Tiekéjo juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei | 133884372
Pasitlyma pateikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo
Nr. ar pan.) / Jeigu Pasitalymg pateikia Tiekejy grupeé,
nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy kodai

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai) / Jeigu Pasialymg | LT338843716
pateikia Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekéjy grupés
nariy kodai

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio sgskaitos | LT097290000000467983, AS ,Citadele banka“,
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas 72900

Pasillymo pasiraSymui  Tiekéjo/Tiekéjy grupés | Nerijus Rudelevicius, direktorius
atsakingo partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé,
pareigos, telefono numeris ir el. pastas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio jgalioto | Nerijus Rudelevicius, direktorius
asmens laiméjimo atveju pasirasancio Sutartj vardas,
pavarde, pareigos

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio laiméjimo | Nerijus Rudelevicius, direktorius
atveju uz Sutarties vykdyma paskirto atsakingo asmens
vardas, pavardé, pareigos telefono numeris, el. pastas

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

1.1. Su Pasidlymu pazymime, kad pateikdami savo Pasillymg, sutinkame su P] ir Pirkimo salygose
nustatytomis Pirkimo procediromis ir blsimos Sutarties sglygomis.

1.2. Patvirtiname, kad atidzZiai perskaitéme visus Pirkimo sglygy, taip pat Techninés specifikacijos
reikalavimus, masy PasiGlymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés
akty reikalavimy.

1.3. Teikdami PasiGlymg patvirtiname, kad visos siGlomos prekés (naudojamos medZiagos, jranga)
nepriklausomai ar naudojamos darby atlikimui ar paslaugy suteikimui, atitiks Perkanciojo subjekto nurodytus
reikalavimus, ir nebus importuotos i$ Saliy, ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony), i$ kuriy tokiy
tiekiamy prekiy (naudojamy medziagy, jrangos) importas yra draudZiamas pagal Jungtiniy Tauty saugumo
tarybos sprendimus arba kurioms taikomos Jungtiniy Amerikos Valstijy, Europos Sgjungos ribojamosios
priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos
Respublika, tarptautinés sankcijos, Perkanciajam subjektui rastu pareikalavus, per jo nurodytg terming bus
pateikti dokumentai, patvirtinantys prekiy (naudojamy medziagy, jrangos kilmés 3alj ir gamintojq ir jo
akcininkus.



1.4. Uztikrinu, kad mano atstovaujamas Tiekéjas/ Tiekéjy grupés nariai ir jo pasitelkiami Subtiekéjai bei Ukio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, bus susipaZine su 2022 m. lapkricio 25 d. EPSO-G valdybos patvirtintu
EPSO-G jmoniy grupés tiekéjy etikos kodeksu® ir 2023 m. birZelio 29 d. EPSO-G valdybos patvirtinta EPSO-G
jmoniy grupés antikorupcinés veiklos politika? prie$ vykdydami Sutart;.

1.5. Teikdami Pasitlymg, informuojame, kad mes ir/ar masy kontroliuojami asmenys (jeigu tokie
yra)nedalyvavo ir/ar nedalyvauja jstatymu? pripaZintos nesaugia branduolinés elektrinés statyboje treciojoje
Salyje ar jos veikloje*, su tokios elektrinés veikla susijusios elektros energetikos infrastruktiros plétros
projektuose, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos butinyjy priemoniy, skirty apsisaugoti nuo treciyjy Saliy
nesaugiy branduoliniy elektriniy keliamy grésmiy, jstatyme.

1.6. Mums zinoma, kad Pasitlymo 1.5. punkte nurodytos informacijos pagrindu Pirkimo laiméjimo atveju
Perkantysis subjektas gali inicijuoti Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo 13 straipsnyje numatytg sandoriy atitikties nacionalinio saugumo interesams patikra.
1.7. Patvirtinu, kad teikiant Pasitlyma néra né vienos is Siy salyguy:

1.7.1. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Tiekéjy grupés nariai, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Tiekéjo
sillomy prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti VP] 92
straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose>;

1.7.2. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Tiekéjy grupés nariai, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, Tiekéjo
sillomy prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VP] 92
straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys Siy valstybiy
pilietybe;

1.7.3. prekiy kilmé yra ar paslaugos teikiamos i$ VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodyty
valstybiy ar teritorijy;

1.7.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad Sios dalies 1.7.1ir 1.7.2
punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio
saugumo interesy..

1.8. Patvirtinu, kad mano atstovaujamo Tiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virSijancio 2014 m. liepos
31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas. Visy pirma patvirtinu, kad:

(a) mano atstovaujamas Tiekéjas (ir né vienas iS Tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba Rusijoje
jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas Tiekéjas (ir né vienas i$ Tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo, subjektas ar
jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Pasitlymo 1.8 punkto a)
papunktyje nurodytam subjektui;

(c) nei as, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, veikianti
Pasitlymo 1.8 punkto a) arba b) papunktyje nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) Pasiilymo 1.8 punkto a)-c) papunkgiuose ivardyti subjektai nedalyvauja Subtiekéjais, tiekéjais ar Ukio
subjektais, kuriy pajégumais remiamasi, tais atvejais, kai jiems tenka daugiau kaip 10 % Sutarties vertés.
1.9. Patvirtinu, kad Tiekéjui, Subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy gamintojams ar juos kontroliuojantiems juridiniams ir (ar)
fiziniams asmenims netaikomos Jungtiniy Tauty saugumo tarybos, Europos Sajungos, kity tarptautiniy
organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika ar Jungtiniy Amerikos Valstijy
sankcijos (ribojamosios priemonés).

1.10. Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkantjjj subjekta.

1 Skelbiama Epso-G jmoniy grupés tinklapyje adresu: https://www.epsog.It/uploads/documents/files/Politikos/2022-11-
25%20Tiekeju%20etikos%20kodeksas.pdf

2 Skelbiama Epso-G jmoniy grupés tinklapyje adresu:
https://www.epsog.It/uploads/documents/files/Politikos/Antikorupcines%20veiklos%20politika.pdf

3 Lietuvos Respublikos jstatymas dél branduolinés elektrinés, statomos Baltarusijos Respublikoje, Astravo rajone, pripaZzinimo nesaugia, kelianéia
grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui, aplinkai ir visuomenés sveikatai

4 Lietuvos Respublikos Seimas pripaZino Baltarusijos Respublikoje, Astravo rajone, statoma branduoline elektrine nesaugia branduoline elektrine, kuri
kelia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui, aplinkai ir visuomenés sveikatai.

5 Rusijos Federacija; Baltarusijos Respublika; Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas; Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama
Padniestreés teritorija; Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.



1.11. Tiekéjas uZ pateiktos informacijos teisingumg atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. PASIULYMO KAINA

2.1. Pasitlymo kaina nurodomos eurais.
2.2. Pasitlymo kaina nurodoma uzZpildant pateiktas lenteles:

1 lentelé ,,Pagrindinés pirkimo objekto paslaugos*:

Eil. Paslau avadinimas Kaina mato vieneto
N. Eup Eur be PVM
1. Magistralinio dujotiekio atSakos | Elektrény DSS (DN500) atkarpos rekonstravimo
projektavimo paslaugos (is viso), is jy:
1.1. Sklypo plano dalies projektavimas 11 000
1.2. Dujotiekio dalies projektavimas 41 000
1.3. Elektrotechnikos dalies projektavimas (elektrocheminé apsauga nuo 3000
korozijos)
1.4. Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalies projektavimas 9500
1.5. Statybos skaic¢iuojamosios kainos nustatymo dalies parengimas 2 000
1.6. Kity projekto jgyvendinimui batiny daliy projektavimas 65 000
1.7. Skaitmeninio statinio modelio parengimas (BIM) 24 000
1.8. Statinio statybos leidimo (-y) gavimas. 1000
2. Statinio projekto vykdymo prieiiiira ir reikiamy pakeitimy techniniame
. 2. 10 000
projekte atlikimas statybos rangos darby metu.
3. Kitos paslaugos reikalingos pirkimo objekto iSpildymui. 12 000
Bendra paslaugy kaina Eur be PVM 183 500
2 lentelé ,,Papildomy paslaugy perkamy pagal poreikj jkainiai‘“*:
Eil. Pirkimo objekto ir/arba jos dedamyjy pavadinimas Mato Jkainis uz mato vienetg
Nr. vienetas Eur be PVM
1. | Magistralinio dujotiekio atkarpos rekonstravimo teritorijy 1 vnt. 51 000
planavimo dokumenty parengimo paslaugos
2. | Melioracijos projekto parengimas ir projekto vykdymo 1 vnt. 1000
priezilra rangos darby metu.
3. | Planuojamos ukinés veiklos atrankos dél poveikio aplinkai 1vnt. 6 000
vertinimo sprendiniy koregavimas, pakeitimas bei iSvados
gavimas (esant poreikiui).
4. |Zvalgomieji archeologiniai tyrinéjimai. 1vnt. 2 000
5. | Detalieji archeologiniai tyrinéjimai. 1 m? 300
Bendra papildomy jkainiy suma Eur be PYM 60 300

* Su Tiekéju bus atsiskaitoma uZ faktiskai suteiktas paslaugas pagal 2 lenteléje nurodytus jkainius.
Perkantysis subjektas pasilieka sau teise nepirkti Siy papildomy paslaugy, jei tai biity nereikalinga.



* Papildomy paslaugy kiekis bus perkamas pagal poreik].
* Uz tiksly faktinj papildomy paslaugy kiekj bus apmokama pagal 2 lenteléje nurodytus jkainius. Uz faktinj
papildomy paslaugy kiekj mokama proporcingai pagal 2 lenteléje nurodytus paslaugy jkainius.

3 lentelé ,,Bendra pasiulymo kaina“:

Bendra pirkimo objekto pasiilymo kaina Eur be PVM (bendra 1 243 800
lentelés kaina Eur be PVM + bendra 2 lentelés kaina Eur be PVM)

PVM dydis Eur >1198

. . 294 998
Bendra pasitilymo kaina Eur su PVM

Pastaba:

- kainos pasiulyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma;

- 3 lenteléje nurodyta bendra pasitlymo kaina Eur be PVM skirta kainy palyginimui, perkantysis subjektas nejsipareigoja
nupirkti viso nurodyto paslaugy kiekio arba bet kokios jo dalies;

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo
PVM netaikymo nuoroda.

3. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

3.1. Pasitlymas galioja 3 ménesius nuo Pasitlymo pateikimo termino pabaigos.

4. KONFIDENCIALI INFORMACUA

4.1. Visas Tiekéjo Pasitlymas negali bati laikomas konfidencialia informacija®, taciau Tiekéjas gali nurodyti,
kad tam tikra jo Pasillyme pateikta informacija yra konfidenciali, atitinkamus dokumentus arba informacija
pazymédamas zyma ,KONFIDENCIALU“. Bet kokiu atveju, visg Pasiilymo konfidencialia informacijag
Perkanciojo subjekto prasymu privalés nurodyti galimas laimétojas/laimétojas uZpildant SPS 7 priedg
»Konfidenciali informacija“ ir pateikti Sios informacijos konfidencialumg pagrindzZiancius dokumentus.
Nepateikus prasomos informacijos ar konfidencialumo pagrindimo, bus laikoma, kad visa Pasitalyma’
sudaranti informacija néra konfidenciali, iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Perkantysis subjektas negali tretiesiems asmenims atskleisti iS tiekéjy gautos informacijos, kurig jie nurodeé
kaip konfidencialig, iSskyrus atvejus, kai Pasitlymo informacija negali blti konfidenciali kaip nurodyta Sios
Pasiilymo formos 4.2. punkte arba kai Tiekéjas buvo paprasytas pagrjsti Pasiilymo informacijos
konfidencialuma ir per Perkanciojo subjekto nustatytg terming to nepadaré.

4.2. Mums Zinoma, kad Lenteléje Nr. 1 nurodyta Pasidlyme pateikiama informacija negali biiti konfidenciali
ir pirkimo laiméjimo atveju privalo buti vieSinama vadovaujantis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy
teisés akty nuostatomis ir Viedyjy pirkimy tarnybos?® (toliau — VPT) bei teismy formuojama praktika.

6 Vadovaujantis P) 32 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai pazeisty jstatymy, nustatanciy informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacija reikalavimus, ir $iy jstatymy jgyvendinamujy teisés akty
nuostatas;

2) jeigu tai paZeisty P] 46 ir 68 straipsniuose ir 94 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta pirkimo sutartj, kandidaty
ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasitlymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir Siy sutarciy pakeitimy paskelbimo,
iskaitant informacija apie pasitlyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby kaing, isskyrus jos sudedamasias dalis;

3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams patvirtinanciuose dokumentuose, isskyrus informacija, kurig atskleidus baty pazZeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais
asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

4) informacijos apie pasitelktus Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju, kai i informacija reikalinga tiekéjui jo
teisétiems interesams ginti.

7 Pasitilymas — pagal Perkanciojo subjekto nustatytas Sglygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma, kuria sitiloma
tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus.

8Daugiau apie konfidencialuma vieSuosiuose pirkimuose VPT parengtoje metodikoje:
http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf



Lentelé Nr. 1

Eil.
Nr.

Su Paraiska/Pasitilymu pateikiama
informacija

VieSinimo pagrindas

UZpildyta Paraiskos/Pasitlymo forma

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

subjektus, kuriy
subtiekéjus ir

Informacija apie {kio
pajégumais  remiamasi,
kvazisubtiekéjus

VieSinama vadovaujantis P} 32 straipsnio 2 dalimi,
iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Tiekéjo EBVPD ir pagrindziantys dokumentai

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
VPT ir teismy formuojama praktika, kad tiekéjo
duomenys apie pasalinimo pagrindy
buvima/nebuvimg, kvalifikaciniai duomenys, kuriais
tiekéjas remiasi siekdamas laiméti vie$ajj pirkimg,
negali bati laikomi konfidencialia informacija,
iSskyrus  tokius  kvalifikacijg  pagrindZiancius
dokumentus, kuriuos atskleidus blty paZeisti
tiekéjo jsipareigojimai pagal su trediaisiais
asmenimis sudarytas sutartis (PJ 32 str. 2 d. 3 p.)
arba informacijos atskleidimas negalimas pagal
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Prekiy, paslaugy ar darby kaina/jkainiai

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
VPT ir teismy formuojama praktika, iSskyrus jkainiy
sudedamasias dalis.

Atitikties Techninés
reikalavimams lentelé

specifikacijos

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
VPT ir teismy formuojama praktika.

PasiraSydamas §j Pasililyma, tvirtintu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

__Direktorius Nerijus Rudelevicius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, para3as)®

9 Jei Pasililyma Pirkimui pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasillymo turi bati pridétas raSytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teise.
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TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Vilnius
Perkanciojo subjekto pavadinimas:
AB ,Amber Grid“
Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius
el. pastas info@ambergrid.It
tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850
A.s. LT71 7044 0600 0790 5969
AB SEB bankas
Jmonés kodas 303090867
PVM mokeétojo kodas LT100007844014
toliau — Pirkéjas,
Tiekéjo pavadinimas:
Jmonés kodas:
PVM mokeétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtines sutarties veiklos pagrindu veikianti Gkio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy Gkio subjekty
sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVYM kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei
sSj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Jmonés kodas:
PVM mokeétojo kodas:
Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Subtiekéjas,
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toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad [Pirkéjas
ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [jrasyti numerj] (toliau — Pirkimo sutartis),
siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka remiantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 96 str. 2
dalimi, sudaré $ig trisale atsiskaitymo sutartj (toliau — Trisalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Tri$alés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir sglygos.
1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.3. Avansinis mokéjimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio ir (ar) ga;utinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty paslaugy / atlikty
darby / pristatyty prekiy kiekj bei jy verte]. Pirkéjas Subtiekéjui moka tokias sumas, kurios nevirsija sumy,
Pirkéjo mokétiny Tiekéjui uz tinkamai ir laiku [suteiktas ir Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka priimtas
paslaugas] [atliktus ir Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka priimtus darbus] [pristatytas ir Pirkimo sutartyje
nustatyta tvarka priimtas prekes], kuriuos (-ias) faktiskai ir tinkamai [suteiké] [atliko] [pristaté] Subtiekéjas
(jei tokie (-ios) [paslaugos suteiktos] [darbai atlikti] [prekeés pristatytos] netinkamai ar ne laiku, iS mokétiny
sumy bus iSskaiciuotos baudy, nuostoliy ir/ar netesyby sumos, taikytinos pagal $ig Pirkimo sutartj dél
atitinkamy [paslaugy] [darby] [prekiy] netinkamo ar pavéluoto [suteikimo] [atlikimo] [pristatymo]. Pirkéjas
turi teise pasinaudoti Pirkimo sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatyta piniginiy Iésy sulaikymo teise ir
Subtiekéjui mokeétiny piniginiy lésy atzvilgiu.

1.5. Subtiekéjas pries teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasiraSymui ir patvirtinimui
tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): [Paslaugy] [Darby]
[Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai
jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas
paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos
prekeés] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties sglygas;

1.7. Tiekéjas gaves iS Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad
dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas
prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [atliktus darbus] [pristatytos prekeés] atitinka Pirkimo sutarties
sglygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty
gavimo dienos:

1.7.1. pasiraso ir patvirtina [Paslaugy] [Darby] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg;

1.7.2. Pasiraso ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);

1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.
1.8. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai
jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo islaidas pagrindziantys dokumentai, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos

paslaugos] [atlikti darbail [pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos,
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rastu informuoti apie tai Subtiekéjg, nurodydamas trikumus ir nustatydamas Pirkimo sutarties nuostatas
atitinkantj terming trikumams pasalinti.

1.9. Per Tiekéjo nustatytg terming Subtiekéjui pasalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka pakartotinai
patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

1.10. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos
paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos prekes] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pasiraso [Paslaugy] [Darby]
[Prekiy] perdavimo-priémimo akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirasytus dokumentus (po
1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.11. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne visi
Pirkimo sutarties vykdymo islaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie
[suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatyti
darbai] [pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekéjg, nurodydamas
trdkumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

1.12. Per Pirkéjo nustatytg terming Tiekéjui pasSalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso
[Paslaugy] [Darby] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus
dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.13. Subtiekéjas tik gaves be islygy visy Saliy suderintg ir pasirasyta [Paslaugy] [Darby] [Prekiy] perdavimo-
priémimo aktg, suformuoja elektronine sgskaitg-faktiirg/PVM saskaitg-faktira (toliau — Elektroniné saskaita).
Elektroniné saskaita faktdra, atitinkanti Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg, teikiama Subtiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarto neatitinkanti elektroniné
sgskaita faktdra gali bati teikiama tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis.

1.14. Jei Subtiekéjas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teise tokios sgskaitos neapmokéti.

1.15. Pirkéjas ne véliau kaip per Pirkimo sutartyje nurodytg terming patikrina Elektronine saskaitg ir, jeigu
pateikta Elektroniné saskaita yra tinkamai jforminta, per Pirkimo sutartyje nurodytg atsiskaitymo
terming nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos perveda lésas j Subtiekéjo nurodytg banko saskaita.

1.16. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pabaigos Pirkéjas rastu
teikia informacijg Tiekéjui apie per §j ataskaitinj laikotarpj atliktus mokéjimus Subtiekéjui.

1.17. Pirkéjo atlikty tiesioginiy mokéjimy Subtiekéjui suma bus mazinama Pirkimo sutartyje nustatyta Pirkimo
sutarties kaina (atitinkama jos dalis), Pirkéjo uZ atitinkamus (-as) [paslaugas] [darbus] [prekes] mokétina
Tiekéjui.

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi Tri$alés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasira$yti Saliy jgalioty atstovy.
Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma
bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj inagrinéti per 10 (desimt) darbo
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
Pirkéjui.
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2.3. Trisalé sutartis keiciama Siais atvejais:
2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties sglygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos Trisalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Tridale sutartis gali biti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo bido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.
3. straipsnis. Saliy atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybeé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Bespublikos teisés aktus, Sig Trisale sutartj
ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
jsipareigojimus, prisiimtus Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena

kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, o Subtiekéjui — uz
Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno is jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4, Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Tri$ale sutartj.

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Trisalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

4.3. Tridalés sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal $ig sutartj, bus laikomi galiojan&iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai arba i$siysti registruotu ar elektroniniu pastu preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais,
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama praneima.

4.4, Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiradymo diena, jei Salys pasira$o skirtingu metu, Sutarties
jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turinéiais vienoda teisine galig, kiekvienai Saliai po
vieng egzemplioriy.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaiteé, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip atitinkancia jy
tikslus ir pasirasé auksc¢iau nurodyta data.
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Pirkéjo atstovas

Tiekéjo atstovas

Subtiekéjo atstovas

\Vardas, Pavardeé: \Vardas, Pavardeé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:

Data: Data: Data:
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1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

Trisalés sutarties pasiraSymo data:

Tiekéjas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos (-i) [tiekiamos prekés] [atliekami darbai] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [darby] [paslaugy]
sgrase, buvo [pristatytos] [atlikti] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir
priezitros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] [atliktus darbus] [suteiktas paslaugas] priémeé ir patvirtina, kad [pristatytos
prekes] [atlikti darbai] [suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sglygas.

[Prekiy] [Darby] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Eur

[Prekeés] [Darbai]

Eil.|[UZsakymo [Prist.at"y ol Vietos ([Garantinis [Pas,.laugc')s] pav'a di|'1imas Mato| . .. Vier.\eto Suma
Nr.| data] [a.tll.klmo] adresas| terminas] (lva!rdlrfarft tIkS|IUS' nt. Kiekis| kaina be
[Suteikimo] data gamintojy ir modeliy be PVM| PVYM
pavadinimus)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=8x9

IS viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta Pirkimo
sutartj vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
\Vardas, Pavardeé: Vardas, Pavardeé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:




2020-04-27

Data: Data: Data:

" - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos prieZastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.



	Projektavimo-specialiosios-sutarties-salygos-v-1-0
	Projektavimo-bendrosios-sutarties-salygos-v-1-0
	PROJEKTAVIMO PASLAUGŲ PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS
	BENDROSIOS SUTARTIES SĄLYGOS
	1. PAGRINDINĖS NUOSTATOS
	1.1. Sąvokos
	1.1.1.  Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje, taip pat Sutarties Šalių susirašinėjime, didžiąja raide rašomos sąvokos turi žemiau nurodytas reikšmes:
	a) Paslaugų perdavimo - priėmimo aktai / Aktai:
	(i) Tarpinis perdavimo aktas – Tiekėjui suteikus dalį Paslaugų (kai Sutartyje numatytas Paslaugų perdavimas - priėmimas ir mokėjimas už jas dalimis), Šalių pasirašomas Paslaugų perdavimo – priėmimo aktas, patvirtintas Šalių parašais;
	(ii)  Galutinis perdavimo aktas – Tiekėjui suteikus (užbaigus) visas Sutartyje numatytas Paslaugas, Šalių pasirašomas Paslaugų perdavimo – priėmimo aktas, patvirtintas Šalių parašais;
	b) Garantija – Sutarties įvykdymą užtikrinantis dokumentas – banko garantija arba draudimo bendrovės laidavimo raštas (kai tai leidžiama pagal Sutarties sąlygas);
	c) Grafikas – Paslaugų teikimo grafikas, kurį Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis turi parengti Tiekėjas;
	d) Grupė - UAB „EPSO-G“ kontroliuojama įmonių grupė, kurią sudaro UAB „EPSO-G“ ir UAB „EPSO-G“ tiesiogiai ir netiesiogiai kontroliuojamos dukterinės įmonės;
	e) Kilmės reikalavimai – Pirkimo dokumentuose, Sutarties prieduose ir (ar) galiojančiuose teisės aktuose nustatyti reikalavimai, taikomi tiekėjo , subtiekėjo ar ūkio subjektų, kurių pajėgumais yra remiamasi, ar juos kontroliuojančių asmenų, taip pat p...
	f) Pasiūlymas – Tiekėjo Pirkimui pateiktas pasiūlymas arba galutinis pasiūlymas, kaip jis apibrėžtas Pirkimo dokumentuose. Pasiūlymas yra neatskiriama Sutarties dalis;
	g) Paslaugos – Projekto parengimo paslauga,  Projekto vykdymo priežiūros paslauga (jeigu taikoma) ir kitos paslaugos, įskaitant tokias kitas susijusias paslaugas, kurios aiškiai nenurodytos Sutartyje, tačiau yra būtinos tinkamam Paslaugų atlikimui, ir...
	h) Patikra – Nacionalinio saugumo įstatyme nustatyta tvarka atliekama Sutarties ir (ar) Tikrinamų asmenų patikra, kurią atliekant Tiekėjas (visi Tiekėją sudarantys ūkio subjektų vadovai) ir (ar) subtiekėjai, jų darbuotojai privalo pateikti tokiai pati...
	i) Pirkėjas – Sutarties šalis, kuri perka Sutartyje nurodytas Paslaugas iš Tiekėjo;
	j) Pirkimas – Paslaugų pirkimas, kurį atlikus buvo sudaryta Sutartis
	k) Pirkimo dokumentai - visi Pirkimo metu potencialiems tiekėjams Pirkėjo pateikti dokumentai ir duomenys, apibūdinantys perkamas Paslaugas ir Pirkimo sąlygas: PĮ nustatyta tvarka paskelbtas skelbimas apie Pirkimą, Pirkimo sąlygos, Techninė specifikac...
	l) Pirkimų įstatymas – Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymas;
	m) Projektas – Techninėje specifikacijoje ir (ar) Specialiosiose sąlygose numatytas statinio statybos projektas, kurį, teikdamas Paslaugas, turi parengti Tiekėjas. Siekiant aiškumo ir kai yra taikoma, Projektas apima (vertinant kaip vientisą dokumentą...
	(i) Techninis projektas – STR Projektavimas nustatyta tvarka parengtas ir patvirtintas statinio techninis projektas (pirmasis ir pagrindinis etapas), kurio sprendiniai vėliau detalizuojami Darbo projekte;
	(ii) Darbo projektas – statinio darbo projektas, Techninio projekto tąsa, kuriame detalizuojami Techninio projekto sprendiniai ir pagal kurį atliekami statybos darbai. Jeigu Sutarties dokumentuose nenustatyta kitaip, Darbo projekto parengimo paslaugos...
	(iii) Techninis darbo projektas – vienu etapu rengiamas statinio techninis darbo projektas, pagal kurį atliekami statybos darbai;
	n) Techninė specifikacija – dokumentas, kuriame pateikiami Pirkėjo reikalavimai Projekto parengimui ir Paslaugų teikimui (šios Sutarties priedas);
	o) Rangovas – asmuo, su kuriuo Pirkėjas sudarė statybos darbų rangos sutartį, atliekantis statinio statybos rangos darbus pagal Tiekėjo parengtą Projektą;
	p) SLD – pagal Tiekėjo parengtą Projektą Tiekėjo suprojektuoto (-ų) statinio (-ių) statybą leidžiantis dokumentas, kurio gavimą Pirkėjo vardu Sutartyje ir teisės aktuose nustatyta tvarka organizuoja Tiekėjas;
	q) Sutarties kaina – Sutartyje nurodyta ir (ar) Sutartyje numatyta tvarka nustatyta Sutarties kaina, kurią sudaro visų Paslaugų kaina be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) ir PVM (jeigu taikoma), už kurią Tiekėjas įsipareigoja suteikti visas Pa...
	r) Sutartis – Pirkėjo ir Tiekėjo sudaryta sutartis: Bendrosios Sutarties sąlygos ir Specialiosios Sutarties sąlygos (kartu su visais pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kurią Šalys įsipareigoja laikytis Sutarties sąlygų;
	s) Sutikimas – Pirkėjo išduotas raštiškas sutikimas dirbti veikiančiuose gamtinių dujų perdavimo sistemos objektuose (įrenginiuose) ir/ar jų apsaugos zonoje;
	t) Šalys – Pirkėjas ir Tiekėjas abi kartu, o Šalis – bet kuri iš jų;
	u) Tiekėjas – Projekto rengėjas ir Sutarties šalis, kuri parduoda Paslaugas Pirkėjui;
	v) Tikrinami asmenys – Tiekėjo (visų Tikėją sudarančių ūkio subjektai) ir (ar) subtiekėjų darbuotojai, kuriems dėl jiems priskirtų funkcijų ar pavesto darbo yra suteikta teisė be palydos patekti prie Pirkėjo valdomų nacionaliniam saugumui užtikrinti s...
	z) Viešųjų pirkimų įstatymas – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas;

	1.2. Sutarties dalykas
	1.2.1 Sutartimi Tiekėjas įsipareigoja, pasitelkdamas savo darbo išteklius ir priemones, sugebėjimus, patirtį ir žinias, suteikti visas Sutartyje numatytas Paslaugas, ištaisyti jų defektus bei atlyginti Pirkėjui  visus dėl Paslaugų defektų patirtus nuo...
	1.2.2 Į Tiekėjo teikiamų Paslaugų apimtį taip pat įeina visų Sutarčiai įvykdyti reikalingų leidimų įskaitant SLD, suderinimų ir pritarimų, gavimas, kurie nebuvo pateikti Pirkimo metu ir kurių Pirkėjas nėra įsipareigojęs pateikti pagal Sutartį. Jei šie...
	1.2.3 Vykdydamos Sutartį, Šalys įsipareigoja laikytis visų joje nurodytų sąlygų, taip pat aktualios redakcijos Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojančių Europos Sąjungos ir kitų Sutarties vykdymui taikytinų teisės aktų reikalavimų.
	1.2.4 Paslaugų kokybė, atitikimas teisės aktuose ir (ar) Sutarties sąlygoms bei jų suteikimo terminai bei kokybės garantijos laikymasis yra esminės šios Sutarties sąlygos.

	1.3. Atsakingi asmenys
	1.3.1.  Šalys, su šios Sutarties vykdymu susijusius klausimus sprendžia per Sutartyje nurodytus Šalių paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingų asmenų vyksta Sutartyje nurodytais jų kontaktais.
	1.3.2.  Šia Sutartimi Šalys užtikrina, kad jų paskirti atsakingi asmenys turės visus reikiamus įgaliojimus Sutarčiai vykdyti. Be atskiro įgaliojimo atsakingų asmenų priimti sprendimai, prieštaraujantys Sutarčiai, yra negaliojantys ir Šalims nesukuria ...
	1.3.3.  Bet kuri Šalis turi teisę vienašališkai pakeisti Sutartyje nurodytą atsakingą asmenį kitu, apie tai nedelsiant pateikdama rašytinį pranešimą kitai Šaliai.

	1.4.   Paslaugų trukmė, jų eiga, Grafikas
	1.4.1.   Paslaugų teikimo pradžia – Tiekėjas pradeda teikti Paslaugas įsigaliojus Sutarčiai, galutinis (-iai) Paslaugų suteikimo terminas (-ai) – taip kaip numatyta Grafike (kai taikoma), bet ne vėliau kaip iki Specialiosiose Sutarties sąlygose nurody...
	1.4.2.  Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Šalių suderintą Grafiką ir Grafikas nėra pridėtas kaip Sutarties priedas, Tiekėjas Grafiką įsipareigoja parengti ir pateikti Pirkėjui derinimui per 10 (dešimt) dienų nuo Sutarties sudarymo...
	1.4.3.  Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejų Šalių atsakingų asmenų. Grafike turi atsispindėti pagrindiniai planuojami Sutarties vykdymo terminai, jų eiliškumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi būti nurodoma kada, kokiais terminais ...
	1.4.4.  Specialiosiose sąlygose ir (ar) Grafike nurodytas (-i) galutinis (-iai) Paslaugų suteikimo terminas (-ai) gali būti pratęsiamas (-i) esant šioms aplinkybėms:
	1.4.4.1. Pirkėjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti Tiekėjo įsipareigojimus pagal Sutartį, įskaitant Pirkėjo vėlavimą deleguoti specialistus, atsakingus už Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymą, Sutikimo ar kitų Paslaugų ...
	1.4.4.2.  Pakeisti Projekto sprendiniai ar ketinama juos keisti ne dėl Tiekėjo kaltės ir (ar) nuo Tiekėjo nepriklausančių priežasčių;
	1.4.4.3.  Pakeista Paslaugų apimtis ar ketinama ją keisti;
	1.4.4.4.  bet kurių valstybės ar savivaldybės institucijai, įstaigai ar organizacijai, ar kitam subjektui teisės aktais priskirtų funkcijų nevykdymas per nustatytą (ar protingą) terminą;
	1.4.4.5.  teikiant Paslaugas paaiškėja aplinkybės, kurių šios Sutarties pasirašymo metu nebuvo galima pagrįstai numatyti, pvz.: trečiųjų asmenų veiksmai ar neveikimas; su Sutarties vykdymu susijusių teisės aktų nuostatų pasikeitimas; žemės savininkų, ...
	1.4.4.6.  užsitęsusios Pirkimo procedūros, dėl ko pradėti ir (ar) užbaigti teikti Paslaugas per Sutartyje nustatytą terminą tapo neįmanoma arba pernelyg sudėtinga (pvz., Sutartis pasirašyta vėliau nei buvo nurodyta Pirkėjo (Perkančiojo subjekto) prane...
	1.4.5. Tiekėjas, prašydamas galutinio (-ių) Paslaugų suteikimo termino (-ų) pratęsimo, privalo pagrįsti atitinkamų sąlygų egzistavimą ir jų įtaką Paslaugų teikimo terminams. Galutinis (-iai) Paslaugų suteikimo terminas (-ai) gali būti pratęstas (-i) t...
	1.4.6.  Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkėjui paprašius, Tiekėjas per 5 (penkias) dienas raštu įsipareigoja nurodyti atsilikimo priežastis ir pateikti Pirkėjui suderinimui atsilikimo pašalinimo grafiką.
	1.4.7.  Atsilikimo pašalinimo grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdymą siekiant kaip įmanoma greičiau pašalinti vėlavimą, ir šio atsilikimo pašalinimo grafiko parengimas ir pateikimas Pirkėjui jokiais atvejais nereiškia Sutartyje ir (ar...

	1.5. Sutarties vykdymas
	1.5.1. Sutartį Tiekėjas įsipareigoja vykdyti savo rizika ir sąskaita, kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, taip, kad tai labiausiai atitiktų Pirkėjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktik...
	1.5.2. Pirkėjas turi teisę tikrinti ir vertinti, kaip teikiamos Paslaugos. Pirkėjo prašymu, Tiekėjas pateikia visą informaciją ir dokumentaciją, kurios gali reikėti, norint parodyti Sutarties vykdymo progresą, rezultatus ir Sutartyje nurodytų reikalav...
	1.5.3. Tiekėjas įsipareigoja nedelsdamas pašalinti visus trūkumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, bei informuoti Pirkėją apie visas aplinkybes, turinčias arba galinčias turėti įtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Terminas trūkumams pašalinti n...
	1.5.4. Kiekviena Šalis į kitos Šalies paklausimą įsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet ne vėliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jo gavimo dienos, jei pačiame paklausime nenurodyta vėlesnė data. Šalys atsakymą gali pateikti per ilgesnį terminą, je...
	1.5.5. Tiekėjas įsipareigoja nedelsiant, tačiau visais atvejais ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranešti Pirkėjui (ir atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar žmonių saugos reikalavimus pažeidžiančius i...
	1.5.6. Jeigu Paslaugos teikiamos pagal atskirus Pirkėjo užsakymus, tokie užsakymai bus teikiami ir tvirtinami raštu ir (ar) elektroniniu paštu arba skubos atvejais telefonu, vėliau tokį užsakymą patvirtinus raštu ir (ar) elektroniniu paštu. Jeigu Tech...
	1.5.7. Atskiras užsakymas bus laikomas įvykdytu, kai Tiekėjas Pirkėjui suteiks visas jame nurodytas Paslaugas.
	1.5.8. Jei Specialiosiose Sutarties sąlygose nurodyta, kad turi būti gautas Sutikimas, tai:
	1.5.8.1. iki Paslaugų teikimo pradžios Tiekėjas, Tiekėjo darbuotojai (įskaitant subtiekėjus, subtiekėjų darbuotojus) iš Pirkėjo turi gauti raštišką Sutikimą;
	1.5.8.2. Sutikimo gavimui suteikti Paslaugas Pirkėjo objektuose (įrenginiuose) ir (ar) jų apsaugos zonose Tiekėjas įsipareigoja pateikti visus tokiam Sutikimui gauti reikalingus dokumentus (pateikiamų dokumentų sąrašas - https://www.ambergrid.lt/saugu...
	1.5.8.3. Pirkėjo išduotas Sutikimas turi galioti visą Paslaugų teikimo nurodytuose objektuose ir (ar) teritorijose laikotarpį.

	1.5.9. Jei Specialiosiose sutarties sąlygose nurodyta, kad Pirkimui taikomi Nacionaliniam saugumui svarbių objektų apsaugos įstatymo reikalavimai, tai:
	1.5.9.1. Sutartis visą jos galiojimą turi atitikti nacionalinio saugumo interesus, t. y., Tiekėjas, subtiekėjai, Tiekėjo ar subtiekėjų tiekiamos Paslaugos (ar bet kokia jų dalis) turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui. Tiekėjas privalo sudaryti v...
	1.5.9.2. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad visą Sutarties galiojimo laikotarpį pats Tiekėjas, subtiekėjai ir Tikrinami asmenys nekeltų grėsmės nacionaliniam interesui pagal taikomus Nacionalinio saugumo įstatymo reikalavimus ir atitiktų Kilmės reikalav...

	1.5.10. Šio skyriaus nuostatų pažeidimai laikomi Sutarties vykdymu su dideliais trūkumais.

	1.6. Kvalifikacija
	1.6.1.  Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius įsipareigojimus vykdantys asmenys turės visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pažymėjimus, taip pat visą kitą reikiamą kvalifikaciją ir kompetenci...
	1.6.2.  Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad visą Sutarties galiojimo laikotarpį, nepriklausomai nuo to, ar Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekėjas, jo...
	1.6.2.1. neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisės aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisės vykdyti atitinkamą veiklą, o ekonominio naudingumo vertinimo kriterijų taikymo ketinamo pasitelkti specialisto atžvilgiu atveju papildoma...
	1.6.2.2. nustatoma, kad ketinamas pasitelkti specialistas neatitinka dėl nacionalinio saugumo interesų taikomų reikalavimų (jeigu taikoma), ar neatitinka Kilmės reikalavimų;
	1.6.2.3. ketinamo pasitelkti specialisto atžvilgiu negali būti išduotas Sutikimas (jeigu taikoma). Pirkėjui reikalaujant, Tiekėjas privalo pateikti dokumentus, patvirtinančius, kad ketinamas pasitelkti specialistas turi reikiamą kvalifikaciją ir (ar) ...
	1.6.3. Sutarties galiojimo metu, Tiekėjas, norėdamas pakeisti ar pasitelkti naują specialistą, turi raštu informuoti Pirkėją ir gauti Pirkėjo raštišką sutikimą. Naujai paskirtas specialistas turi turėti ne žemesnę nei Pirkimo dokumentuose, Sutartyje i...
	1.6.4. Jeigu Tiekėjas nesilaiko arba netinkamai laikosi bet kokių savo įsipareigojimų, susijusių su Pirkimo dokumentuose nustatytais ekonominio naudingumo vertinimo kriterijais dėl kurių buvo paskelbtas Pirkimo laimėtoju, Tiekėjas Pirkėjui raštu parei...
	1.6.5. Šiame skyriuje nurodytų sąlygų pakartotinis pažeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.

	1.7. Subtiekimas
	1.7.1. Jei Sutarties vykdymui Tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, prieš sudarydamas Sutartį, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti jam žinomų pasitelktų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, jeigu jie nebuvo nurodyti Pirkimo Pas...
	1.7.2.  Subtiekėjus, kurių pajėgumais Tiekėjas nesirėmė Pirkimo sąlygose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti, Tiekėjas gali keisti savo nuožiūra, apie tai raštu informuodamas Pirkėją. Pirkėjas turi teisę patikrinti, ar nėra subtiekėjo pa...
	1.7.3.  Subtiekėjus, kurių pajėgumais Tiekėjas rėmėsi Pirkimo sąlygose numatytiems reikalavimams pagrįsti, Tiekėjas gali keisti tik iš anksto pateikęs Užsakovui motyvuotą, kad egzistuoja objektyvios priežastys, prašymą ir gavęs rašytinį Pirkėjo sutiki...
	1.7.5. Pirkėjas patvirtina, kad sutikimo pakeisti subtiekėją neatsisakys išduoti nepagrįstai, tačiau Pirkėjas netenkina Tiekėjo prašymo pakeisti esamą Pirkimo paraiškoje ir (ar) pasiūlyme nurodytą subtiekėją ar pasitelkti naują subtiekėją, jeigu ketin...
	1.7.5.1.  neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisės aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisės vykdyti atitinkamą veiklą, o ekonominio naudingumo vertinimo kriterijų taikymo atveju, subtiekėją ketinama keisti ne dėl objektyvių prie...
	1.7.5.2.  nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subteikėjas neatitinka dėl nacionalinio saugumo interesų taikomų reikalavimų (jeigu taikoma) ar neatitinka Kilmės reikalavimų;
	1.7.5.3. ketinamo pasitelkti subtiekėjo atžvilgiu negali būti išduotas Sutikimas (jeigu taikoma);
	1.7.5.4.  neatitinka dėl nacionalinio saugumo interesų taikomų reikalavimų (jeigu taikoma) ar Kilmės reikalavimų.
	1.7.6. Pirkėjui davus raštišką sutikimą, subtiekėjų papildymas ar pakeitimas nėra forminami atskiru Šalių raštišku susitarimu.

	1.8. Kokybės reikalavimai Paslaugoms
	1.8.1. Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojančių Europos Sąjungos saugaus gaminio, higienos normų, darbų saugos ir kitų Sutarties vykdymui taikytinų, aktualios redakcijos, teisės aktų reikalavim...
	1.8.2. Tiekėjas garantuoja, jog Paslaugų (jų rezultato) perdavimo – priėmimo metu ir bet kuriuo metu po to (įskaitant, bet neapsiribojant, visą kokybės garantijos terminą, jei taikomas) Paslaugos atitiks Sutartyje, taikomuose teisės aktuose ir standar...
	1.8.3. Šio skyriaus nuostatų pažeidimai laikomi Sutarties vykdymu su dideliais trūkumais.

	1.9. Sustabdymas
	1.9.1. Pirkėjas turi teisę sustabdyti Paslaugų teikimą, jei vykdydamas Sutartį Tiekėjas nesilaiko darbuotojų saugos ir sveikatos, higienos, aplinkosaugos, gaisrinės saugos normų ir (ar) kitų Sutartyje ir (ar) teisės aktuose nurodytų reikalavimų, taip ...
	1.9.2. Pirkėjas gali sustabdyti Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų (ar jų dalies) vykdymą dėl žemiau nurodytų priežasčių, jeigu jos turi tiesioginę įtaką sutartinių įsipareigojimų (ar jų dalies) vykdymui:
	1.9.2.1. papildomi tyrimai (pvz., inžineriniai, archeologiniai tyrimai ir pan.), kurių poreikis atsirado Paslaugų teikimo metu, bet kuriuos būtina atlikti;
	1.9.2.2. trečiųjų šalių įtaka;
	1.9.2.3. sustabdytas finansavimas arba trūksta finansavimo;
	1.9.2.4. būtinas papildomas laikas įvykdyti kitą pirkimą, kurio objektas yra susijęs su Paslaugomis, poreikis kuriam atsirado Paslaugų teikimo metu ir be kurio neįmanoma pasiekti Paslaugų rezultato;
	1.9.2.5. kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurtų bet kuris paslaugų tiekėjas;
	1.9.2.6. ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys Pirkėjo ginčai su trečiosiomis šalimis, turintys tiesioginę įtaką Sutarties vykdymui.

	1.9.3. Maksimalus Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų (ar jų dalies) vykdymo sustabdymo terminas – tol, kol tęsiasi aplinkybės dėl kurių buvo sustabdytas sutartinių įsipareigojimų vykdymas.
	1.9.4. Sutartinių įsipareigojimų (ar jų dalies) vykdymo terminas pratęsiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartį buvo likęs Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų (ar jų dalies) įvykdymui, iki kol sutartinių įsipareigojimų (ar jų dalies) vykdymas buvo sustab...
	1.9.5. Apie Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų (ar jų dalies) vykdymo sustabdymą ir sutartinių įsipareigojimų vykdymo atnaujinimą Pirkėjas Tiekėją informuoja raštu Sutartyje nustatytais būdais ir tvarka.

	1.10. Sutarties įvykdymas
	1.10.1. Paslaugos (ar atitinkama jų dalis) bus laikomos tinkamai suteiktomis, kai Pirkėjas patvirtins atitinkamų Paslaugų suteikimą. Suteikęs atitinkamą Paslaugų dalį, Tiekėjas parengia pasirašymui Aktą. Vienas Akto egzempliorius perduodamas Pirkėjui....
	1.10.2. Apie akivaizdžius Paslaugų kokybės trūkumus, kuriuos galima patikrinti jų perdavimo - priėmimo metu, Pirkėjas raštu nurodo Tiekėjui ir tokių Paslaugų (arba jų dalies, kuriai nustatyti trūkumai) nepriima tol, kol nurodyti trūkumai nebus pašalinti.
	1.10.3. Paslaugų suteikimas nelaikomas Pirkėjo besąlygišku patvirtinimu, kad Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir nepanaikina Pirkėjo teisės vėliau reikalauti pašalinti trūkumus, jei šių trūkumų nebuvo galima pagrįstai pastebėti jų perdavimo ...
	1.10.4. Paslaugų rezultatų nuosavybės teisė bei atsitiktinio žuvimo rizika Pirkėjui pereina nuo atitinkamų Paslaugų rezultatų perdavimo momento.

	1.11. Šalių teisės ir pareigos
	1.11.1. Pirkėjas įsipareigoja:
	1.12. Pirkėjas turi teisę:

	2. KAINA IR APMOKĖJIMAS
	2.1. Sutarties kaina, kainos (įkainių) perskaičiavimas (keitimas)
	2.1.1. Į Sutarties kainą yra įskaičiuotos visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginės bei netiesioginės išlaidos, įskaitant: įrenginių, medžiagų, gaminių, įrankių ir kitų daiktų įsigijimą, dokumentacijos parengimą, Pirkėjo konsultavimą, visus mo...
	2.1.2. Sutarties kaina gali būti keičiama tik Sutartyje nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokėjimai, dėl kurių Šalys iš anksto nesusitarė raštu, nebus atliekami. Sutarties kainos peržiūra yra nustatyta Bendrųjų Sutarties sąlygų 2.1.7 – 2.1.8 punktu...
	2.1.3. Šalys susitaria, kad dėl nuo Šalių nepriklausančių aplinkybių, kurių atsiradimo Pirkimo pasiūlymo pateikimo metu Šalys negalėjo protingai numatyti, negalėjo kontroliuoti ir nebuvo prisiėmusios tų aplinkybių atsiradimo rizikos (pvz., esant aiški...
	2.1.4. Šalys susitaria, kad PVM apskaičiuojamas pagal sąskaitos faktūros išrašymo metu galiojančius tarifus. Ši nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keičiasi (didėja arba mažėja) dėl teisės aktų pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didėja ar ...
	,𝑎-1.=𝑎+,,𝑘-100.×𝑎., kur:
	a – įkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo),
	a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM),
	k – pagal vartotojų kainų indeksą (nurodytas Sutarties specialiosiose sąlygose) apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) procentais.
	„k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę:
	𝑘 =,,𝐼𝑛𝑑-𝑛𝑎𝑢𝑗𝑎𝑢𝑠𝑖𝑎𝑠.-,𝐼𝑛𝑑-𝑝𝑟𝑎𝑑ž𝑖𝑎..×100−100, (proc.) kur:
	Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (nurodytas Sutarties specialiosiose sąlygose),
	Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (nurodytas Sutarties specialiosiose sąlygose). Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių p...
	2.1.9. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skai...
	2.1.10. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.

	2.2. Apmokėjimas
	2.2.1. Elektroninė sąskaita faktūra (taip pat ir išankstinė elektroninė sąskaita, jei taikoma) ir su mokėjimu susiję dokumentai pateikiami tokiomis Tiekėjo pasirinktomis priemonėmis: Tiekėjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55 reikalavimus atitinkančią...
	2.2.2. Pirkėjas Sutartyje nustatyta tvarka pateiktą sąskaitą faktūrą apmoka per 30 (trisdešimt) dienų, jeigu Specialiosiose Sutarties sąlygose nenumatyta kitaip.
	2.2.3. Pirkėjas turi teisę sulaikyti Tiekėjui pagal Sutartį mokėtinas sumas (neapsiribojant šia Sutartimi), jei nustatomi Paslaugų trūkumai arba nevykdomi kiti sutartiniai įsipareigojimai. Pirkėjas turi teisę pasinaudoti šiame punkte nurodyta sulaikym...
	2.2.4. Atsiskaitant, priskaičiuotų netesybų (baudų ir delspinigių) suma bus mažinama Tiekėjo pateiktoje sąskaitoje faktūroje nurodyta mokėtina suma. Pirkėjas piniginius reikalavimus turi teisę bet kada vienašališkai įskaityti iš bet kokių Tiekėjui mok...


	3. ATSAKOMYBĖ
	3.1.  Nuostoliai ir netesybos
	3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripažįstamos Šalių iš anksto nustatytais minimaliais nuostoliais dėl to, kad kita Šalis pažeidė atitinkamą Sutarties sąlygą, kurių dydžio nukentėjusiajai Šaliai nereikia įrodinėti. Netesyb...
	3.1.2. Pirkėjui laiku neatlikus mokėjimo, kai sąskaita faktūra pateikta Bendrųjų Sutarties sąlygų 2.2.1 punkte nustatyta tvarka, Tiekėjas turi teisę reikalauti 0,04 (keturių šimtųjų) procento dydžio delspinigių nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną...
	3.1.3. Tiekėjui pradelsus vykdyti arba netinkamai vykdant savo sutartinius įsipareigojimus, Pirkėjas turi teisę taikyti 0,04 (keturių šimtųjų) procento nuo pradelstų vykdyti arba netinkamai vykdomų įsipareigojimų vertės be PVM, o nesant galimybės nust...
	3.1.4. Nepateikus laiku draudimo sutarties ir (ar) įrodymų apie pirmosios draudimo įmokos sumokėjimą, Pirkėjas turi teisę: a) įspėjęs Tiekėją prieš 2 (dvi) darbo dienas, sudaryti draudimo sutartį Tiekėjo vardu bei patirtas išlaidas išskaičiuoti iš Tie...
	3.1.5. Tiekėjo nemokėjimas laiku draudimo įmokų bei šios ar bet kokių kitokių priežasčių sąlygotas draudimo sutarties nutrūkimas ar tapimas neatitinkančia šios Sutarties sąlygų yra laikomas esminiu Sutarties pažeidimu ir yra pagrindas Pirkėjui vienaša...

	3.1.6. Tiekėjui netinkamai vykdant savo sutartinius įsipareigojimus, Pirkėjas, prieš tai raštu įspėjęs Tiekėją ir be atskiro Tiekėjo sutikimo, turės teisę pasinaudoti Sutartyje nustatytomis prievolių įvykdymo užtikrinimo priemonėmis. Pirkėjui nusprend...
	3.1.6.1. netesybų dydžiu sumažins bet kokias Pirkėjo Tiekėjui mokėtinas sumas už suteiktas Paslaugas;
	3.1.6.2. pasinaudos Garantija, jeigu apskaičiuotų netesybų suma viršija 10 (dešimt) procentų Sutarties kainos dydžio sumą;
	3.1.6.3. nutrauks Sutartį, jeigu apskaičiuotų netesybų suma viršija 20 (dvidešimt) procentų Sutarties kainos dydžio sumą.
	3.1.7. Jeigu Tiekėjas ar subtiekėjas teikia Paslaugas neturėdami raštiško Pirkėjo Sutikimo (jo negavus, pasibaigus Sutikimo galiojimui, Pirkėjui panaikinus ar sustabdžius Sutikimo galiojimą ar pan.) taip pat, jei Paslaugas teikė Sutikime nenurodyti da...
	3.1.8. Visa atsakomybė už aplinkos apsaugos, darbuotojų saugos, sveikatos saugos, gaisrinės saugos, Tiekėjo, subtiekėjų, Pirkėjo darbuotojų ir trečiųjų asmenų saugumą Paslaugų teikimo vietoje ir kitų Lietuvos Respublikos teisės aktų laikymąsi sutartin...
	3.1.8.1. jei Tiekėjas ar Paslaugas teikiantys subtiekėjai pažeidžia darbuotojų saugos ir sveikatos, gaisrinės saugos, aplinkosaugos ar kitokių teisės aktų reikalavimus, Tiekėjas Pirkėjo reikalavimu moka 100 (vieno šimto) Eur baudą už kiekvieną atvejį;
	3.1.9. Tiekėjas visais atvejais atsako už Paslaugų suteikimo metu jo pasitelktų asmenų padarytus nuostolius ar žalą, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar žala būtų padaryta Pirkėjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir (ar)...
	3.1.10. Tiekėjui netinkamai vykdant savo sutartinius įsipareigojimus Pirkėjas turi teisę, neapribodamas kitų, Sutartyje ir teisės aktuose numatytų savo teisių gynimo priemonių taikymo galimybių, už įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą taikyti...

	3.2. Atsakomybės ribojimas
	3.2.1. Pagal Sutartį Šalys atsako tik už kitos Šalies patirtus tiesioginius nuostolius ir neatsako už netiesioginius nuostolius, įskaitant nuostolius dėl negauto pelno, negautų santaupų ar prarastos verslo galimybės.
	3.2.2. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydžio suma, bet ne mažesne kaip 3 000 (trys tūkstančiai) Eur suma (jeigu Sutarties kaina neviršija 3 000 (trijų tūkstančių) Eur sumos).
	3.2.3. Bendras pagal Sutartį Šaliai pritaikytų netesybų dydis ribojamas 20 (dvidešimt) procentų Sutarties kainos dydžio suma; jeigu Sutarties kaina neviršija 3 000 (trijų tūkstančių) Eur sumos - ne didesne kaip 1 500 (vienas tūkstantis penki šimtai) E...
	3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybės ribojimo nuostatos negalioja žalai, padarytai tyčia, dėl didelio nerūpestingumo, taip pat žalai, padarytai tretiesiems asmenims.

	3.3. Atleidimas nuo atsakomybės
	3.3.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal Sutartį neįvykdymą, jeigu įrodo, kad tai įvyko dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti, negalėjo protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, negalėjo užkirsti kelio šių aplin...
	3.3.2. Šalis nėra atleidžiama nuo atsakomybės, jei jos įsipareigojimų nevykdymui turėjo įtakos jos pačios, jos subtiekėjų, tą Šalį tiesiogiai ar netiesiogiai valdančių ar jos valdomų subjektų, taip pat jų darbuotojų (įskaitant streikus), valdymo organ...
	3.3.3. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl Sutarties neįvykdymo, sąlygoto privalomų ir nenumatytų valstybės institucijų veiksmų (aktų), kilusių dėl koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainų ar lygiaverčio viruso (toliau –...
	3.3.4. Apie Nenugalimos jėgos ir (ar) Viruso aplinkybes ir jų įtaką Sutarties vykdymui bei terminams, Šalis privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jų atsiradimo ar paaiškėjimo, pranešti kitai Šaliai, pateikdama minėtų ...
	3.3.5. Atsiradus Nenugalimos jėgos ir (ar) Viruso aplinkybėms, Šalis privalo imtis visų pagrįstų priemonių galimai žalai sumažinti ir, kad jos turėtų kuo mažesnę įtaką Sutarties vykdymo terminams.
	3.3.6. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda tik minėtų aplinkybių egzistavimo laikotarpiu, o jas pašalinus Šalis privalo nedelsiant atnaujinti sutartinių įsipareigojimų vykdymą.

	3.4. Draudimas
	3.4.1. Žemiau šiame skyriuje nurodytos sąlygos taikomos tik tais atvejais, kai Sutartyje numatyta Tiekėjo pareiga drausti ar būti apsidraudusiam nurodytu draudimu.
	3.4.2. Kai teisės aktuose numatyta, kad Tiekėjas turi būti apsidraudęs statinio projektuotojo civilinės atsakomybės privalomuoju draudimu, Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad šis draudimas:
	3.4.2.1. būtų sudarytas pagal Statinio projektuotojo civilinės atsakomybės privalomojo draudimo taisykles, patvirtintas Lietuvos banko valdybos 2012 m. spalio 23 d. nutarimu Nr. 03-225;
	3.4.2.2. apdraustų Projekto rengėjo civilinę atsakomybę vienu iš šių būdų:
	3.4.2.2.1. atsižvelgiant į statinio projektuotojo statinių projektavimo darbų mastą per metus  – ne mažesnei nei 289 600 Eur sumai, įskaitant ir neturtinę žalą, su ne didesne nei 2 900 Eur besąlygine išskaita vienam draudiminiam įvykiui;
	3.4.2.2.2. sudarytu atskirai Sutartyje numatytam (-iems) Projektui (-ams) ne mažesnei nei 10 proc. pradinės Sutarties vertės (o kai Sutartyje numatytos kelios atskiros savarankiškos dalys, kurioms rengiami atskiri Projektai, – ne mažesnei nei 10 proc....
	3.4.2.3. Jeigu projektuojamas ne tik statinys bet ir įrenginiai, draudimo apsauga taip pat turi galioti ir dėl įrenginių projektavimo veiklos;
	3.4.2.4. apimtų ir subtiekėjų, sudariusių subtiekimo sutartis su Tiekėju dėl Projekto parengimo, civilinę atsakomybę;
	3.4.2.5. įsigaliotų per 10 (dešimt) dienų nuo šios Sutarties pasirašymo dienos, bet ne vėliau kaip iki Projekto rengimo pradžios, bei draudimo apsaugos galiojimas būtų užtikrintas ne trumpiau nei iki Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straip...
	3.4.3.  Tiekėjo pateikiami draudimo polisai turi būti išduoti draudimo įmonės, turinčios ne mažiau kaip vienos tarptautinių reitingų agentūros patvirtintą investicinio lygio reitingą (Standard & Poor’s – BBB-, Fitch –  BBB-, Moody’s – Baa3 arba lygiav...
	3.4.4.  Tiekėjas sudarytas Sutartyje nurodytas draudimo sutartis (polisus) bei įrodymus apie draudimo įmokų sumokėjimą privalo pateikti Pirkėjui ne vėliau kaip per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo šios Sutarties įsigaliojimo dienos, bet ne vėliau ka...
	3.4.5.  Jei dėl bet kokių priežasčių bet kurios iš Sutartyje nurodytos draudimo sutarties galiojimas baigtųsi anksčiau nei nurodyta Sutartyje, įskaitant ir bet kokius Sutarties vykdymo pratęsimo (užsitęsimo) atvejus, Tiekėjas įsipareigoja savo sąskait...
	3.4.6.  Tiekėjas neturi teisės daryti jokių draudimo sutarčių sąlygų pakeitimų be išankstinio Pirkėjo sutikimo. Jeigu draudikas inicijuoja draudimo sutarties sąlygų pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Tiekėjas privalo nedelsdamas apie tai praneš...

	3.5. Sutarties įvykdymo užtikrinimas
	3.5.1. Kai Specialiosiose Sutarties sąlygose nurodyta, kad taikomas Sutarties įvykdymo užtikrinimas, Tiekėjas privalo pateikti Garantiją – Lietuvos Respublikoje arba užsienyje registruoto banko arba, jei užtikrinimo suma yra mažesnė arba lygi 100.000,...
	3.5.2. Sutarties Garantija turi galioti visą laiką (įskaitant Sutarties pratęsimo ar jos vykdymo laiką, jei ji būtų pratęsta ar sustabdyta), jei Specialiosios Sutarties sąlygose nenumatyta kitaip.
	3.5.3. Sutarties Garantijoje  turi būti nurodyta:
	3.5.3.1. kad ji yra pirmo pareikalavimo, besąlyginė ir neatšaukiama;
	3.5.3.2. užtikrinimo valiuta – eurai;
	3.5.3.3. raštiškame reikalavime Pirkėjas neprivalo pagrįsti savo reikalavimų, o tik nurodyti, kad Tiekėjas neįvykdė ar netinkamai įvykdė savo sutartinius įsipareigojimus;
	3.5.3.4. taikoma teisė banko arba draudimo bendrovės Garantijai: Tarptautinių prekybos rūmų Bendrosios garantijų pagal pirmą pareikalavimą taisyklės (Uniform Rules for Demand Guarantees. ICC Publication No. 758) su išimtimis, nustatytomis banko arba d...
	3.5.3.5. ginčai tarp šalių sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose/Vilniaus komercinio arbitražo teisme (Garantijoje nurodoma viena iš šių ginčo sprendimo vietų), jei pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitražo teismas, Sutarties įvykdymą užtikrinan...
	3.5.4. Sutarties įvykdymo Garantijos užtikrinama suma nurodoma Sutarties specialiosiose sąlygose.
	3.5.5. Bankas arba draudimo bendrovė, išdavę Garantiją, turi turėti ne mažiau kaip vienos tarptautinių reitingų agentūros patvirtintą investicinio lygio reitingą (pirmaeilių neužtikrintų ilgalaikių skolinių įsipareigojimų reitingas, kuris yra didesnis...
	3.5.6. Jeigu Tiekėjas teikia draudimo bendrovės išduotą Sutarties įvykdymo Garantiją, kartu su šiuo raštu turi būti pateikta mokėjimo nurodymo kopiją, patvirtinanti, kad draudimo įmoka už išduotą Garantiją yra sumokėta.
	3.5.7. Sutarties įvykdymo Garantija turi būti Pirkėjui pateikiama prieš pasirašant Sutartį ir yra viena iš Sutarties įsigaliojimo sąlygų.
	3.5.8. Sutarties įvykdymo Garantijai negali būti taikomi jokie kiti papildomi banko ar draudimo bendrovės reikalavimai ir (ar) apribojimai.
	3.5.9. Garantija turi būti išduota Pirkėjui priimtino banko ar draudimo bendrovės (kai leidžiama), taip pat turi atitikti visus Sutartyje nurodytus reikalavimus. Prieš pateikdamas Garantiją, Tiekėjas gali prašyti Pirkėjo patvirtinti, kad Pirkėjas Tiek...
	3.5.10. Pirkėjas turi teisę nepriimti Garantijos ir (ar) laikyti ją negaliojančia, ir (ar) kreiptis į Tiekėją dėl naujos Garantijos pateikimo Pirkėjui, o Tiekėjas privalo tokią Garantiją pateikti per trumpiausiai įmanomą terminą, jei Garantija neatiti...
	3.5.11. Garantijos sąlygos turi atitikti šios Sutarties ir Pirkimo dokumentų nuostatas. Garantija turi galioti ne trumpiau kaip 30 dienų  po Sutartyje nustatyto Projekto parengimo paslaugų suteikimo ir SLD gavimo termino pabaigos.
	3.5.12. Tiekėjas ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Pirkėjo raštiško pranešimo pradėti teikti statinio Projekto vykdymo priežiūros paslaugas gavimo, privalo pateikti Pirkėjui Garantiją statinio Projekto vykdymo priežiūros paslaugų teikimo ...
	3.5.13. Tuo atveju, kai Sutarties vykdymas dalyje dėl Projekto parengimo ir SLD gavimo yra pratęsiamas ar sustabdomas, dėl kitų priežasčių pasibaigia bet kuri iš Garantijų, taip pat turi būti atitinkamai pratęstas ir Garantijos galiojimo terminas, užt...
	3.5.14. Garantija statinio Projekto vykdymo priežiūros paslaugų teikimo laikotarpiui turi galioti ne trumpiau nei iki statybos užbaigimo dokumentacijos pasirašymo dienos nuo Pirkėjo statinio rangos darbų pagal Projektą sutarties pasirašymo dienos. Tuo...
	3.5.15. Jei Pirkėjas pasinaudoja Garantija, Tiekėjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties įsipareigojimus, privalo per 2 (dvi) darbo dienas pateikti Pirkėjui naują Garantiją pagal Sutarties 3.5.5 ar 3.5.6 punktų reikalavimus. Vėlesni Sutarties ar kitų ...
	3.5.16. Garantija, Projekto parengimo ir SLD gavimo paslaugų teikimo laikotarpiui, grąžinama ne anksčiau nei praėjus 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po SLD gavimo dienos, gavus rašytinį Tiekėjo prašymą.
	3.5.17. Garantija, statinio Projekto vykdymo priežiūros paslaugų teikimo laikotarpiui, grąžinama praėjus 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po statybos užbaigimo dokumentacijos gavimo dienos, gavus rašytinį Tiekėjo prašymą.


	4. SUTARTIS
	4.1. Sutarties galiojimas
	4.1.1. Sutartis įsigalioja nuo momento, kai ją pasirašo paskutinis pasirašantis asmuo (o kai Specialiosiose Sutarties sąlygose numatytos papildomai taikytinos įsigaliojimo sąlygos – nuo momento, kai įgyvendinamos šios sąlygos) ir galioja iki visiško Š...
	4.1.2. Jeigu kuri nors Sutarties sąlyga visiškai ar iš dalies negaliotų ar taptų negaliojančia dėl jos prieštaravimo taikytiniems teisės aktams arba dėl bet kokios kitos priežasties, likusios Sutarties sąlygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju,...

	4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas
	4.2.1. Sutartis gali būti keičiama Šalių rašytiniu susitarimu, jei tai neprieštarauja Viešųjų pirkimų / Pirkimų įstatyme numatytai tvarkai.
	4.2.2. Abi Šalys turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį nesikreipdamos į teismą, apie tai ne mažiau kaip prieš 10 (dešimt) dienų raštu įspėjusios kitą Šalį jeigu:
	4.2.2.1. kitai Šaliai inicijuojama bankroto, restruktūrizavimo arba likvidavimo procedūra, ji tampa nemoki arba ji sustabdo ūkinę veiklą, arba kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
	4.2.2.2. Sutarties vykdymas dėl Nenugalimos jėgos aplinkybių sustabdomas ilgiau kaip 120 (vienas šimtas dvidešimt) dienų.

	4.2.3. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai įspėjęs Tiekėją ne mažiau kaip prieš 10 (dešimt) dienų:
	4.2.3.1. jeigu Tiekėjas padaro esminį Sutarties pažeidimą arba Sutartį vykdo su dideliais arba nuolatiniais trūkumais;
	4.2.3.2. Paslaugos teikiamos nesilaikant Specialiųjų Sutarties sąlygų 3.2 punkte  ir (ar) Grafike nustatyto (-ų) galutinio (-ių) Paslaugų suteikimo termino (-ų), ir toks pažeidimas neištaisomas per Pirkėjo Tiekėjui pateiktame pranešime nurodytą protin...
	4.2.3.3. Pirkėjas dėl Sutartyje, įskaitant Grafiką, nustatytų Paslaugų teikimo terminų nesilaikymo turi pagrįstą pagrindą manyti, kad Tiekėjas negalės užbaigti Paslaugų Sutartyje nustatytu laiku;
	4.2.3.4. jeigu Tiekėjas be Pirkėjo raštiško sutikimo tretiesiems asmenims perleidžia iš Sutarties kylančias teises ir pareigas;
	4.2.3.5. jeigu Tiekėjas, specialistai, subtiekėjai ir (ar) jų specialistai nebeatitinka Pirkimo dokumentuose nurodytų kvalifikacijos reikalavimų, pašalinimo pagrindų ir (ar) Tiekėjas netenka teisės verstis Sutartyje nurodyta veikla ir šio Sutarties pa...
	4.2.3.6. pakartotinai per iš eilės einančių 12 mėnesių laikotarpį nustatoma, kad Tiekėjas pažeidė Bendrųjų sutarties sąlygų 1.5.8 (Sutikimo privalomumas), 1.6 (kvalifikacijos ir specialistų keitimo tvarkos reikalavimai) ir (ar) 1.7 (subtiekėjų samdymo...
	4.2.3.7. Tiekėjas Sutartyje nustatytu laiku nesudaro Sutartyje numatytų draudimo sutarčių arba nepratęsia (neužtikrina) jų galiojimo ir Pirkėjas nepasinaudoja teise Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis sudaryti draudimo sutartis Tiekėjo vardu;
	4.2.3.8. Tiekėjas nesilaiko reikalavimų, kurie Pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip ekonominio naudingumo vertinimo kriterijai (Bendrųjų sąlygų 1.13.6 p.), jeigu nustatyto pažeidimo Tiekėjas neištaiso per Pirkėjo nurodytą įspėjimo terminą;
	4.2.3.9. jeigu Tiekėjas dėl savo kaltės negali ir (ar) atsisako vykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus ar bet kokią jų dalį, nepriklausomai nuo tokios dalies vertės;
	4.2.3.10. jeigu Tiekėjas raštu pripažįsta Pirkėjui ir (ar) kitiems asmenims ar kitaip viešai paskelbia apie negalėjimą padengti savo esamų įsiskolinimų arba susimokėti būsimų mokėjimų;
	4.2.3.11. jeigu Tiekėjo mokėtinų delspinigių suma viršija 20 (dvidešimt) procentų Sutarties kainos;
	4.2.3.12. jeigu, pratęsus Sutarties galiojimo terminą, jos galiojimą pratęsus po sustabdymo, arba Pirkėjui pateikus pranešimą pradėti teikti statinio Projekto vykdymo priežiūros paslaugas, Tiekėjas nepratęsia Garantijos galiojimo termino arba nepateik...
	4.2.3.13. jeigu paaiškėja aplinkybės, leidžiančios Pirkėjui pagrįstai manyti, kad Tiekėjas tinkamai nevykdys Sutartyje numatytų įsipareigojimų (pvz., Tiekėjas nevykdo savo finansinių įsipareigojimų kredito įstaigoms ir/arba kompetentingos institucijos...
	4.2.3.14. jeigu Pirkėjo prašymu, Tiekėjas nepateikia įrodymų, paneigiančių aplinkybes, dėl kurių gali būti nutraukta ši Sutartis;
	4.2.3.15. jeigu Sutarties vykdymo metu atsiranda Pirkėjo realaus ar potencialaus interesų konflikto situacija, dėl kurios objektyvus ir tinkamas Sutarties vykdymas yra negalimas;
	4.2.3.16. dėl kitų Sutartyje ir teisės aktuose nenurodytų svarbių priežasčių. Tokiu atveju, Pirkėjas atlygina Tiekėjo pagrįstas išlaidas, kurias jis patyrė iki Pirkėjo pranešimo gavimo dienos, siekdamas įvykdyti Sutartį, ir kurios buvo iš anksto suder...
	4.2.3.17. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 ir 6.721 straipsniuose ir kituose jo straipsniuose nurodytais atvejais;

	4.2.4. Tiekėjas turi teisę nutraukti Sutartį apie tai įspėjęs Pirkėją ne mažiau kaip prieš 10 (dešimt) dienų, jei Pirkėjas vėluoja atlikti mokėjimą ilgiau kaip 30 (trisdešimt) dienų.
	4.2.5. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį, ne mažiau kaip prieš 10 (dešimt) dienų raštu praneša kitai Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį kaip 3 (trijų) dienų terminą pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji ...
	4.2.6. Jei Sutartis nutraukiama dėl Tiekėjo kaltės, Pirkėjas turi teisę reikalauti sumokėti baudą, lygią 5 (penkių) procentų Sutarties kainos dydžio sumai, bet ne mažesnę nei 3 000 (trys tūkstančiai) Eur.
	4.2.7. Sutartis gali būti nutraukta abipusiu Šalių rašytiniu susitarimu, taip pat Viešųjų pirkimų / Pirkimų įstatyme nustatytais atvejais.

	4.3. Sutarties aiškinimas
	4.3.1.  Sutarčiai yra taikomi ir ji yra aiškinama pagal Lietuvos Respublikos įstatymus.
	4.3.2.  Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, žodžiai pateikti vienaskaita, gali turėti ir daugiskaitos prasmę, ir atvirkščiai.
	4.3.3.  Sutarties skyrių pavadinimai nurodyti tik tam, kad būtų galima ją lengviau skaityti, ir negali būti tiesiogiai naudojami Sutarties aiškinimui.
	4.3.4.  Sutarties aiškinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumentų pirmenybės tvarka:
	4.3.4.1. Techninė specifikacija;
	4.3.4.2.  Specialiosios Sutarties sąlygos;
	4.3.4.3. Bendrosios Sutarties sąlygos;
	4.3.4.4.  Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai, jei tokie buvo pateikti;
	4.3.4.5.  Pirkimo sąlygos;
	4.3.4.6.  Tiekėjo Pirkimo pasiūlymas.
	4.3.5.  Sutartyje nurodyti terminai yra skaičiuojami kalendorinėmis dienomis, mėnesiais ir metais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.
	4.3.6.  Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, išskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas švenčių dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo dieną, termino įvykdymas...

	5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
	5.1. Pareiškimai ir garantijos
	5.1.1. Pasirašydamos Sutartį, abi Šalys pareiškia ir garantuoja, kad:
	5.1.1.1. Sutartį sudarė turėdamos tikslą realizuoti jos nuostatas bei galėdamos realiai įvykdyti Sutartyje nurodytus įsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;
	5.1.1.2. jos yra mokios ir finansiškai pajėgios įvykdyti Sutartį, jų veikla nėra apribota, joms neiškelta arba nėra numatoma iškelti bylos dėl restruktūrizavimo ar likvidavimo, jos nėra sustabdžiusios ar apribojusios savo veiklos, joms nėra iškeltos b...
	5.1.1.3. turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kurių reikia norint sudaryti šią Sutartį, taip pat visiškai ir tinkamai įvykdyti šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir gali juos pateikti per Pirkėjo nustatytą protingą terminą.
	5.1.1.1. pilnai susipažino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga pagal Sutartį prisiimamiems įsipareigojimams įvykdyti, ir ši dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiškai ir pilnai pakan...
	5.1.1.2. jis turi visas technines, intelektines, fizines, organizacines, finansines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidžiančias jam deramai vykdyti Sutarties sąlygas;
	5.1.1.3. yra susipažinęs ir santykiuose su Pirkėju ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis trečiosiomis šalimis įsipareigoja laikytis Grupės korupcijos prevencijos politikos (toliau – Politika) ir Tiekėjo etikos kodekso (toliau – Kodeksas) nuostatų, įtv...
	5.1.1.4. nedelsiant informuos apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, kurios gali būtų laikomos pažiedžiančiomis Politikoje ir Kodekse įtvirtintus reikalavimus ir elgesio normas, bei Pirkėjui paprašius, pateiks visą informaciją, susijus...


	5.2. Intelektinė nuosavybė
	5.2.1. Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad Pirkėjas turės teisę savo nuožiūra, nevaržomai (tiek laiko, tiek teritorijos atžvilgiu) ir nemokėdamas jokio papildomo atlyginimo naudotis visais jam Sutarties pagrindu perduotais rezultatais pagal jų paski...
	5.2.2. Šalys susitaria, kad bet kokie Paslaugų teikimo rezultatai, kuriuos Tiekėjas, jo paskirti darbuotojai, subtiekėjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartį panaudojant ir (ar) remiantis Pirkėjo pateikta medžiaga, d...
	5.2.3. Siekdamas užtikrinti tinkamą šio skyriaus nuostatų įgyvendinimą, Tiekėjas įsipareigoja sudaryti būtinas sutartis su savo paskirtais darbuotojais, subtiekėjais ir bet kuriomis trečiosiomis šalis. Tiekėjas taip pat įsipareigoja apsaugoti Pirkėją ...

	5.3. Konfidencialumas ir asmens duomenų apsauga
	5.3.1. Tiekėjas įsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu būdu neperleisti tretiesiems asmenims jokios iš Pirkėjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat informacijos, kurią jis sukuria vykdydamas Sutartį, bei Sutarties turinio, neprik...
	5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri:
	5.3.2.1. yra ar jos pateikimo metu buvo viešai prieinama;
	5.3.2.2. yra gauta iš trečios šalies, kuriai Pirkėjas netaiko jokių apribojimų dėl jos atskleidimo;
	5.3.2.3. pagal galiojančius teisės aktų reikalavimus negali būti laikoma konfidencialia;
	5.3.2.4. kitos Šalies yra raštiškai nurodyta kaip nekonfidenciali.
	5.3.3. Jei Tiekėjui kyla abejonių, ar informacija yra Konfidenciali informacija, Tiekėjas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.
	5.3.4. Tiekėjas įsipareigoja Konfidencialią informaciją saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytinų profesinių standartų, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organų nariams, tretiesiems asmenims (subtiekėjams, teisiniams, fina...
	5.3.5. Tiekėjas įsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkėją apie įvykusį ar gresiantį Konfidencialios informacijos neteisėtą naudojimą ar atskleidimą.
	5.3.6. Sutartyje numatytos Tiekėjo pareigos dėl Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikomos, kai ir tiek, kiek pagal teisės aktus iš Pirkėjo reikalaujama, jis turi pareigą Konfidencialią informaciją atskleisti kompetentingai valstybės, saviv...
	5.3.7. Tiekėjas, neteisėtai atskleidęs Konfidencialią informaciją, Pirkėjui moka 3000 (trijų tūkstančių) Eur baudą ir atlygina dėl to Pirkėjo patirtus ar atsiradusius tiesioginius nuostolius, kiek jų nepadengia bauda.
	5.3.8. Kai Konfidenciali informacija yra elektroninio pavidalo, Tiekėjas įsipareigoja:
	5.3.8.1. užtikrinti, kad visose kompiuterinėse darbo vietose, kuriose, vykdant Sutartį, dirbama su gauta elektroninio pavidalo Konfidencialia informacija, bus instaliuota legali, veikianti antivirusinės programinės įrangos versija;
	5.3.8.2. užtikrinti, kad elektroninio pavidalo Konfidenciali informacija nebus perduodama ir (ar) su ja dirbama atitinkamų paslaugų erdvėse internete (pvz., Dropbox, Google Drive, One Drive), išskyrus atvejus, kai tokios paslaugos Tiekėjui teikiamos p...
	5.3.8.3. užtikrinti, kad nešiojamos elektroninės laikmenos (pvz., USB atmintinės), kuriose saugoma Konfidenciali informacija, būtų šifruotos arba saugomos rakinamose informacijos saugojimo priemonėse (pvz., spintose, seifuose, atskirose rakinamose pat...

	5.3.9. Tiekėjas turi teisę dalintis Pirkėjo informacija su kitomis Tiekėjo įmonių tinklo įmonėmis arba asmenimis, kurie gali ją rinkti, naudoti, perduoti, saugoti ir kitaip apdoroti įvairiose jurisdikcijose, kuriose jie veikia, tikslais, susijusiais s...
	5.3.10. Kiekviena Šalis pripažįsta ir patvirtina, kad Sutartyje nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik išimtinai su Sutarties vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis griežtų konfidencialumo įsipareigojimų bei asmens duomenų apsaugos reikalavimų....
	5.3.11. Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu Šalys, taip pat jų darbuotojai ir (arba) atstovai vieni kitiems pateiks savo ir savo darbuotojų ir (arba) atstovų, o taip pat kitų asmenų asmens duomenis (vardą, pavardę, pareigas, kontaktinius duomenis i...
	5.3.12. Šalys, veikdamos kaip asmens duomenų valdytojai, nepriklausomai viena nuo kitos tvarko 5.3.10 punkte nurodytus asmens duomenis tik šiais tikslais: (a) dėl šios Sutarties sudarymo ir įsipareigojimų pagal ją vykdymo; (b) joms taikomų teisės aktų...
	5.3.13. 5.3.10 punkte nurodyti asmens duomenys bus saugomi Šalių tik tol, kol jų reikės tais tikslais, kuriais asmens duomenys buvo renkami ir tvarkomi.
	5.3.14. Pirkėjas 5.3.10 punkte nurodytus asmens duomenis gali pateikti šiems duomenų gavėjams Grupei, duomenų centrų ir debesų kompiuterijos paslaugų teikėjams, programinės įrangos tiekėjams ir programinę įrangą prižiūrintiems asmenims, kompetentingom...
	5.3.15. Tiekėjas, laikydamasis galiojančių įstatymų, užtikrinus teisiškai reikalaujamą apsaugos lygį, gali dalytis tokia asmenine informacija su kitomis Tiekėjo pasaulinio tinklo įmonėmis narėms net ir už Europos Sąjungos ribų.
	5.3.16. Šalys įgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad apsaugotų asmens duomenis nuo neteisėto tvarkymo ir nuo atsitiktinio praradimo, sunaikinimo, sugadinimo, pakeitimo ar atskleidimo. Pažeidus asmens duomenis, Šalys sąžiningai b...
	5.3.17. Įsipareigojimų dėl konfidencialumo ir (ar) asmens duomenų apsaugos nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.

	5.4. Interesų konfliktas
	5.4.1. Tiekėjas įsipareigoja nešališkai, sąžiningai ir tinkamai atlikti savo pareigas, vengti bet kokio interesų konflikto ir elgtis taip, kad nekiltų abejonių, jog toks konfliktas yra, nusišalinti nuo sprendimų, galinčių sukelti interesų konfliktą, p...
	5.4.2. Jeigu paaiškėja aplinkybės, dėl kurių Tiekėjui gali kilti interesų konfliktas, jis privalo nedelsiant susilaikyti nuo bet kokių veiksmų vykdydamas savo funkcijas, dėl kurių galėtų realizuotis interesų konfliktas, ir nedelsdamas pateikti raštišk...
	5.4.3. Tiekėjas įsipareigoja nesinaudoti ir neleisti naudotis kitiems užimamomis pareigomis, darbine padėtimi asmeninei naudai gauti, su Pirkėjo veikla susijusia informacija asmeninei ar kitų asmenų naudai, jokia Pirkėjo nuosavybe, valdomu turtu ir te...

	5.5. Kalba
	5.5.1. Vykdant Sutartį bus bendraujama ir susirašinėjimas tarp Šalių vykdomas lietuvių kalba, jei Šalys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Tiekėjo buveinės (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikoje, susirašinėjima...
	5.5.2. Visa Tiekėjo teikiama dokumentacija turi būti parengta lietuvių kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba Šalys raštu nesusitaria kitaip.

	5.6. Pranešimai
	5.6.1. Visi pranešimai, kurie turi būti pateikiami pagal šią Sutartį arba taikytinų teisės aktų reikalavimus, Sutarties Šaliai įteikiami pasirašytinai arba siunčiami registruotu laišku arba elektroniniu paštu Sutartyje nurodytais adresais. Pranešimai ...
	5.6.2. Apie savo rekvizitų pasikeitimą Šalis privalo iš anksto pranešti kitai Šaliai raštu. Visi pranešimai (dokumentai), kuriuos viena Šalis išsiunčia kitai Šaliai iki gaudama pranešimą apie pastarosios adreso pasikeitimą, laikomi tai Šaliai įteiktai...
	5.6.3. Šalių siunčiamuose pranešimuose, prašymuose, reikalavimuose, sąskaitose, aktuose ir korespondencijoje turi būti
	5.6.4. Visiems Šalių pranešimams, kurių terminai nėra atskirai apibrėžti Sutartyje, taikomas ne trumpesnis kaip 10 (dešimties) dienų terminas.

	5.7. Ginčų sprendimai
	5.7.1. Bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendžiami Šalių derybose.
	5.7.2. Jeigu Šalims nepavyksta išspręsti ginčo, nesutarimų ar reikalavimų derybų būdu per 30 (trisdešimt) dienų, jie sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkėjo buveinės vietą.

	5.8. Teisių perleidimas
	5.8.1. Pirkėjas turi teisę perleisti trečiajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylančias iš Sutarties, be atskiro Tiekėjo sutikimo. Apie teisių ir (ar) pareigų perleidimą trečiajam asmeniui Tiekėjas informuojamas raštišku pranešimu.
	5.8.2. Tiekėjas neturi teisės perleisti savo teisių ir (ar) įsipareigojimų pagal Sutartį tretiesiems asmenims be raštiško Pirkėjo sutikimo. Jei Tiekėjas nesilaiko šio reikalavimo, Tiekėjas ir teises bei pareigas perėmęs trečiasis asmuo prieš Pirkėją a...

	5.9. Teisių atsisakymas
	5.9.1. Šalių nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisėmis nereiškia šių teisių atsisakymo, išskyrus atvejus, kai Šalis šių teisių atsisako apie tai nurodydama raštu.

	5.10. Sutarties egzemplioriai
	5.10.1. Sutartis gali būti sudaryta keliais egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią ir sudarančiais vieną ir tą pačią Sutartį.
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